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Han gick langsamt framat genom den smala bok-
alléen, som utgjorde liksom ett ramarke mellan aker-
renarna ocb staden. Skymningen hade &nnu icke kom-
mit. Det lag en hoststamning ofver det hela, hvilken
medforde en kénsla af dunkel bekldmdhet. Yissnade
I6f rasslade under hans fotter, en kall vindflakt lyfte
dd och da en flik af hans bla, vidt veckade regn-
kappa, och det matta solljuset féll, dampadt af nagra
snabt forbiflyende, sonderrifna moln, o6fver de vida
angarne, hvilkas enformighet afbréts endast af nagra
spridda stugor och pildungar.

Den ensamme vandraren tycktes icke passa for
denna alt annat &n glada tafla. Hans ungdomliga
drag, hans friska ansigtsfarg och ett ndstan barnsligt
fortroendefullt drag 6fver munnen utgjorde en kontrast
mot den bortddende naturen. Stund efter annan ka-
stade han en lang blick ut o6fver nejden och fann tyd-
ligen behag i att betrakta de hoégréda och gula farg-
nyanser, som hdsten hdr och dar strodt ut i land-
skapet.

Med raskare steg svangde han af at alléen, som
forde tillbaka till staden, men nar han kom till sten-



trappan, som ledde nedfér den sista sluttningen, vénde
han sig om for att kasta anu en blick pa landska-
pet. Han aftog sin hatt, och en bred, 6ppen panna
lyste fram under det kortklippta haret. Héar han en
stund betraktat den ensliga nejden, vande han sig om
och fortsatte sin vag.

Man kunde icke sdga, att universitetsstaden var
vacker. Beldgen pa en, snart sagdt, oofverskadlig
slatt, dar en liten & slingrade sig fram mellan vide-
buskar och piltrad, erbjod den med sina till storsta
delen ldga och oansenliga bygnader en helt vanlig
bild af en medelstor smastad. Har och dar hojde
sig vid den gata, dar den ensamme vandraren skyn-
dade fram, ett nybygdt stenhus, men de morka, smala
granderna, som esomoftast lato sina gamla, laga kojor
tranga sig fram mellan nybygnaderna, antydde tydligt
nég, att har var mycket att gora med afseende pa
gatureglering och forskéning.

Vid slutet af gatan vidgades utsigten.! En stor
promenadplats med hundradriga kastanjer, breda gan-
gar och vildiga l6fhvalf inbjod till hvila, och bredvid
den reste sig den arevordiga domen, gangna seklers
arbete och kommande seklers stolthet. Vandraren
satte sig pd en bank, som vette darat, och syntes for-
sjunken i drébmmerier.

Skymningen hade kommit, men manen, som med
hvarje stund lyste alt klarare, bredde ofver kyrkan
ett skimmer, som gjorde dess skonhet annu mera sla-
ende. Rundbagsfriserna, stenornamenten och pelar-
raderna kring tornen glanste, som voro de af marmor,
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och Ofver skiffertaket flgdade en strém af manstralar,
som, standigt flyende och standigt aterkommande, lika-
som under lek drogo sig nedat taklisten ock portalen,
dar de forsvunno mellan groteskt bildade, uraldriga
manniskohufvuden och djurgestalter. Ofver tornspiran
drog den ena molnknippan efter den andra; &n glén-
ste det gyllene korset pa dess spets i full belysning,
an lag en slagskugga darofver.

Fran promenadens dunkla gangar hordes ljudet af
roster och skratt. Forbi den ensamme drémmaren
drogo skaror af studenter, som diskuterade dagens
fragor och berattade tentamenshistorier, men han sjalf
tycktes icke fasta nagon uppméarksamhet darvid, utan
lat sina blickar glida hort 6fver de promenerande till
kyrkan, hvars betraktande sysselsatte honom helt och
hallet. Ingen tilltalade honom, och sjalf gjorde han
icke en min af att soka séllskap.

Helt sé&kert skulle han hafva suttit dar &nnu
langre, om icke klockan slagit. De forsta slagen hérde
han tydligen icke, men sa smaningom véacktes han ur
sina drommar och steg upp. Med langsamma steg
gick han snedt ofver promenadplatsen forbi Samfundet,
studenternas gemensamma sallskapslokal, en véldig
tegelstensbygnad, samt vek dérefter af till venster.
Kommen till -en valdig lind, som, oberérd af host-
stormarna, annu egde kvar sin rika l6fdragt, stodde
han sig mot dess stam och blickade framat.

Det nya universitetshuset motte hans blick, och
ett leende af beundran bredde sig 6fver hans drag.
Manga, manga ganger forut hade han sett det nya
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palatset, som var helgadt at bildningen och vetenska-
peil, men sa skont som denna afton hade det dock
aldrig forefallit honom. Det héarliga hostmanskenet
lat det framsta i en nastan bldndande belysning. De
valdiga pelarne vid ingadngen, de symboliska bilderna
af de fyra fakulteterna, de hdga fonstren, takets
sfinxer och statyer, alt forenade sig till ett praktfullt
helt, hvars verklighet man néstan kunde betvifla.
Det var, som om ett stycke af Hellas skonhetsvarld
genom ett trollslag blifvit flyttadt upp bland nordens isar.

Det beundrande draget lag &nnu kvar &fver den
unge mannens lappar. Det var icke svart att uttyda
hvad som lag dari. Han sag nu ett bildningens tem-
pel, en bildning, som skulle leda de unga slagtena
framat, framat till ljus och frihet. Sa skulle denna
bygnad se ut, dar de unga skulle af vordade larare
fa en grundlig insigt i godhet, sanning och skonhet.
I sitt inre gjorde han -en jamforelse mellan det gamla
Hellas skuggiga tradgardar, dar lararen-filosofen gick
bland sina larjungar och tydde vérldens gator. Huru
ensidig vore icke denna bildning mot samtidens! I»
dessa hoga salar egde ju alla vetenskaper represen-
tanter, odlades livarje félt af ménskligt vetande. Om
en hel och harmonisk mansklighet vans, af de gamle,
huru mycket battre skulle den da .icke har nas!
Har hade den sanna, mangsidiga, djupgaende bild-
ningen sin plats, och harifran skulle den i alt vidare
kretsar spridas ut ofver fosterlandet.

Han tinkte pa den host for tva ar sedan, da han
kom hit ned. Da invigdes det nya universitetet, och
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dd hade han sammanfattat alla sina valonskningar i
en dikt, som utgjorde ett uttryck for den &fversval-
lande, trohjartade gladje han kande ofver att bildnin-
gen hade fatt ett vardigt hem sig upprest.

Han laste verserna tyst for sig. De borjade
salunda:

»l tidens bdrjan klang utdfver véarlden

Ett »varde ljus!» — och solar tande sig,
P& fastet stjarnor tradde an sin stig,
Omkring sig spridde stralar under farden,
Och som ett ljusets barn steg ménskan fram
Att fora sanningens och rattens talan,

Att bjuda hopp och karlek och hugsvalan.
Fran ljusets fader lande hennes stam.

S4 tusen ar och ater tusen swvunno,

Och ljuset spreds altnrer kring jordens rund.
I barnets sinne lade det sin grund,

I templets hvalf dess helga lagor brunno,

I furstens slott det spridde ro och frid,

E6r bonden lattade det dagens tunga;

De gamle trost, forhoppning at de unga
Det skankte stralande och gladt darvid.»

Liksom fangslad af sin egen dikt, laste han hogre :

»Men ondskans makt fran morka*djupen lande
Och lade sina garn for varlden ut
I hopp att kunna fangsla den till slut —
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Och skoningslds sig stridens fackla tande.
Det godas gudom gladt vid ljuset stod,

Men ondskans makter foljde morkrets fana,
Och sa igenom sekler lifvets bana

Var tackt af kors och bal, af eld och blod.»

Hans blick famnade i kérleksfull beundran det
manskensbadande, blandhvita universitetshuset. Han
fortsatte

»An varar striden. Men med hvarje tempel,
Som reses upp i ljusets helga namn,

Sig for dess lifvakt visar da en hamn,

Ett ledningsljus i lara och exempel.

En sadan harlig boning star i dag

I séllspord glans framfor vart glada 6ga,

Och tacksam stiger tanken mot det hdga

Till Den som starker méanskokraften svag.»

Hans ansigte antog ett uttryck af inspireradt hopp.

>0 Gud! Ma Du i alla tider stracka
Utofver lardomshuset mild Din hand,

Att det ma standigt i vart fosterland

Det onda kvafva och det goda véacka!

Ma Du se till* att hvad &r sant och réatt
Bestandigt fran dess larostol forkunnas,
Att stod och ljus och ledning dér férunnas
' At fosterlandets unga, friska étt!
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»Ma, nar de komma dessa nya slagten
Med klara dgon och med rosig kind,
De djupa dunklen fly foér tankens vind
Och solen strala re’n i morgonvakten!
Ma ock, nar sd de landa fritt och gladt
Att soka tolka lifvets gator manga,

Ej lusten kvéafvas mellan murar tranga,
Ej viljan famla tvekande och matt!»

I detta Ogonblick upprérde hostvinden en skara
rasslande 16f vid hans fotter och dref dem mot den
oppna platsen framfor universitetshuset. Hans veck-
rika kappa fladdrade at sidan, och hans hatt var nara
att ryckas bort af en isande kall flakt. Men han
markte det icke.

»Du lardomshem! Ej nog att framtidsmaning
Dig bjuder strafva for ett adelt mal,

Hvad héfden taljer ock betankas tal,

Ty i dess vard du redan mangen aning

Och manget namn och mangen tanke har,
Som skankt dig glans i svunna seklers tider
Och an vill std dig bi i tankens strider

Och minnas pa den rika tid, som var. —

»Ma darfor forntid sig med framtid ena
Om tankens skatter, vetenskapens id,
Att du ma blomstra stads i ostérd frid
I ljusets strdlar, helgande och renal
Ma om de unges stam du taga vard
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Och dem det rétta, sanna, skona lara
Och tolka framtids hopp och forntids é&ra,
Du nya lardomshem vid tempelgard!»

Fran Samfundet kom nu en skara glada studen-
ter, som bréto nattens tystnad. Ordnande sig i leder,
innan de gingo in i Promenadens alléer, tagade de
arm i arm framat och uppstamde en sang till foster-
landet. An krusade det fram som ett stridsrop ur
Marseljasen, an som en akallan ur nagon gammal
salm. Fran Here hall framskymtade hvita mdssor,
som séllade sig till skaran, och fulltonig och stark
klang sangen fran friska ynglingaldppar. Sedan den
var sjungen, intrddde en paus, men denna afbrots
snart af en annan sang om ungdomslust och ung-
domskarlek, hvilken i sin ordning eftertrdddes af en
dryckessang. Pa detta satt drog taget fram under de
hoga kastanjerna; an klingade jublande hoga toner,
an vemodiga djupa, ' an sjongs fosterlandets dra, dn
kérlekens och hoppets tjusning, tills den sista sangen
mer och mer dog bort, medan skaran tdgade ned mot
den yttre Promenaden.

Den tyste ahoraren framfor universitetshuset lam-
nade sin plats och begaf sig hemat. Alt var lugnt
pa gatorna, och utan att mota nagon nadde han sin
bostad, som lag i en af stadens utkanter, dar hvarje
hus hade sin tradgard, och det hela bar en nastan
landtlig pragel. Han gick in i ett af dem och stan-
nade framfor en dorr pa nedre botten, dar det stod
pa ett visitkort: Filosofie Doktor John EIf. Han
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Oppnade, steg in ocli tdnde ljus. Han var tydligen
hemma hos sig sjalf.

De bada rummen, som han bebodde, voro sma
och nastan tarfliga; mobler och tapeter voro af enkla-
ste slag, skrifbordet belastadt med ett kaos af tidnin-
gar, skrifpapper, bref och manuskript, och bokhyllan
befann sig icke i den basta ordning. Men det lag
nagonting visst artistiskt Gfver rummen, hvilket, just
darfor att det icke var sokt, gjorde ett behagfullt in-
tryck. Nagra broderier har och dar visade, att han
icke var utan valvilliga vanninnor, stalstick och por-
tratter pa véggarna, en bukett vilda hdostblommor pa
skrifbordet, album och vyer pa en liten etagére bred-
vid divanssoffan, draperier for ingangen till det inre
rummet, med ett ord, denna mangd af smasaker, som
gora ett rum hemtrefligt, fans dar i rikt matt, och
emedan dessa med en latt ovarsamhet likasom pa
mafa fatt sin plats, kdnde man sig med ens hemma-
stadd.

John EIf hade varit blott tvanne ar vid det uni-
versitetet, dar han nu befann sig. Sina egentliga
studier hade hade han gjort vid ett annat, och han
vistades nu har dels for att genomga profar dels for
att forfatta en docentafhandling. Bland de personer,
med hvilka han under sitt vistande vid universitetet
gjort bekantskap och sérskildt fést sig vid, intog pro-
fessor Anér, hans blifvande férman, det mest fram-
stdende rummet. EIf hade hos denne funnit ett varmt
och lefvande intresse for vetenskapen, forenadt med
en humanitet och godhet, som maste vicka sympati
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och tillgifvenhet. 1 honom s&g EIlf, trots den distrak-
tion och tafatthet, som vidladde professorn, en repre-
sentant for den bildning, som han skattade hogst af
alt, den bildning, som i sig forenar hjéartats och tan-
kens adel, och det var darfor icke underligt, att EIf
hade beslutit att soka intaga en plats under denne for
att, larande och bildande sig sjélf, lara och bilda andra.
Men professor Anor var ocksa den ende af de éldre,
hvarmed- EIf kom i narmare berdring. Visserligen
hade han vunnit en vid krets af bekanta vid universi-
tetet, men denna kunde han dock egentligen icke
sigas odla. Han élskade synbarligen icke stora sall-
skaper, utan nojde sig med en trangre Krets vénner,
hvarmed han dagligen sammantréffade.

Trots den friskhet, som hans yttre antydde, lag
ibland ofver hans drag ett uttryck af vemod och trott-
het, hvilket han visserligen oftast lyckades bek&dmpa,
men som ibland vid obevakade &dgonblick skarpt fram-
tradde. Har dartill kom hans reserverade hallning,
lians ibland kyliga artighet, det strangt begransade
umgange han visste att omgifva sig med, talade man
om hans utrikes resa, hans pariserlif och antydde, att
man nog dari kunde finna forklaringen till mycket.
.Dér i utlandet, sade man, hade han lart sig att varda
sin kladsel pa ett for smastadsuniversitetsforhallanden'
i ogonen fallande séatt, d&r hade han insupit en smak
for det lysande, det férndma, hvarfor han &fven nu
sokte omgifva sig med klingande namn, dar hade han
lagt grund till en é&relystnad, som voro &fver hans
sjalsgafvor och darfor icke kunde forvarkligas. Det
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var i foljd haraf, ansdg man, som detta vemodsfulla
drag, livilket endast vore indicium pa otillfredsstéild
fafanga, misslyckad arelystnad, lade sig 6fver hans an-
sigte.  Sjalf horde han med ett lugnt smaldje mangen
gang de anmarkningar af detta slag, som vid glada
fester, da vinet l6st kamraternas tungor, gjordes mot
honom, men han inlat sig aldrig i svaromal. Han
visste ju sa val, hvarifran detta vemodiga drag kom,
men hvarfor skulle han narmare inga pa en sak, hvars
forklaring han egde, men hvars blotta omnédmnande
uppvéckte obehagliga minnen hos honom?

Déar han nu satt vardslost tillbakalutad i ett soff-
hérn  med blicken riktad mot det dunklaste hornet af
rummet och hénderna slapt nedhéngande, kunde hans
ansigtsuttryck lamna en ledning till kdnnedomen af
hans ibland sa nedslagna sinnesstamning. De drém-
mande Ggonen, det nu sa skdnjbara djupa draget kring
munnen utvisade, att han lefde sig in tillbaka i ett
minne, som fangslade honom till och med mot hans
vilja. Han tankte pa det sista aret, han tillbringat
vid rikets forsta universitet.

Den som narmare ké&nde hans lif darunder
skulle ocksa haft forklaring till den unge doktorns
nervost kansliga, &n nedstdmda, &n sprittande glada
lynne. Han hade under detta ar Ofveranstrangt sig
med studier dag ut och dag in, forcerat sitt arbete
under en foljd af manader, strafvat mera an hans
hjarna talde vid. Han hade pa kulturens altare bragt
ett offer, som han mangen gang, om han kunnat, velat
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atertaga, men som, en gang gifvet, kanske aldrig
mera ater kunde blifva hans egendom.

Han satt nu och tankte pd dessa dagar, da han
med ifver och intresse studerade en mangd arbeten
och aflade sina tentamina, men slutligen, da det af-
gorande slaget skulle std, funnit sig intresselds, makt-
[6s. Utan att han sjalf anade det hade sa smaningom
en nedtyngande stdmning smugit sig 6fver honom.
Aldrig glémde han den morgonen, nagra dagar
innan  hufvudtentamen, d& han kom till klarhet
om, huru hogt spel han hade spelat, och att han
kan handa oaterkalleligen forlorat det. Vid uppsti-
gandet ur badden hade han till sin forvaning markt,
huru data och fakta, som han aftonen forut genom-
gatt, medlen forunderlig hast alloste hvarandra i hans
tankar. Artal och héndelser, filosofiska systemer och
sofistiska dialoger, dikter och konstverk dansade i hans
hjarna en vild dans, som han icke kunde hajda. Huru
snabha voro ej svaren pa de framkastade spérjsmalen,
huru lefvande sag han icke handelserna utveckla sig,
huru blandande voro icke de farger, hvarmed mastar-
nes dukar framtradde! Han kladde sig langsamt och
gjorde sig i ordning att taga en promenad for att
under tiden soka reda sina tankar, men det drojde
lange nog, innan han kunde lagga tillrackligt hand pa
sig. Sa smaningom ordnades virrvarret, och han for-
madde ater samla sina tankar. Men nu var alt sa
slott, sa farglost; ingen dager, ingen harmoni. Pa
en gang steg ett ljus upp for honom; hans hjarna
var lik ett for lidrdt uppdraget urvark, som brustit
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sonder.  Till en borjan hade alt gatt sin vanliga
gang, men sa kom ett hardt, oftrsigtigt grepp, och —
srr — srr — srr — fjadern rasslar och hullrar, vér-
ket ar forstordt. — Han ville goéra sig fullkomligt
underrdttad om, huruvida han anat ratt, och efter
promenaden slog han sig som vanligt ned vid sitt ar-
betsbord, ©ppnade en bok och laste. Sida efter sida
bldddrades om, och han biefalt mera lugnad. Det fore-
gaende var helt sdkei't blott en tillfallig indisposition.
En timme déarefter sokte han sammanfatta det l&sta.
Han mindes icke ett ord, icke ett faktum. Han hade
last och dock icke last. Annu en géng ville han for-
soka och tog ett annat, lattare arbete, men nu tedde
sig saken helt annorlunda. Dessa svarta, mérkvardiga
punkter och streck, som kallades bokstéfver, hvad
vore vél dessa egentligen? De togo hvar andra i
hand, stego fram ur papperet, sade de sallsammaste
saker. Det var ju ingen reda, ingen mening darmed.
Det gjorde ocksa ondt i hans ogon. Han maste
sluta. Under de ndrmaste dagarne afskydde han bocker
och tidningar. Endast en blick dari var tillracklig
for att goéra honom retlig och dyster. Hans examen
misslyckades, och han l&mnade universitetet for att
forsoka sin lycka pa annat hall. Han forstod, att
han maste hvila sig ett, tva, kanske flere ar for att
atervinna det forlorade.

Under sommaren kunde han skota sina studier
ett par timmar om dagen, men om han nagon gang
ofverskred denna tid, aterkommo de vélkanda symp-
tomema. Han maste vara ytterst forsigtig, aiding



lasa langre tid, an han talde vid, dess emellan und-
vika alla vetenskapliga diskussioner och omgifva sig
med personer, som kunde inverka vélgorande pa hans
lynne och lifsaskadning. 1 foljd héaraf sékte han sig
vid ankomsten till det nya universitetet ett séllskap,
som kunde uppfylla detta vilkor, och det drojde icke
lange, forran han hade funnit det. Han ville ater-
vinna den forlorade ungdomsgladjen och arbetskraften,
och bada dessa saker funnos i rikt matt hos de unge
man, i hvilkas kotteri han snart ingick som en lank
bland de andra. 1 deras sunda, glada varldsaskad-
ning, deras sakra fortrostan pa framtiden, deras upp-
sluppna skamt och varmhjartade tillmotesgaende fann
han den kraft, som skulle atergifva honom friskhet.
Med hvarje dag blef bandet dem emellan starkare,
och med hvarje dag kadnde han sig mera som den
forne, glade studenten.

Det fattades dock icke stunder, da han vid ofor-
sigtig Ofveranstrangning kande ett »gif akt!», som
pa en gang stortade honom tillbaka i misstrostan,
om han nagonsin skulle kunna blifva hvad han forr
var. Da maste bockerna laggas undan for flere da-
gar, och han lefde blott kamratlif. Visserligen un-
drade man och sporde i den lilla universitetsstaden,
hvarfor en sa gammal student vistades endast med
de unge, hvarfor han ibland visade en sa nervos,
omotiverad lust att fora ett gladt studentlif, men
John EIf la&t dem undra. Han var sin egen lakare
och behofde ej andras recepter.
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En annan sak, som redan fran borjan af hans
studietid hade skaffat honom fiender, var det faktum,
att bland hans dagliga umgéange funnos personer med
klingande namn, ett elegant varldsmannasétt, ett sa-
voir-vivre, som horde till undantagen i synnerhet i
universitetsstaden. Man ansag det vara en granslos
fafanga hos John EIf att pad detta satt omgifva sig
med »snobbar», som man sade, och anmarkte, att
detta foga stod i samklang med vetenskapligt intresse
och varklig bildning. Hvarfér EIf alskade att vara
tillsamman med dessa unga man, som sett och lart
kédnna varlden samt visste att fora en konversation
och ogeneradt »gdra salong», var latt att forklara.
Han tillnérde detta sa ofta forkattrade slag af man-
niskor, som redan med modersmjolken fatt sig inym-
pad en blick for, s3 att siga, »hvardagsskonheten» i
lifvet, en pa det hela olycklig naturens gafva, eme-
dan den medfor fordringar pad manniskorna, omojliga
att uppfylla. Eor sddana naturer aro disharmoniska
drag. smutsiga klader, en tafatt hallning, en oskon
gest lika manga incitamenter till en nervds misstam-
ning; med hela sin ifver soka de omgifva sig med
hvad som smeker 6gat och skodnhetssinnet. De blifva
forkattrade och hardt bedémda af sina medmanniskor,
emedan dessa grundldst antaga, att egandet af sinne
for skonhet ar liktydigt med brist pa sinne for mera
djupa och vérdefulla egenskaper, ett felslut, enar skon-
hetens varld star godhetens mycket nara. Ofta hade
John EIf for sig ofvertankt, huruvida icke denna
svaghet for det harmoniska i smasaker, hvilken vackte

pBildning.» 2
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sa mycken ond blod, skulle kunna af lionom &fver-
vinnas, men sattande sig i detta sa val som i sa myc-
ket annat 6fver den allmanna meningen, lat han saken
hafva sin gang. Han hade ju funnit sa manga med
honom heslagtade; han kande ocksa med sig sjalf,
att han icke kunde véanda sig bort fran denna fordran
pa skonhet sasom en alt upplysande, alt foradlande
makt. Han ténkte pa Tieclcs ord: »en god upp-
fostran, ett fint satt att vara hafva alltid for mig varit
den nddvéandiga forutsattningen for att blott komma
till medvetande om, att jag varkligen i min kropp
har en sjal», och ehuru han icke gick sa langt som
denne, skattade han dock detta satt att vara ganska
hogt.

Hvad som utgjorde karnpunkten af hans tro om
lifvet var hans fasta fortrostan pa bildningens bety-
delse. Till den sag han upp sdsom nationernas rad-
dande engel; den skulle forandra vérlden till ett
hem for broderskap och kérlek, den skulle gora ett
adlare, ett hogre verk &n bade svardet och plogen
nagonsin maktat astadkomma. Dock talade han sél-
lan ddrom. Hvarfor skulle han i fraser omkl&da sitt
lifs skonaste tanke? Stilla ville han arbeta, och forst
nar han atervunnit den kroppsliga halsan och natt
enhet med sig sjalf, skulle han lata hora sin mening
om den ratta végen till ljus och frihet.

Det var en markvérdig sammanséttning hos John
EIf: en o&fveranstrangd hjarna, en nastan smaaktig
blick for skonheten och en fast tro pa bildningens
renande och alt foradlande inflytande.
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Medan han satt i soffhdrnet och drémde, hade
hans drag antagit en gladare pragel. Fargen pa hans
kinder steg alt hogre, och nar han efter nagra mi-
nuters forlopp reste sig upp, sag han friskare ut an
nagonsin. Han kande nu med sig sjalf, att en kris
var Ofverstanden, och att den férra svagheten icke
sa snart, skulle aterkomma. Den gamla ungdomskraf-
ten vaknade upp; de tva aren vid det lilla universi-
tetet hade i det narmaste, sdsom han hoppades, un-
danr6jt den svaghet, som han under féregaende ars
anstrangning hade adragit sig.

Han gick till hvila for att morgonen darpa med
nya krafter arbeta pa sitt mal.



S.

Den foljande dagen satt John Elfs Kkotteri pa
»Gastis», sadsom stadshuset kallades, och drack sitt
eftermiddagskaffe, da en smavaxt och svartdgd ung
man, som nagon gang brukade infinna sig hos dem
for att hafva en tacksam &horarekrets for sitt skamt,
inkom och fragade efter EIf. Denne steg upp, gick
honom till métes i det yttre kafferummet och bad ho-
nom stiga in till kamraterna. Men doktor Ehnbér
ville det icke; han hade nagra bocker med sig, som
han onskade visa EIf, och fragade, om denne hade tid
att gora honom sallskap. De kunde ju gobra ett slag
nedat Skogsparken, stadens utvardshus.

ElIf tog afsked af sina kamrater och féljde Ehn-
har, hvilken han gemenligen kallade »min Kkritiske,
van». Det fans namligen hos Ehnbéar en stark ader
af kritiklust, som alltid tradde i dagen, nar nagot till-
falle yppade sig, och hans anmaérkningar voro oftast
af alt annat an godmodigt slag. EIf kénde sig egent-
ligen icke dragen till honom, men Ehnbars stora be-
lasenhet och skarpa begafning gjorde honom till ett
underhdllande sallskap.  Dock voro de aldrig ense i
de fragor, som uppkastades, och Ehnbéar gick i syn-
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nerhet ilia at EIf, som hau ansag »hyperidealistisk».
Ehuru den sistndamde sallan och endast i forbigaende
yttrade sig om bildningens stora betydelse, var dock
denna fraga det gamla temat, hvartill Ehnbar alltid
aterkom, och som ocksa denna dag skulle framdragas.

De gingo under tystnad ett stycke nedat Skogs-
parken. Plétsligen fragade Ehnbar:

T)u ar fortfarande betankt pa att blifva professor
Anérs docent?»

»Ja, naturligtvis», svarade EIf.  »Jag ser icke
nagot skal till att afstd fran denna afsigt, s& mycket
mer som professor Anér pa alt séatt uppmuntrar mig».

»Jag amnar ocksa blifva docent», sade Ehnbar,
»och emedan jag har béttre praktisk blick och en ri-
kare erfarenhet an du, ber jag dig nu borja pa att
vara mera forsigtig i ditt satt och uppforande».

»Hvad menar du?»

»En person, som vill blifva docent vid detta uni-
versitet, maste vinna den allmanna opinionen for sig,
annars har han ingen framtid att.vanta».

»Du tyckes missforstda min afsigt med denna do-
centur. Jag a&mnar visst icke lagga mig kvar vid uni-
versitetet, dartill har jag icke rad, utan jag vill en-
dast hafva docenturen sasom ett medel for att sa fort
som mojligt erhdlla lektorat. Jag onskade hafva mina
studier nagot sa nar betalda». ,

»Ja, ja! Jag forstdr. Men redan for att blifva
docent — sedan &r du oberoende — maste du andra
om mycket i ditt lefnadssatt. Eor det forsta ar du
alt for fint kladd».
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»Hvad har kladerna med docenturen att gora?»

»Ak, du kanner icke manniskorna, unge man.
En blifvande docent kan omdjligen vara elegant och
modern».

»Lat oss ldamna det dar samtalsamnet!' Det &r
introduktionen till det gamla vanliga, hvarom vi aldrig
komma ofverens».

»En docentkandidat far icke hafva dagligt fint
umgange», fortsatte Ehnbdr med orubbligt lugn.
»Du maste soka upp nagra tradslitna subjekter, som
gifva lektioner i din vetenskap».

»Dul kan ju roa dig med att l&sa upp den gamla
lexan igen».

»Vidare maste du odla universitetsbekantskaper,
aldrig uraktlata en tebjudning, forsoka leta ut profes-
sorskornas dlsklingssamtalsamnen och hvarje bal dansa
minst tre danser med hvar och en af de tongifvande
universitetslararnes dottrar».

»Vidare !»

»Som jag ser, att jag plagar dig, vill jag fatta
mig kort. Du har ndgra manader pa dig att arbeta
for ditt mal. Mins mina ord! Lagger du icke an pa
att vinna gubbarna, sa blir du aldrig docent. — Se
pa mig, hur jag ser ut!»

EIf betraktade narmare sin Oppenhjartige vén.
Hans linne hade en dragning at en ingalunda obe-
stambar farg, hans hatt hade stukats mer &n en gang,
och hans klader voro, att déma efter snittet, icke sydda
for honom.
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Just nu kom en familj, bestdende af herre, fru
och dotter, forbi honom; med ett drag af djup resig-
nation pa samma gang som sublim valvilja gjorde Ehn-
bar half front och I&t sitt hattbratte torna mot kndet.

»Hvem var det?» fragade EIf, sedan familjen
passerat forbi.

»Professor Gregoriander med fru och dotter, han,
hvars docent jag skall bli», svarade Ehnbar. »Det
vill s&ga, det ndmner jag for dig, men det ar &nnu
en hemlighet for den stora allménheten. EG6r den for-
nekar jag det pa det bestamdaste».

»Ser du», fortsatte Ehnbar och lade sin lilla, spens-
liga hand pa sin vans skuldra, »jag kanner ett sar-
skildt intresse for dig, och darfor vill jag forandra
dig nagot litet, pa samma gang som jag anser det
vara bast, att jag darvid visar mig sadan jag ar. |
annat fall skulle det hela blifva blott en dod teori;
den skulle da icke liafva nagra talande exempel. Som
sagdt, du har min, hvad jag skulle kalla, natursym-
pati, en sadan dar ofdrklarlig, oemotstandlig, mystisk
kdnsla, som gor att jag intresserar mig for nagra fa
personer i kristenheten. EOr ofrigt ar jag saker pa,
att du icke meddelar andra livad jag har af intresse
for dig sjalf ndmner».

De hade hunnit till Skogsparken, gingo dit in
och satte sig i en bersd nara den lilla vardshuspavil-
jongen. Emedan det var en af de sista, kulna host-
dagarne, som vardshuset var Oppet, funnos hogst fa
besokande, hvarfor de kunde vara fullkomligt ostorda.
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»Jag vet», borjade Ehnbér, »att du icke gérna
résonnerai’ om bildningen och dess betydelse, men du
har dock, nastan mot din vilja, nagon gang latit und-
slippa dig vissa ord dérom, h-varaf jag tror mig kdnna
din stdndpunkt. Du éar i detta hanseende hyperidea-
list, en sjuklig disposition, som jag vill kurera dig
for. Jag har nu samlat material for att upplysa dig
om vissa fakta. Om du fattar dem ratt, maste du
medgifva, att den bildning, hvarpa detta universitet
ldmnar prof, endast &r ett slags grann parasitisk ut-
véaxt pa civilisationens trad. Denna bildning och sant
manniskovérde hafva intet samband med hvar andra».

»Jag forstar icke», invande EIf, »hvarfor dumed
sadan ifver alltid forsvarar denna sats. Du &r ju
sjalf lagerkront akademisk medborgare och &mnar blifva
docent; det skulle val da ligga i ditt intresse att fram-
halla bildningen, forsvara den och forse den med alla
mojliga glansande attributer. 1 dess stdlle nedrifver
du den helt och hallet och det pa skal, som &ro sa

»For det forsta soker jag icke nedrifva den for
alla ménniskor, endast for dig, som jag vill gora till
en forstandig, praktisk medborgare, for det andra &ro
icke mina skél svaga, hvilket du mer och mer skall
lara dig kaénna. Hvad jag vill uppvisa é&r, att bild-
ningen fattas sasom ett blott medel for att komma sig
upp i samhéllet, fa band och titlar, inflytande och an-
seende, men ndgra sadana fantastiska formaner, som
du kallar »hjarta» och »karaktar», hafva ingenting
dérmed att skaffa».
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»Da ar det icke heller nagon sann bildning. Kan
du bevisa for mig genom varkliga fakta, att denna
bildning varkligen &r sa beskaffad som du sager, sa
skall jag gifva dig ratt».

»Det ar just darfor jag i dag medtagit nagra ar-
beten, hvarur jag skall uppldsa vissa praktstycken.
Blir du icke da ofvertygad, skall jag under de ma-
nader, som aterstd, innan du skall upptrada och visa
livad du formatt verka pd de akademiska faderna, pa-
peka vissa saker for dig. Din egen blick skall ocksé,
darom dar jag Ofvertygad, under tiden blifva skérpt».

Ehnbér framtog ett af de arbeten han fort med
sig och tycktes vara sardeles n6jd med sin idé att
medels- utdrag darur gifva skal for sin asigt.

»Detta ar saker, som du atminstone delvis bor
kénna till forut», anmarkte han inledningsvis. »Det
géller striden mellan Bokstrom och Aber, den sist
ndmde din blifvande vordade férmans.

»Striden angaende Anérs kritik af Bokstroms
teori har jag nagot litet hort talas om», svarade EIf,
»men jag har aldrig brytt mig om att taga nérmare
reda darpd. Sa mycket vet jag, att Bokstroms bro-
chyr skall vara héansynslés. Ar det den du haller i
hand?»

»Ja. Nu skall du fa hora nagra utdrag. Bokens
titel lyder:

»Den speculative antidiluviansice termignostikern
Sven Svante Anér fran Oregrund».

»Originelt, eller hur?» log Ehnbar. Han fort-
satte
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»Inledningen lyder:»

»Jag resonnerar inte med dumskallar eller, forlat det
vatteohaltiga uttrycket, idioter. Darfor &r detta arbete
icke egoat ens att ladsas af Herr Anér, utan att vécka
tdnkande manniskor till insigt om, hvilken jammerlig ve-
tenskapsman narnde lierre ar».

»Detta &r inledningen. Sedan kommer en sam-
ling af hogst betecknande uttryck. Sa t. ex. detta:»

»Vi vilja icke kalla Herr Anér vid hans namn, ty
det skulle blifva for langtradigt, da denne djupsinnige mans
namn s& ofta forekommer i var bok. Vi kalla honom HA;
helst ville vi kalla honom Haha eller, annu béattre, Hahaha,
ty vi kdnna oss frestade att brista uti ett homeriskt skratt
hvarje gang vi fd en paminnelse om honom. Men som
han kan handa icke forefaller sig sjalf sd rolig, vilja vi
kalla honom for HA. Vi paminnas vid detta ord om en
forfattare, som skref sadana skéadespel, att da replikerna
slutade med »Hal» wvar det ett sorgespel, men om man
satte till »haha!» blef det ett lustspel. Herr Anér eller
HA har béada dessa sidor utvecklade, och jag vet icke
hvad som ofvervager, Ha- eller Hahahasidan».

»Sedan kommer den »vetenskapliga» bevisningen.
Darur nagra godbitar:»

»HA har lyckats uppshappa vissa bitar af mina ter-
mignostiska foredrag och satter sig sedan ned for att pa
god tro kritisera dem. Han handlar pd samma satt som
den naturforskare, hvilken, sedan han uppsnappat nagon-
ting af kusinen till sin mormor, som i sin ordning hort
nagra halfkvadna uttryck af skeppsgossen pa det fartyg,
hvars amiral var den ytterste sagesmannen angdende ett
hogst markvardigt djur, bevisade, att detta djur, hvilket
han sjalf aldrig sett, icke heller hade nagra rattigheter att
finnas till eller existera. Eller kortare: HA é&r sig sjalf,
&kta Anérisk!»
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»Ett till:»

»| HA:s bok finnes icke en enda sammanhéngande sats,
icke en enda fornuftig mening. Orden se ut, som mot
livar andra uppradade fragetecken, och det sista frageteck-
net & HA sjalf. HA soker att dolja omeningen i sitt
lappverk genom att sticka in vissa sammanbindningspar-
tiklar, sdsom i foljande satser: »Det absoluta véasendet ar
det triangulara visendet, som salunda icke har nagra vink-
lar», eller: »Den termignostiska metoden ar icke alls til-
lampad af Professor Bokstrém, som saledes icke vet att
tvd ganger tvd ar fyrax.

»Annu ett:»

»POr sina vanner och beundrare i Oregrund & HA
nu blifven en vetenskaplig storhet, som med geniets sanna
kraft kastar sig ofver alla sina motstandare for att visa,
huru ovedersagligt oratt de hafva uti att tdnka. ' Den
goda stadens invdnare komma troligen att uppresa en min-
nesstod &t den man, som kritiserar systemer (hans arbete
heter, &kta Anériskt, kritik ofvanom (!) Bokstréms termig-
nostik), hvilka han icke kanner, skrifver bdcker, som det
icke ar nagon mening i, och med trycksvarta forstor pap-
per, som kunnat tjana till mycket mera rationela andamal.
Vi &ro dock ofvertygade om, att arbetet, trots trycksvar-
tan, skall finna den plats, det fortjanars.

»Vidare skall jag anfora nagra kortare losryckta
punkter, sa att du kan fa en lefvande forestallning om
Bokstréms stil:»

»HA bestrider utan svérighet hvad helst han behagar,
hvilket ar ganska naturligt, da forstdndet darvid ej hind-
rar honom, och dd han vet ungefir lika s& litet hvad han
sjalf sager, som han begriper hvad andra hafva sagt.

Men for den bakvdnde HA &r medelpunkten for fle-
res strifvanden just det, at hvilket de allesammans vanda

ryggen.
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HA &r ett gammalt 'barn, d. v. s. en gack.

HA spekulerar i nattmdssan.

Med den Anériska konskarleken maste vél forstas hvad
andra manniskor allménneligen kalla den sinnliga kons-
driften. Sadan ar den Anériske visheten med afseende pé
familjen!

HA ser naturligtvis allting upp- och nedvandt eller
bakfram.

Man ser, att HA ar mycket spotsk och saker pd sin
sak, hvilket likval harleder sig endast ifrdan hans ytterliga
tankl6shet och okunnighet.

Mina docenter hafva ock gifvit helt andra prof pa
sina kunskaper och sin tankeformaga an HA, som, &tmin-
stone vid vart universitet, efter hvad alla dar veta, varit
den ende rent obrukbare docenten i min vetenskap under
de senare aren.

Den tanklése och okunnige HA.

I inledningen till sin kritik ar HA jamforelsevis mera
impertinent dn oredig och tanklds, men alt det &friga, som
utgdr hans egna yttranden, ar det hufvudlésaste drafvel
man néagonsin kan tinka sig, och detta fran bérjan och
till slut.

Det synes verkligen, som hade pennan, bléacket och
papperet tankt i HA:s stalle.

HA bringar icke en enda mening pd papperet, som
icke innehaller en tanklGshet eller ett gallimatias.

Detta ar sd pd tok, att det ar en varklig skam.

En sadan som HA ma val fa skrifva och trycka alt
hvad han behagar, d& ingen kan lagligen hindra honom
att  gora det, men for ndgonting annat an ett slags spe-
kulativ Haquin Bager kau han dock aldrig erkannas.

»OcH sa slutklammen!»

»Vi hade till en borjan skrifvit pa titelbladet till
denna motkritik af (icke ofvanom!) HA’s sammelsurium;
>'Den spekulativa &snan Sven Svante Andr fran Oregrund»,
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men vi stroko ut epitetet dsna af det skil, att vi hata ett
ofverlastadt sprdk. Sven Svante Anér ar Sven Svante
Anér; detta séger nog. For ofrigt tillhéra vi djurskydds-
foreningen och anse, att djuren, &snan inberdknad, bora
besparas sérande jamforelser. Asnan &r forstandigare &n
man tror, men detta ar icke HA».

»Vill du, att jag skall lemna dig Here utdrag, sa
star jag till tjanst», sadeEhnbé&r och gaf EIf en val-
talig blick. »Boken i sin helhet fortjanar att lasas
sasom ett ovarderligt inslag i det nittonde arhundra-
dets kultur. En till aren kommen, med gedigna kun-
skaper utrustad universitetsprofessor vill 6fvertyga all-
manheten om, att en vetenskaplig motstandare har
oratt i sina anmarkningar mot hans system, och gif-
ver darfor ut ett sddant arbete. Daraf kan man inse,
hur bildningen é&r beskaffad bos larjungarne, nar ma-
staren sjalf leker milliondr med okvadningsord».

»Jag har icke last arbetet i fraga», sade EIf belt
lugnt, »men jag kan forstd af dina utdrag, huru det
ar beskaffadt. 1 detta fall star jag fullkomligt pa
professor Anérs sida. Han har blifvit mycket illa be-
handlad, men lian fick ju ocksa upprattelse i den pro-
fessur, som han erhéll vid hdrvarande universitet».

»Upprattelse? — Ja, pa sitt satt! 1)en fraga, som
du nu uppkastade, var just den, jag &mnade tala om.
Se har »askadningsmaterial», som jag tagit med mig!»

Ehnbér visade triumferande ett ganska digert band
med titel: »Handlingar rorande forslag till aterbe-
sattande af en antidiluviansh termignostislc professur, af
Axel Gamblin» och fogade till denna en brochyr:
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»Slutpdminnelser i fraga om Aaterbesittandet af en
ledig antidiluviansk termignostisk profession, utgifna
af Sven Svante Anér».

»En. professorstillsattning vid ett universitet», fort-
satte Ehnbar, »ar ett skadespel, som for den narmare
askadaren erbjuder ogement intresse.  Vanligen ar
det tre & fyra sokande, och nu.géller det hvilkeu som
skall segra. Det &r icke nog med att vetenskapliga
fortjanster tagas med i berdkningen, utan afven fa-
miljforhallanden, férmogenhetsstallning, satt att skicka
sig, ja till och med ryggradens smidighet och sma-
l6jets temperaturgrad. ' A ena sidan star rector mag-
nilicus och teologiska fakulteten, som varna »religio-
nen» och »familjeheljden», & en annan nagra yngre
universitetslarare, som anse, att den réattes namn bor
kunna »ga» pa en storre vaxel, a en tredje nagra
aldre forskare, hvilka en af aspiranterne &r skyldig en
storre summa, som helt sékert aldrig skulle betalas,
sdvidt de icke kunna gora denne till professor, & en
fjarde, en studentkrets, som hojer till skyarna en so-
kande, emedan denne vid ett »nachspiel» med afsigt
falde ndgra uttryck om »pedanteri» och »slentrian», &
en famte-------- du torde ursdkta mig, om jag ej rak-
nar upp alla dessa partier. Emellertid utndmnes en af
de sbkande, och nu begynner den egentliga samman-
drabbningen.  Skrifter och motskrifter utgifvas i le-
gio; w»vetenskapliga» auktoriteter citeras, personliga in-
sinuationer goras, och det hela framstaller ett pa en
gang ynkligt och 16jligt skadespel. Jag ar &fverty-
gad om, att mangen professor icke ens for en dubbel
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arslén skulle vilja hafva tillbaka det ar, da lian stridde
for att i bildningsstaden forsvara sitt anseende».

»Hufvudpersonerna i denna strid, livarpa jag nu
narmast’syftar», fortsatte Elinbdr, »aro nuvarande pro-
fessorerna Anér och Gamblin: den forre antidiluviansk
termignostiker, den senare Bokstromian. Som Bok-
stromianismen tagit den spekulativa vetenskapen pa
entreprenad, retade det Gamblin, att en, som icke
vore anhéngare af hans lara, skulle blifva professor i
amnet, hvarfér han uppbjod alla sina krafter for att
krossa sin motstandare. Jag skall nu ldamna dig ett
referat af de mustigaste bitarna. De ur det forra ar-
betet hamtade excerpterna betecknar jag med ordet
Handlingarna (H), de ur det. senare med Brochyr (B).
Jag skall samvetsgrant citera sidorna, sa att du ma
kunna se, att jag icke lagger nagonting till det re-

dan i sig sa utmarkta stridssattet».
r

»Professor Gamblin anser Anér vara pa samma gang
naiv och kack, gora sig skyldig till begreppsférblandning
(H. s. 189), och logisk bortkommenhet (H. s. 210), anser
hans bevisforing vara idel sofisteri fran borjan till slut (H.
s. 215) och fortydligar detta sista med det utldtandet, att
Anér far med uppenbar osanning (H. ss. 179, 198). Slut-
klammen i det hela utgdr Gamblins, minst sagdt, imperti-
nenta pastdende, att Anér vet lika litet hvad han sjalfsa-
ger som hvad andra hafva sagt (H. s. 201)».

Ett ironiskt drag lade sig ofver Elfs l&ppar. Det
roade honom tydligen att hora denna framstéllning af
en »vetenskaplig» strid inom »bildningens» omrade,
pa samma gang som han nastan Ofverlagset sag ned
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pa Ehnbar, som med sadana referater trodde sig kunna
storta bans tro pa vetandets foradlande inflytande.
»Mot Gamblins insinuationer», fortsatte Ehnbar,
utan att fasta sig vid Elfs leende, »upptraddde nu Anér,
som tydligen fatt patryckning fran hogre ort att soka pro-
fessuren, ty i annat fall skulle icke denne karaktarslose
vindflojel vagat taga munnen full med sadana ord.

»Anér borjade sin broéhyr med ett pdpekande af, att
den Bokstromska skolan enligt en mangd universitetslara-
res asigt utmarkes af intolerans och saknad af humanitet
(H. ss. 16, 20, 44, 93, 230), och att detta ocksd fram-
tradde p& maénga stallen i Gamblins skrift. Den grund-
satsen att fordra af sig sjalf livad man fordrar af andra
vore tydligen for Gamblin frimmande (B. s. 25). Vid
dennes inkast maste Anér fasta sig s litet som mojligt,
ty Gamblin vore fullkomligt okunnig om den spekulativa
vetenskapen (B. s. 21), eller saknade, med andra ord, alt
begrepp om den vetenskap, hvari han var professor (B. s.
34). Dennes starka sida vore egentligen ordrytteri (B. s.
22). Emellertid forefélle det Anér bast, om Gamblin for
sin egen heders skuld ville undvika att framkasta beskyll-
ningar for dikt och osanning (B. s. 20); &fven vore det
pa sin plats, om Gamblin ville anfalla sin motstandare med
andra ord &n dem, som anvandes af en pobelhop (B. s.
31). Anér & sin sida afslutar brochyren med den an-
markning, att Gamblins oférmaga att ratt kritisera méste
hafva sin grund i oférsynthet eller i tankens svaghet och
saknad af verklig insigt i sin vetenskap (B. s. 59)».

Efter denna Ehnbéars exposé brast EIf ut i ett
skallande skratt.

»Jag medger», sade han, w»att det hela forefaller
mig mycket 16jligt, i synnerhet i den koncentrerade
form, hvarunder dir framstéller striden».
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»Vanta», infoll EImbar, »jag skall géra framstéall-
ningen &nnu mera koncentrerad. Hvad som i andlig
matto &ar det dyrbaraste for manniskan, i allmanhet
betraktad, &r hedern, livad som &r det for tnkaren i
synnerhet &r kunskap. Om du féster din uppmérk-
samhet pa de blodigaste invektiverna i denna strid, sa
tinner du, att den ene af de sammandrabbande soker
beréfva den andre hedern, under det att denne i sin
ordning frankanner sin motstandare kunskap och ve-
tande. Har pobeln slass, begagnar den stenar och
gatsmuts, nar professorer, »bildningens», férkadmpar,,
sammandrabba, &ro de visserligen kladda i frasernas
glacéhandskar, men det ar lika val smuts af varsta
slag de kasta pa hvar andra».

»Jag kan icke axmat dn opponera mig mot den
allmanna uppfattning, som jag tycker mig spara hos
dig, att all bildning och séarskildt uriiversitetsbildnin-
gen hvilar pa en fond af rdhet och hansynsléshet»,
infoll EIf.  »Denna strid, som du nyss refererat, ma-
ste jag medgifva vara ett sorgligt exempel pa, huru
bildade personer kunna glémma hvad de &ro skyldiga
sin uppfostran och samhallsstallning, men att daraf
draga den slutsatsen, att universitetshildningen ar lika-
som ett konstgjordt ljussken, som blott svaga 6gon
kunna tro hafva fordrifvit laghet och férdomar, anser
jag vara falskt. Bildningen skall jag halla pa, trots
alt livad du har att sdga daremot».

»Du kan vara viss om», genmalte Ehnbar, »att
jag icke lamnar min sak halfgjord. Som sagdt, jag
vill gifva dig varklig blick for lifvet, och jag inser.

»Bildning». 3
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mycket val, att detta icke kan lyckas mig endast ge-
nom resonnementer. Forst skall du erhalla en teore-
tisk bakgrund, ,sa att du kéanner de allmanna foérut-
séttningarna for den »bildning», som detta universitet
gifver, och sedan skall det praktiska komma, —Emel-
lertid skall jag lamna dig afslutningen af professor.s-
tillsattningsstriden».

»Utom professor Gamblin och ,da varande lektor
Anér upptradde dari universitetsadjunkten Ander sa-
som jamte den senare sokande till professuren. Kénd
for sina forelasningar, hvarvid hans &ngsligt gestikule-
rande fingrar spela storre roll &n hans, hyperboliskt
taladt, medelmattiga begafning, ansag sig denne hafva
legat lange nog vid universitetet for att kunna gora
ansprak pa att blifva professor, i synnerhet som han
sasom Bokstromian tillhdrde det harskande partiet.
Anders afhandiing for professuren utgjorde ett sam-
melsurium af parenteser och kommata, hvilket endast
af okunnigt folk och unga studenter kunde tros vara
af nagot varde. Om detta arbete yttrade Anér i siu
granskning daraf, att »da ledande principer icke funnes
dari, vore det en obillig fordran, att kritiken skulle
kunna finna dem» (B. s. 54). Sasom prof pa An-
ders labyrintiska stil vill jag anfora ett par exempel,
hdmtade ur hans professorsspecimen

»Vidare erinra vi, att det strider etuot begreppet
mojlighet eller mot forhallandet mellan méjlighet och vark-
lighet, att en bestamning hos. ett vasen ar pd samma géang
en majlig och varklig bestamning, eller — for att pa ett

annat satt uttrycka denna anmarkning — om det i férand-
ringens begrepp ligger att pd ndgot satt vara en GfvergdDg
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fran mojlighet till varkligbet, sa foljer af samma begrepp
att hvad som i forsta hand traffas af fordndringen just &r
det mojliga, eller att, om vid forandringen, d. & det vark-
ligas, intradande nagot icke kan kvarstd eller forblifva sa-
som det var, sd ar det just det varkliga» ,(s. 162). —

»Men da detta ieke kan betyda, att vasendenas be-
stdimdhet genom de tillfalliga uppfattningssatten &r blott
en lagre grad af den relation, som i sammanvarot skulle
framtrada under en hogre uppfattningsgrad eller ocksd sa-
som motsvarande sitt begrepp, d. v. s., i korthet, dd mdj-
ligheteu hos den af oss kritiserade forfattaren icke kan
betyda s. k. reel mojlighet, och d& i foljd haraf den ge-
menskap emellan vésendena, som sammanvarot skall ut-
trycka, icke kan vara blott graduelt skild fran den, som
ligger redan i de tillfalliga uppfattningsséatten sdsom en re-
lation dem emellan och som, sd&som motsvarande motsatsforhal-
landet mellan begrepp, savida utgar fran uppfattning af va-
sendena efter analogien med begrepp, sa erbjuder sig in-
gen annan naturlig analogi for uppfattningen af den genom
sammanvarot uttryckta gemenskapen mellan vésendena &n
den genoni\rummet» (s. 176).

»Har ser du», log Ehnbér efter upplasningen af
ofvanstaende stycke, »en ny Leander, som, strafvande
efter professionens Hero, drunknar i den pretentions-
fylda idiotismens Hellespont. Men jag atergar till
den egentliga fragan. Sedan atskilliga elakheter blif-
vit sagda om detta opus, bland andra af en teologie
professor, att det med fastadt afseende pa forfattarens
begafning var utmarkt, fick Ander sla till retratt, eme-
dan presterna lade sig emot Bokstromianismen, ocb
Anér, den w»spekulative», bief den lycklige segraren.
Sa slutade denna strid, som aldrig skall glommas af
vart universitets kronikeskrifvare ».
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»Jag kan mycket val forstda», anmarkte EIf, som.
en stund tyst ofvertdnkt de fakta, som Ehnbéar under
deras samtal lagt i dagen, »att mycken ond blod vac-
kes vid sadana befordringsfragors afgérande, men bvad
du nyss for mig omndmt &r af den beskaffenheten,
att jag maste finna dina anmarkningar val grundade.
Dock tror jag, att du, for att begagna ett populért
uttryck, nog mycket »skar alla &fver en kam». Hvad
bar du véal att i allménhet anmérka mot universitetets,
sd att saga, bisittare, vare sig larare eller studenter?
Det ar ju klart, att de likasom alla andra méanniskor
aro behaftade med sina fel, men man far darfor hvar-
ken doéma for strangt, ej heller anse alla lika daliga».

»Det glader mig, att du gifver mig atminstone
nagot litet erkdnnande», svarade Ehnbar undvikande.
»Detta ar tillrackligt fran din sida och fran din nu-
varande standpunkt. Jag ar nojd for i dag med detta
resultat».

»Skulle du icke efter ditt anstrangande fdredrag
behofva fukta din strupe?» fragade EIf. — »En Ver-
mouth-Curacao, ett glas renskt eller nagonting sa-
dant?»

»S3, sa», bannade Ehnbar, »ar du icke inne igen
pa en vag, som maste leda till forderf! Vore jag nu
sd enfaldig att folja din inbjudning, sa skulle jag kan
hénda for alltid stdénga min vég till docenturen. Du
understar dig icke att ute pa vardshusen dricka annat
an ol, punsch eller en 50-6res toddy. — Vermouth-
Curacao! — Ser du icke darborta till venster ett séll-
skap, som sedan en kvart uppmarksammar 0ss?»
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EIf sig at det angifna hallet.

»Det ar docenterna Gahm, Herrman och Bonde»,
upplyste Elmbar.  »Kéanner du dem?»

»Ja», svarade EIf. »De drucko brorskal med
mig pa sista nordiska festen, men jag traffar dem yt-
terst séllan».

»Detta kotteri ar universitetets egentliga stdd bland
de yngre lararne. Betrakta dem nadrmare, och du
skall fa se typer for sadana personers.

EIf begagnade sig af tillfallet, da de tre herrarne
sutto inbegripna i ett lifligt samtal, och beskadade dem.

Docenten Gahm var narmare 40 ar gammal. Hans
roda ansigtsfarg, spelande ogon och flinka repliker buro
vittne om en frisk fysik och en snabb uppfattning.
Men ndar man sokte taga narmare reda pa uttrycket i
hans 6gon, fann man, att.dari lag nagonting dolskt
och lurande, som ingalunda ingaf fortroende. Docen-
ten Herrman sag ut att vara jamnarig med honom,
hade pussigt ansigte, okammadt har, nastan omarkligt
sma ogon och en mun, hvarofver ett nidskt hanfullt
och pa samma gang egenkart I6je bredde sig. Det
skulle kan handa vara for mycket sagdt, att han sag
forsupen ut, men séakert &r, att en inom detta omrade
erfaren matematiker skulle kunnat rékna ut, huru manga
liter konjak, interfolierade med punsch, skulle for-
dras for att i detta hanseende gora ett val paborjadt
och sékert grundlagdt arbete fallfardigt. Docenten
Bonde sag ut, som hade han med sarskild hansyn till
sitt satt och utseende tagit sig namnet.
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»For detta triumvirat», hviskade Ehnbar, »méste
man akta sig. De tillhdéra det slags folk, som vérka
bade offentligt och tyst, dock mest pd det senare sat-
tet. Om jag foljt din pastotning, skalle de inom en
timme hafva kolporterat ut i studentkaren, att vi, blif-
vande docenter, druckit en spirituds blandning, som de
aldrig forr sett. \Vart akademiska rykte skulle da
raka i fara. — Klockan &r sex, ser jag. — Kypare!
Tva toddar, vanlig konjak!»

Knapt voro toddarna serverade, forrdn en ung
man skyndade fram till EIf och bad om tillatelse att
sla sig ned hos honom. EIf presenterade: baron von
Born, doktor Ehnbar.

Den nykomne var en sallsam foreteelse. Om-
kring hans till volymen, men icke till gestalten idea-
liska kropp slot sig en sjogron lifrock, som pa ett
skrikande, att icke sdga angestropande, satt stack af
mot hans snusbruna byxor, rdéda halsduk och gra hatt.
I hans dragt funnos alla regnbagens farger, om ocksa
icke i den naturliga ordningen, utan sammanstilda en-
ligt en fantasirik skraddarartists sista modjournal. Ehn-
bar sag orolig ut och tog upp klockan:

»Har sitter jag och glémmer bort mig. Jag skulle
ju vara hos Professor Gregoriander klockan 6. Jag-
maste ga».

Sedan han tagit en god klunk af toddyn, gjorde
han min af att resa sig upp, men Gfvertalades af EIf
att stanna kvar.
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»Jag Lar nyss slutat min middag»., sade baronen,
»och vill nu endast hafva en liten likér. — Kypare!
— Chartreuse!»

»Chartreuse», mumlade Ehnb&r med en radd blick
at sidokotteriet. — »Det ar skada, att jag maste ga
sa snart», log han forbindligt mot baronen.

»Jag skall ocksa snart ga», lugnade denne, »och
jag hoppas fa sallskap under de ogonblick, jag dricker
min likér. — Jag har nyligen last en roman af Ouida,
som gjort mig vemodigt stamd, nar jag tanker pa den
pessimistiska lifsaskadning, som genomgar den. Sadana
ord som dessa till exempel:

»l, Thanatos, am the only pity of the world. And
even 1 — to every mortal thing 1 come too early or
to late'».

»Det paminner nagot om Alfred de Musset, nar
han i sin »Kolla» séger:

»Je ne crois» H — — — —

»Ja, du kanner till det dar stycket, EIf. »Das
ist eine alte Geschichte», som Heine séger. Har her-
rarna last von Platen-Hallermiinde?»

Bada fornekade det.

For att .forekommande vidare astetiserande, fra-
gade Ehnbar:

»Platen-Hallermiinde? Ar det samma familj som
var svenska Platen?»

»Ja, det ar det», svarade baronen, hvars intresse
nu leddes at ett annat hall. »For resten en slagting
till mig — genom Kurik och Ottokar af Bohmen-,
Yi dro blodsforvandter i 34 ledet pa det satt, att» — —



»Det skulle vara intressant att ndrmare lara kénna
(letta slagtforhallande*, afbrot Ehnbéar, »men nu har
jag druckit ut min toddy ocli maste tyvarr gi. Foljer
EIf med?»'

»Jag skall stanna annu en stund», svarade denne.
»Jag kan ej dricka ur min toddy sa hastigt».

»Det var sant», fortsatte Ehnbar, »jag har ett
sarskildt uppdrag att framféra till dig fran professor
Anér. Far jag saga dig ett par ord? — Ursakta, ett
dgonblick, herr baron!»

De gingo ett stycke afsides.

»Hur fan kan du vara tillsammans med detta sub-
jekt?» brot Ehnbar ut, sedan de kommit pa lampligt
afstand fran von Born. »Bryt genast upp och tag
farval l»

»Du &r barnslig!»

»Som du vill! Ga pa i elandet! — Kommer du
pa soaréen i morgon?»

»Det har jag icke tankt pd. Jag ar ej road af
sadana tillstallningar».

Du méste. Hela akademiska kéren ar dar, och
du maste visa dig nagon gang i deras lag. Jag skall
presentera dig».

»Kan handa jag gar, om jag far lust».

»Ar du icke dar klockan atta, kommer jag och
h&mtar dig med l&mpliga medel».

»| fall det kan roa dig, sa gar jag dit».

»Och sd», hviskade Ehnbar, »gor dig sa fort som
mojligt af med den dar kuskfysionomien. Nog kan
du fa battre sillskap an lefvande skraddarereklamers.
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»Adjo, herr baron», sade han darefter med en
aktningsfull bugning. »Beklagar, att min tid foér nér-
varande dr sid upptagen, att jag icke fick reda pa den
helt sakert hogst intressanta slagtledningen. Jag hop-
pas dock, att slumpen eller foérsynen, huru som helst,
en god makt skall fora oss tillsamman, sa att jag ma
kunna saga med Alfieri:

»Servi siarn, si, ma servi ogoor frementi».

Det hastigt uttalade, utan sammanhang med det
hela och af den lille baronen helt sékert oftrstadda
citatet kom ett leende af intelligens och beundran att
for nagra ogonblick sprida sig 6fver dennes ansigte.



3.

Pa Samfundet var alt ordnadt till den forsta host-
soaréen. De nedre dorrarne Oppnades bestallsamt af
en i tjansten granad passopp, och uppfor trappan drogo
skaror af frackkladda universitetsmedlemmar och kapp-
inholjda damer. Dekoreringen med granar i trapp-
uppgangen varkade en hogtidlig stamning, och den
stora, ansade tamburen med sina bugande vaktmastare
gaf en antydan om att man vantade mycket folk.

Den rymliga festsalen, dekorerad med fanor och
gront, och den strax intill liggande festvaningen fyl-
des raskt af leende, festkladda skaror, som endast
vantade pa musikens toner for att borja »trada dan-
sen».  Professorerna och de é&ldre herrarne hade tagit
plats i ett inre rum, dar de mottogo uppvaktningar
af unge man, som tackade for sist och fragade, huru
dottrarna madde; en skara manliga ungdomar, som
tydligen tillnérde det for terminen tongifvande Kkotte-
riet, hade tagit plats vid ingangen till festvaningen
och monstrade déarifran de unga damerna, som blygt
smogo sig in vid sina mammors sida. 1 stora salen
skyndade de mest danslystne kavaljererna langs efter
de med rodt tyg ofverkladda, nu med lefvande deko-
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rationer i form af ungmor prydda bénkarna och héllo
sig framme for att fa sina dansprogram fylda. Mu-
siken spelade upp, och dansen tog sin borjan med en
sirlig promenadpolonas.

EIf hade betankt sig mer an en gang, innan han
beslot sig for att begifva sig upp pa halen. Forut
road af dans, hade han péa senare aren kéant denna
lust afsvalna, hvilket i forening med hans motvilja
mot deltagande i storre samkvdm ldnge kom honom
att tveka. Slutligen hade han dock, da han tankte
pa sitt l6fte till Ehnbar, hestamt sig for att for en
gang ofvervinna sin obendgenhet; foljden daraf blef,
att han vid attatiden tradde in i halsalen.

Han hade knapt gatt ett par steg inat rummet,
forran han kande, huru nagon med ett raskt grepp
bortryckte den chapeau-claque, som han bar under ar-
men; missndjd med detta skamt, som foreféll honom
nog starkt, vande han sig om. Ehnbéar stod framfor
honom; de sma, svarta dgonen lyste af slughet och
den breda munnen forvred sig till ett forebraende,
ironiskt 16je, da han med mildt vald férde EIf med
sig ut i tamburen.

»Hvad vill du?» fragade EIf, som anade, att
det gilde nagot nytt infall af den alltid papasslige
doktorn.

»Ingenting vidare», hviskade Ehnbar och slog
upp chapeau-claguen. »Var snéll och lat hanga upp
din hatt, just i denna form, forstar du, i denna form,
bredvid din rock. En person, som anvander chapeau-



claque», tillide han annu lagre »kau aldrig bli do-
cent vid detta universitet.»

EIf lat sin van hallas, Det kvittade honom lika
om han anvande sin hatt eller icke. Arm arm
gingo de ater in i salen.

Lange fick dock icke EIf behalla sin kamrat.
Professor Gregoriander med fru och dotter intradde,
och Ehnbér néstan flog emot dem for att anvisa dem
lamplig plats och engagera froken till minst tre dan-
ser. Professorn halsade pa honom sasom pa en med
all sakerhet blifvande kollega, professorskan sag redan
ut som en stolt och lycklig svdarmoder, och deras unga
dotter sokte dolja sin forvirring genom att i sina na-
got tunna lockar fastare insticka en hogst smakfull
nal, forestallande en enogd fjaril med bla bakdel och
grona vingar.

Stralande af en, atminstone sasom EIf tyckte,
illa spelad gladje, bortférde Ehnbar sin utkorade till
forsta valsen. EIf asag danShn och hegaf sig efter
dess slut in i festvaningen, dar han fordref tiden med
att betrakta de pd véggarna upphangda taflorna. En
latt hand vidrorde hans skuldra. Det var baron von
Born.

»Du forsjunker i den &stetiska njutning, som
dessa nedrokta konstverk méjligen kunna férskaffa dig»,
log han och monstrade forstulet Elfs toalett. »Nar
jag ser dem, tanker jag alltid pa hvad Heine
sjunger:

mGar manche, die ich als Kalber verliess» —



Ack nej! Det var det icke! Jag forstar ej,
att jag sa ofta glommer citater, hvarpa jag dock an-
viindt lialfva formiddagen for att ldra mig utantill.

lhr Thoren, die lhr i)n Koffer sucht* —

Inte det heller! Senare mins jag det nog. Vill
du icke ga ett slag med mig, sa skola vi betrakta
samlingen. »

Han tog Elfs arm och ville begifva sig bort till
en tafia, som hangde pa den motsatta vaggen, da ett
kraftigt ryck skilde dem fran hyarandra. Det var
Ehnbar, som, vand till dem, sade:

»Forlat, att jag stor herrarnes samtal, men pro-
fessor Anér onskar tala med EIf. Var snall och folj
med», bad han denne. »Professorn har under hela
valsen sokt efter dig.»

»Du maste lata forestdlla dig for professorerna»,
fortsatte han, nédr de kommit ett stycke bort. »Tag
nu professor Anér med ett djupsinnigt samtal' och
drag dig sedan in i det innersta rummet, dar de an-
dra gubbarna sitta. Observera alt noga och lar att
gjuta dig i deras patenterade fullandningsform. Fram-
for alt: vetenskapligt intresse!»

»Vetenskapligt intresse!» utbrast EIf férvanad.
»Jag vill val hoppas, att jag har det, eftersom jag
studerat mig till doktor.»

»Forsta mig ratt!  Du skall alltid, nar du talar
med professorer, i synnerhet med din blifvande for-
man, Anér, forsoka fa in nagonting vetenskapligt,
som antyder, att du aldrig, icke ens da det ar fraga
om en sadan fortjusande bal som denna, kan glémma
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ditt lifs harliga uppgift. Jag skall gora dig sallskap
en stund och inviga dig i metoden.»

De stodo shart framfor professor Anér. Denne
var en sextiars man med undrande Ggon och besva-
rad hallning. Vanligt mottagande de bada unge ve-
tenskapsmannen, inledde han samtalet med att fraga,
om herrarne hade dansat forsta valsen. Sedan denna
fraga blifvit besvarad, kastade han en blick pa den
nyss borjade fransdasen och utbrast:

»Det ar forfarligt, hvad det ar trangt! Och
huru det mylrar i hopen sedan!»

»Ja», inféll Ehnbar med en tankfull min, men
med en sidoknuff & EIf. »Jag har nu en stund be-
traktat detta vaxlande lif och tycker mig hafva fun-
nit, att vara tiders baler dro nastan ett adekvat uttryck
for Heraklits Tlcevts (16",

»Ahja, ahja», mumlade Anér och kastade en
barnafrom blick pdA Ehnbar. »Det kan doktorn ha
ratt uti. For ofrigt fins det ju manga anknytnings-
punkter mellan lif och filosofi.»

»Ja, i viss man», medgaf Ehnbar. »Dock tror
jag, att Neoplatonismen t. ex. stod sa langt fran det
varkliga lifvet, att anknytningspunkterna darmed blifva
nastan ingenting annat &n symboler.»

»Ah, se dar», utbrast EIf, som foljt de dansan-
des rorelser mera dn de bada lardes samtal, »foll
en dam!»

Han ville skynda fram till henne, men afstod
darifran, nar han markte, att hon genast erhdll hjalp
att resa sig upp.
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Ehnbar begagnade sig af tillfallet:

»Nu kan man varkligen siga sig se en lefvande
illustration till Hegels bekanta lara om »aufgehoben»
och »aufbewahrt. »

»Ha, ha, ha», skrattade Anér, sa att alla i rum-
met varande, som kande till hans homeriska Idje,
vande sig emot honom. »Doktorn é&r for rolig. —
Ha herrarne superat &n!»

»Nej, vi véinta darmed till efter balens slut»,
svarade EIf.

»Ja, och lat oss da komma ihdg Pytigoras var-
ning fér bonor», inflikade Ehnb&r med en tjufpojks-
aktig sidoblick till EIf, en blick, som Anér naturligt-
vis icke observerade.

Professor Anér var tydligen fortjust ofver all
denna lardom.

»Doktor Ehnbar skall blifva professor Gregorian-
ders docent?» fragade han.

»Ah, herr professorn behagade smickra», svarade
Ehubar med ett hogst ansprékslést utseende. »Hvar-
ken min begéfning eller mina kunskaper dro sadana,
att jag kan gora ansprdk pa en docentur. Det &r en-
dast en liten obetydlig studie, hvarmed jag &r syssel-
satt och som jag kan handa kommer att utgifva af
trycket, i fall professor Gregoriander s& for godt fin-
ner. — Men dar kommer froken Gregoriander», till-
lade han hastigt. »Eorlat, att jag maste lamna her-
rarna. Jag har bjudit upp henne till denna dans,
och jag formodar, att hon séker mig.»
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Professor Anér och EIf voro allena. Visserligen
hade den senare under konversationens lopp fatt till-
récklig inblick i livad det menades med »vetenskapligt
intresse», men det bar i alla fall emot for honom att
gd i Ehnbars fotspar. Han stod och tvekade lange
livad han skulle séga; till slut rdddade Anér lionom
ur hans forlagenhet.

»Ett séllsynt vetenskapligt intresse, som kanne-
tecknar doktor Ehnbars konversation », anméarkte denne
och riktade sina tankspridda, utstdende 6gon pa EIf.
»Det & fd unga man, som sd satt sig in i och veta
att tillampa sin vetenskap pa lifvet.»

»Jag delar alldeles herr professorns asigt», mum-
lade EIf icke utan forldgenhet. »Jag for min del
skulle ocksd onska att sasom han alltid' vara slag-
fardig inom det omrade, som jag studerar, men for
mig 4ar det omdjligt. Har jag arbetat vid boken na-
gra timmar, &r jag nastan glad ofver att komma ut
hland manniskor och da fa samtala om det varkliga,
konkreta lifvet.»

»Men da skall man taga sin vetenskap med sig»,
infoll Anér sa ifrigt som det i hans formaga stod.
»Detta ar kannetecknet pa den varklige forskaren. |1
annat fall tviflar jag och manga med mig pa det sant
vetenskapliga intresset.»

Samtalet afstannade.

»Och hvad doktor Ehnbar ar ansprakslos sedan»,
fortsatte Anér. »Han kommer helt sékert att blifva
en prydnad for universitetet.»

EIf ansdg sig skyldig att bejaka detta.
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De 4&sdgo en stund dansen, hvarefter Anér fra-
gade:

»N3, huru avanserar det med doktorns afhand-
ling? Senast i var hoppas jag, att den kan ventile-
ras. Doktorn kan l&mna in den till mig, innan den
tryekes, s& skall jag genomse den.»

Elf tackade for det vénliga anbudet och samta-
lade med Anér om det &mne, som han afhandlade.
Men snart troto samtalsimnen. Anér borjade sdsom
alltid vid sadana tillfallen se generad ut och vrida
sina hénder, likasom om han o6fvade sig till en blif-
yande stortvatt. EIf fann sig ofverflodig, bugade sig
och drog sig at det inre rummet.

P& véagen dit motte: han en ung man med non-
chalant hallning, som fragade:

»Sag mig, EIf, stafvas professor Anérs namn med
cirkumflex ofver A?»

»Nej, naturligtvis icke. Hur kunde du tro det?

»Jag tenterade for honom i gar, och ju mer jag-
sdg och horde pa gubben, dess klarare bief det for
mig, att det maste forhalla sig s3, nar jag tankte pa
Bokstréms skrift mot honom och jamforde dess afslu-
tande ord med mitt lilla franska ordforrad.»

»Dumheter», snaste EIf och ville ga.

Utan att lata sig forbluffas fortsatte den unge
mannen, i det han kvarholl EIf:

»Men du ma tro, att jag under tentamen holl pad
att géra mig olycklig for gubben. Jag bade icke
last ofver ndgot vidare, utan fatt det generalrddet af
Ehnbér, att hufvudsaken i den antidiluvianska termi-

Bildning. » 4
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gnostiken ar att tredela och déarefter forena alt. En
af fragorna rorde familjens forhallande, och nar jag
icke svarade darpa, bad Anér mig soka fatta saken kon-
kret. Jag sade da pa féljande satt: »om professorn
ar anti, sa ar professorskan dilu, och er froken dotter
antidiluviansk.» Knapt hade jag sagt det, forrdn det
for genom min arma hjarna, att den gifvit lif &t en
oforlatlig dumhet, men till all lycka hade Anér tagit
sig en lur, under det att jag funderat och afgifvit
mitt svar, hvilket gjorde att han med djup basstdmma,
och franvarande ogon eftersade: »antidiluviansk. Sa
var det ja!'» och tillfogade, att jag hade uppvisat sa-
dana insigter i den trilogiska termignostiken, att han
funne sig foranlaten gifva mig »non sine». Jag tac-
kade och gick.»

»Det var ju ett resultat, som du kunde vara
nojd med», anmarkte EIf torrt och gick ifran honom
in i det nargransande rummet, dar han snart var
forestald for och inbegripen i samtal med atskilliga
herrar professorer.

Bland dessa var det i synnerhet Gamblin, en
gammal hvitharig man med fina drag och rak hall-
ning, som vackte hans intresse. Ehnhars framstall-
ning af den bokstromska striden, hvari Gamblin spe-
lat en sa framstaende rol, vickte Elfs nyfikenhet att
ndrmare lara kdnna en man, som af Anér beskyldes
hafva sokt beréfva honom heder och &ra samt »visat
sig sa totalt insigtslés i den spekulativa vetenskapen.»

EIf forsokte inleda ett allvarligare samtal med
Gamlin angdende hans arbete 1Den ofilosofislca forsk-
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ningenhvilket innehdll en vardefull framstallning
af hvad vara icke-filosofer ansett och trott rérande ut-
landets forskare — ett arbete, som, sa lange det fin-
nes icke-filosofer, skall lefva i den ovetenskapliga, men
icke dess mindre populart betydelsefulla literaturens
hafder — men lyckades icke leda Gamblins uppmark-
samhet frdn en tamligen stor turkos, som EIf har in-
fattad .i en ring. NA&r detta samtalsdmne utsinat, ra-
kade EIf upptaga en gammal forgyld silfverdosa, som
han é&rft af sin farfar och som han nu begagnade
att forvara pastiller i. Nu tog konversationen ny
fart, i det att Gamblin ledde den fran denna spesiela
snusdosa till snusdosans allmanna idé och begrepp
samt déarefter, fullkomligt os6kt och naturligt, kom in
pa fragan om krasnalars, sarskildt de med briljanter
forsedda, betydelse for den ménskliga kulturen och
det absolutas enhet i, af och bland mangfald, af och
for och genom sig betraktadt.

Sedan Gamblin hallit ett tamligen langt foredrag
ofver denna vigtiga fraga, upptogs han pa annat hall.
EIf blef sittande ensam. Strax, invid honom befunno
sig tvanne unga studenter; den ene berattade for
den andre, huru hans tentamen for Gamblin utfallit.
EIf kunde icke undga att hora det.

»Vi kommo in tre stycken till honom: grefve
Kratz, baron Thieling och jag. Sedan vi presenterat
oss, strackte Gamblin pa sig, pekade pa gungstolen
och sade med smekande och ljuf stimma:

»Befaller herr grefven sla sig ned i min tarlliga
gungstol?»
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Med en gest af ofdrlikneligt behag, som pa sam-
ma gang var nagot fraterniserande, vande han sig
darefter till baron Thieling och hviskade smaleende :

»Baronen behagade sitta i soffan.»

Sedan kom. turen till mig.
»Herr Pettersson, det star en stol darborta.»

Jag behofver val ieke sdga dig, att den stod vid
dorren.

De tvd andra gingo igenom med pukor och
trumpeter. At grefven sade Gfamblin en gang:

»Svaret ligger forr herr grefvens fotter, om herr
grefven. tdckes upptaga det.»

Och till baronen:

»Er, herr baron, vantar en lysande framtid. —
Er herr fader var ju hofstallmastare ?»

Till sist fick afven jag min dom.
»Herr Pettersson ar tydligen ieke amnad till ve-
tenskapsman. Jag kan omdjligen gifva er betyg.»

»0, jag narr», fortsatte den unge mannen, »som
kunde tro mig om att med en af alder bleknad
talmikedja och tre svarta benhornsknappar kunna af-
lagga tentamen for denne tédnkare! — Men nu, se
pa mig! Jag kopfie i gar tre ovanligt vackra och
billiga similibriljantknappar, som jag nu anvander, &r
kladd i hvit vast med perlemorknappar och hér for-
gyld pince-nez, men sa renderade det mig ocksad en
vanlig halsning af professorn. Lanar jag nu nagra
signetringar till nasta tentamen, sa vill jag vara for-
domd, om jag icke far »cum laude.»
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jSTtir EIf hort nog af detta samtal, vdnde han
sig at en annan sida och fann da en &aldre man med
grofva, men energiska drag sitta bredvid sig. Han
erinrade sig genast, att det var en universitetsprofes-
sor, som lian. ndgon gang blifvit forestald for, och
markte af hans min, att han &mnade inleda ett
samtal.

»Det var fan», bdrjade professorn med en van-
lig blick, som sokte Elfs, »hvad doktorn sitter ensam
i kvall. Det matte vl vara forbannadt mycket ro-
ligare att svinga omkring med de unga tdrnorna ute
i salen.»

»Jag &r egentligen icke road af dans», svarade
Elf, »men jag satt just och ténkte Ofver, huruvida
jag icke skulle forsoka min lycka i nésta fransds.»'

»Ja, min sjal, bor man icke dansa, nar man &r
ung», anmarkte professorn. »En af mina vanninnor
sa' just hdrom dagen: »Tusan djéflar, hade jag inte
dansat och roat mig, medan jag var ung, s inte hade
jag da haft mycket att gladja mig at har i lifvét»
— Hur i helvetet skall man kunna na en mera mo-
gen alder, om man inte kdnner sig ung, niar man
inte ens &r trettio ! Hej, ungdom ska' vara ung-
dom, for fanl»

EIf d@mnade just fdlja professorns tydliga vink,
och nadr han reste sig upp, befann han sig ansigte
mot ansigte med en &ldre man, som lade sin hand
pd hans skuldra. EIf kunde icke undgd att marka,
att denna var svart af smuts.
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»Jag hor, att doktorn vill dansa», sade innehaf-
varen af den smutsiga handen, »och ville darfor tala
om, att strax till venster om dorren sitter en skara
ouppbjudna- ungdomar.»

»Jag tackar s& mycket, herr professor», stam-
made EIf och funderade i sitt sinne pa att meddela
denne, att hans ena hand héndelsevis blifvit smutsig
under farden till balen, men en narmare blick pa pro-
fessorns ansigte Ofvertygade honom snart om att pro-
fessorns hela apparition, hénderna inberéknade, icke
var slumpens verk, utan bar vittne om den mestkon-
siderationslosa, konsekventa genomférande af en prin-
cip, hvars forsta regel var: »sky vatten!» Han holl
darfor inne med den patankta anmarkningen och bjod
upp en af damerna till fransésen.

Ute i stora salen radde det brokigaste dansvim-
mel. Studenternas svarta frackar broto af mot de unga
damernas bla, réda och hvita dragter, medan bankarna
voro besatta med &ldre matronor, som talade om de
unga mannernas latja, lattsinne och spelskulder samt
sina dottrars flit, allvarliga vérldsaskadning och spar-
samhet. Nagra minuters forvirring uppstod i fransa-
sen narmast formaket, emedan en civilkladd I6jtnant
utan att méarka det tappat sin chapeau-claque, som han
bar under armen. D& hatten rullade efter golfvet,
danade tvanne meddansande professorskor, som aldrig
sett en sadan tingest, och ett par tre modiga docen-
ter, som voro lika obekanta med bruket af en sddan
pjes, rusade ofver den, medan den rullade, och sokte
med valdiga sparkar ddda odjuret. Lojtnanten holl
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nog god min att taga upp den sOndertrasade hatten
och foraktligt slanga den at en vaktmastare, som in-
funnit sig for att se efter hvad som handt.

I den fransds, hvari EIf dansade, hade han icke
manga bekanta. Den ende af dem, som han nar-
mare kénde, var Ehnbér, som forde froken Gregori-
ander i dansen. Denne gjorde en pa det hela l6jlig
figur: den hvita halsduken satt mycket illa, ehuru
den var fastad med atskilliga knappnalar, fracken
stramade under armarne, medan de langa skorten snarjde
sig in mellan hans smala hen, och de dubbelbottnade
stoflorna gjorde kraftig opposition mot hvarje forsok
att dansa latt och graciést. Dock syntes det tydligen,
att froken Gregoriander var sérdeles fortjust i sin
kavaljer, ty hon tuggade sin solfjader hvar gang han
forsokte spegla sina dgon i hennes och tappade under
galoppen i lycksalig forvirring den stora georgin af
hogrodt tyll, som var fastad hogt uppe pa venstra
axeln.  Professorn och professorskan Gregoriander
stodo ett stycke ifrdn de unga tu och dryftade ett
samtalsdmne, som maste forefalla den oinvigde hogst
markvardigt, namligen huru manga alnar holstervar
skulle ga at till sangklader at ett mindre hushall och
om de skulle skanka sin dotter den mindre kokssi-
sternen af koppar.

Efter fransasens slut gick EIf ater in i det inre
rummet for att fortsdtta samtalet med sina gjorda be-
kantskaper och rakade redan vid ingangen stota pa en
stapplande gubbe, som genast lade beslag pa honom.
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»Jag gar och tinker, ser doktorn», laspade denne,
»huru dumma ménniskorna kunnd vara. 1 dag hade
jag besok af min hyresvéard, som o©nskade utbekomma
hyran for de tva sista aren. D& jag icke hade lust
att betala den, framstidlde han foljande alternativ:
»antingen betalar professorn hyran, eller ocksa flyttar
professorn.» — Naturligtvis valde jag det senare..
Den dumheten, den dumheten!»

EIf kunde icke underlata att finna detta liyres-
,vardens bedragande ofdrsynt, men kénde dock ett
visst intresse for den originele gubben, som sa ofor-
behdllsamt berattade sitt tillvagagaende.

»P3 varsidan fick jag ocksa», fortsatte denne,
»rakning fran bokladan pa bocker, som jag tagit un-
der sistlidne &rs lopp. En vanlig, dum maénniska
skulle naturligtvis hafva betalt rdkningen, men jag-
tyckte det var béttre att kdpa nya bocker for dessa
penningar &n att dédrmed betala bocker, som jag redan
har. Mitt bibliotek har ocks& utvidgats betydligt un-
der det sista halfaret/»

EIf forsokte att satta sig in i. stimningen. Han
hade tydligen framfor sig ett ekonomiskt geni, som
forstod att leka »kurra gébmma» med sina borgenérer.
For att sla an pd ett sddant maste man beratta lik-
nande historier. Han eftertdnkte ett 6gonblick och
bérjade sedan:

»Med anledning af professorns foérdomande af den

dumhet, som, jag medgifver det, i synnerhet inom.
det ekonomiska omradet visar sig hos méanga manni-
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skor, kommer jag att tanka pa en akademiker, som
i detta hé&nseende utgjorde ett lysande undantag.»

»TTvilken -menar doktorn?» fragade professorn,
synbarligen intresserad.

»Jag erinrar mig icke hans namn, emedan jag
horde historien for flere &r sedan i ett temligen sent
lag. Emellertid hade denne, soin studerat lange,
mycket daliga affarer, men kinde sattet att trots
dessa eller, rattare sagdt, ined hjéalp af dessa komma
fram i vérlden. Han lanade penningar af de profes-
sorer, for hvilka han skulle taga examen, klagade
for dem i det afgdrande 6gonblicket sin néd och sade,
att om han icke finge afsluta sina studier, skulle han
aldrig betala sina skulder. Eo&ljden af detta medde-
lande var, att han hlef bade doktor och docent. Fort-
sattande sina affarsspekulationer och lan, sokte han
nrofessur, och da halfva universitetet, som han var
skyldig penningar, lade sig ut for honom, for att icke
alldeles forlora hoppet om att aterfa dem, var det
icke underligt att han hlef professor. Mdgjligen vet
professorn, hvem denna person &r?»

Har EIf hade slutat sin lilla historia, var pro-
fessorn férsvunnen. Som en blixt for det genom hans
hjarna, att han just for personen i frdga beréttat,
huru det tillgatt med denues karrier, och kéande sig,
minst sagdt, obehagligt berérd. Han hade dock icke
tid att narmare tanka pa hvad han gjort, ty -han sg
i sin omedelbara nérhet en af de professorer, som
Ehnbar sarskildt rekommenderat sdsom inflytelserik.
Sedan hélsningar blifvit utbytta, sade professorn:
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»Jag hoppas doktorn finner festen angendm?»

»Ja, mycket», svarade EIf lifligt. »Jag har nyss
slutat en mycket rolig fransés.»

»Skada, att jag icke ens kan vara med om en
sadan», sade professorn. »Alt sedan invigningsfesten
for tva ar sedan har jag icke kant mig rigtigt kry.
Doktorn var har da?

»Ja.»

»Hvad som gjorde denna fest sa sardeles ange-
nam var den kungliga familjens narvaro. Jag fick
da réna sa manga nadesvedermélen, att jag kan siga
mig hafva nog daraf for hela lifvet.»

Professorn gjorde en liten paus likasom for att
lata alla dessa oférgatliga minnen passera revy och
fortsatte darefter:

»Jag mins sa vél, huru vid den stora middagen
den nast &lste prinsen vénde sig till mig» — profes-
sorn gjorde en l&tt bugning — »och vardigades finna
soppan god, och efter deserten sade kronprinsen nagra
ord», — en @&nnu djupare bugning — »som voro
sardeles smickrande for mig. Dagen darpa lat hen-
nes majestat drottningen» — en mycket djup bugning
— »mig den naden vederfaras att taga upp en hand-
ske, som hogst densamma tappat, och hans majestat
konungen» — bugningen grénsade nu i smidighet
till det underbara — »frdgade mig, huru jag madde
efter middagen.»

»Det var ledsamt», anmarkte EIf, »att alla dessa
angendma erinringar skulle grumlas genom den i dessa
nojens slaptdg kommande sjukligheten. Jag hoppas
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dock, att herr professorns hélsa icke pa nagot allvar-
sammare satt ar afficierad.»

»Det vill jag tro», svarade professorn. — »Men
dar gar hennes nad Gyllensten, som jag sa lange
sokt.»

Och med en latt hofmannabugning aftrddde pro-
fessorn fran Elfs skadeplats.

EIf slog sig ned i en soffa, hvarifran han kunde
se folket passera forbi. Bland dem observerade han
en annu ung dam, som smakfullt kladd och med full-
&ndad vérldsvana konverserade med en dldre herre.
De intelligenta dragen antydde ofverlagsen begafning,
och den matt fargade sammetskladningen slot sig i
sida veck kring den statliga gestalten. En akademi-
ker, tydligen en docent, med rundt hufvud och utsta-
ende ogon, hviskade till en kamrat, som stod bredvid
honom .

»Se pa friherrinnan Hierten darborta, sa skall
du fa se nagonting 16jligt! Hvilken dragt! Hvilken
hallning!»

»Mig forefaller hon vara ett alldeles charmant frun-
timmer», svarade den tilltalade.

»Jo, jag tackar jag! Hon ska' klada och fora
sig pa ett sadant satt! Hon!*

»Hvarfor icke?»

»Hon &r ju ingenting annat &n dotter till en
bryggare!»

»Ah, fy fanl — Hvad hon ser l6jlig ut!» —

EIf kunde efter livad han under de sista tim-
marne hort och sett icke k&nna sig annat &n nedstamd.
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Voro dessa personer, gom han nyss tréffat, dessa uni-
versitetsprofessorer, exponenter pa den bildning, som
han sokte? Denna tafatta blyghet, denna IGjliga fa-
fanga, detta raa sprak, detta smutsiga upptradande,
denna urlakade hederskénsla, denna krypande beun-
dran for de hogt stéende — var detta bildning ?
Och nu sist, var andan vid universitetet sadan, att
en hederlig- och ansedd mans dotter icke kunde vara
smakfullt kladd och intelligent utan att vara 16jlig?
»En bryggares dotterl» Hvad var detta for en bildning,
som icke visste att skatta &fven det materiela arbetet?

Han forsjonk i tankar, som pa en gang plagade
och fangslade honom. Det ena paret efter det andra
drog forbi honom, pratande grupper bildade sig har
och dér bredvid honom, musiken spelade an en vals,
an en polkett, &n en fransds, men EIf satt fullkom-
ligt oberdrd af alt detta.

Bildning? — Bildning!

Nagra inpluggade pensa, nagra tusen fakta och
namn, men sjalens bildning, hjartats &adelhet, karak-
tarens fasthet, hvar funnos vil dessa? Det »veten-
skapliga intresset» var liksom en pahangd etikett for
att lura den stora allménheten och dupera okunniga
forman.

D& var det nagonting helt annat, som han hade
tdnkt sig under detta namn. En sann och fri mansk-
lighet, ett harmoniskt sinne, en varm kansla for det
ratta och skona. *Oph nar han pad narmare hall sdg
desse personer, som skulle vara vetenskapens och
bildningens representanter, huru halffardiga, huru yt-
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liga voro de icke! Ké&rnan i dem var en professors-
I6n, och skalet, ja, till och med detta var forfuskadt!

Skulle Ehnbar hafva ratt? — Nej! Det maste
vara blott den ena sidan af saken,1 som han hade
sett. Dessa professorer voro ju endast ett forsvin-
nande fatal af alla dem, som forde vetenskapens ta-
lan. Hela den studerande ungdomen maste vara barn
af sin tid, hysa framatskridandets varmblodade idéer,
lyssna till pulsslagen af en tid, som skulle realisera
hvad arhundraden knappast anat. Hos det unga slag-
tet fnnnos helt sakert uppspirande krafter, som skulle
lagga lifvets mal i helt:andra saker 4n dessa gamla
och som skulle se verlden i en helt annan dager &n
de. Hos dem, ja till och med hos de unge universi-
tetslararne skulle han finna det sant vetenskapliga,
den sanna bildningens intresse forenadt med en mang-
sidigt utbildad maénsklighet.

Han visste icke, huru ldnge han pa detta satt
suttit forsankt i tankar, da ett latt slag pa hans skuldra
vackte honom. Ett fint, intelligent ansigte métte hans
blick. Det var docenten Stahrberg, som han visser-
ligen icke vidare ka&nde, men som alltid visat sig sér-
deles vélvilligt stimd mot honom.

»S3 drémmande», log denne och sdg vanligt pa
EIf. »Det skulle vara roligt att veta, hvad som till
den grad formatt fangsla edra tankar. — Har niicke
dansat i kvall?»

»Hogst obetydligt. — Jag ar ej road daraf.»

»Dans ar for oOfrigt nagonting, som i alla tider
och for alla folk inneburit ett stort noje», atertog do-
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centen Stahrberg. »Hos de ariska folken var den ett
uttryck for deras religiésa varldsaskadning; hos Gre-
ker och Romare framtradde den sasom utgdrande de
stora nationela festligheternas férndmsta prydnad |
och med kristendomen intrddde en annan uppfattning
daraf. Pa jorden, denna jammerdal, var dansen ett
oting, och darfor se vi den under den forsta kristna
tiden och hela medeltiden féra ett tynande lif i jam-
forelse med den roll, som den spelade under antiken.
Visserligen forekom den vid hofven och de fornamli-
gares fester, men, hvarhelst presterligt inflytande radde,
lystes den i bann och foraktades. Forst i vara dagar
har den i viss man atervunnit sin forra, héga stéllning,
om den ocksd helt och hallet forsvunnit fran re-
ligionens omrade.»

EIf betraktade nagot forundrad Stahrberg, som
upplaste likasom ur ett . konversationslexikon hvad
han visste om dansen. Detta var en ny fas af uni-
versitetshildningen.

»Hvad tycker docenten annars om musiken i
kvéll?» fragade EIf.

»Ahja, ganska bra. — Musiken anser jag vara
en af civilisationens férndmsta hafstanger. Den spor-
jes langt in i den aflagsnaste forntiden. Egypternas
gamla grafvar bibehalla mycket intressanta rester
af och antydningar om detta folks musikinstru-
menter, och nyligen funna assyriska harpor uppvisa,
att musiken afven i detta land intagit en hog stand-
punkt. Hos Greker och Romare var notsystemet
foga utveckladt, men den kristna kyrkomusiken, re-
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presenterad i synnerhet af italienske kompositorer,
gjorde under medeltiden' stora framsteg.  Drui-
dernas musik likasom de gamle Biscayensernes er-
bjuda saker af stort varde och utgdra en, sa att
saga, keltisk-germanisk fyllnad at den vekare romanska
riktningen. Vara dagars musik star hvad notsystem,
harmonildra, kontrapunktion och komposition betraffar
vida ofver den &ldre.»

EIf borjade svettas, Han insdg, att han maste
fora samtalet in pa mera konkreta omraden.

»Jag undrar, huru mycket klockan &r?» fragade
han. »Min gar tyvarr origtigt.»

»Hon &r straxt ett. Balen &r i det ndrmaste
slut.  Apropos klocka och tidrakning, sa finna vi, att
de ariska folken — — —

»Komma herrarne med mig?» hordes Ehnbars
stdmma strax bredvid, »s3 taga vi oss en smorgas pa
nedre botten. Det &r ett par tre kotterier darnere,
som jag kénner.»

»Tack for valviljan», svarade docenten Stahrberg.
»Jag maste hem for att studera nagra timmar, innan
jag gar till hvila.»

Stahrberg afldgsnade sig. EIf och Ehnbér gjorde
séllskap ned till restaurations- och kafélokalen, dar
redan manga studenter tagit plats. | kapprummet
tog Ehnbar ett artigt farval af froken Gregoriander
med foraldrar och oOfvergaf dem icke, forran han sett
dem val ombonade och blifvit af dem inbjuden till
en kopp té dagen darpd. Under tiden samtalade EIf
med en af sina promotiouskamrater, docenten Lilje,
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hvars bekantskap han gjort redan den forsta terminen
af sin vistelse vid universitetet. Denne var en per-
son, som redan fran forsta borjan véckt Elfs stora
intresse. Det drag af skarpsinne och intelligens, som
lag ofver hans ansigte med dess nagot grofva, men
karaktéristiska drag, hade icke undfallit EIf, som géarna
tillbragte nagra stunder i hans sallskap. Detta skedde
dock icke ofta, ty Lilje var séllan ute och gjorde né-
stan aldrig besok hos sina bekanta. Efter att hafva
vexlat nagra ord med EIf aflagsnade sig Lilje.

»Vi skola satta oss i nagot af rummen innanfor
salen», sade EIf och ledde sin van dit in. »Jag har
atskilliga bekanta dar, och jag tror, att &fven du kan-
ner de fleste.»

Dorrame mellan de bada rummen voro Gppnade.
I det yttre sutto en samling for EIf fullkomligt obe-
kanta studenter, i det inre ett s. k. »snobbkotteri»,
som han kénde nastan lika litet.

»EO6ljande den taktik jag forut iakttagit», hvi-
skade Ehnbéar, »slar jag mig ner har i det yttre rum-
met. Det skulle vécka ond blod, om jag toge plats
darinne, och det vill jag isynnerhet nu undvika sa
mycket som mojligt. Det vore nastan bast for dig,
om du gjorde pa samma satt. Men om du kanner
here af sallskapet darinne, sa kan du ju ga dit in.»

»Jag satter mig hvar som helst», svarade EIf.
»Det ena séllskapet & sd godt som det andra.»

»EIf sitter hos oss», hordes en rost fran det inre
rummet, och baron von Born skyndade fram till ho-
nom. EIf, som var glad att se ett mera bekant an-



65

sigte, foljde Born dit in ocli befann sig snart sittande
vid ett bord, garneradt med bonvivanter ocli betéckt
med smorgdsar, porterbrickor och en till halften témd
bal. Ehnbar tog plats hos det andra sallskapet, dar
hans ankomst hélsades med ljudligt bifall.

I det yttre, storre rummet var konversationen,
som blifvit ndgot stord af Ehnbars ankomst, snart ater
i full gang.

» bifi.it [ sett den nykomne, »hégvélborne» novi-
schen i var nation?» frdgade en bredaxlad ung man
med tradsliten frack och slamsigt knuten halsduk.
»Det man | tro ar nagot till snobb. Han begagnar
pince-nez utan snodd och skjortor med fastsittande 16s-
krage. »

»Och att se honom, nar han gar p& gatan och
drar pa sig sina handskar», infoll en aldre student,
som tydligen blifvit ryckt frn plogen, dar han kunnat
gora vida stérre nytta, »S& har drar och drar han»
— han forsokte att med sina kolossala hénder visa,
huru man drager p4 en handske — »och sé tittar
lian till héger och venster for att se, om han &ar ob-
serverad, ogh sd sticker han sin smala promenadkapp
under armen, och s bar det af med hdgburet hufvud
och stram hallning.»

Han har, kan ténka, alldeles glémt af att hans
farfar med knapp ndd kom undan fastning for for-
snillningar», infoll en tredje. »Men s3 ar det med
det adliga ynglet, som stoltserar ¢fver klingande namn.
Ytan ar nog fan s& fin, men det finnes mycken rut-

tenliet darunder.»
»Bildning- o
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»Ja, det & mycket sant», infoll Ehnbér, som
fann det vara tillfalle att kasta in ett ord for att blifva
popular.

»Men nagonting a var sida borde goras for att
behandla dem sasom de fortjena», menade en fjarde,
som sag tamligen blyg ut.

»Det ska' du séga», snéste den, som forst yttrat
sig i fragan. »Ar det nagon, som kryper for de ad-
lige, sa ar det du. Sag jag icke sjalf, huru du
smekte en ofverklasshund bar om dagen. Och dina
underklasskamrater &r du néstan aldrig tillsammans
med.»

»Nu ska ni inte tala om Ofverklass och under-
klass, ty det ar barnsligt», ropade Ehnbar. »Skal
gubbar! An fins det 6l och porter, stora muggar.»

Samtalet tog en lugnare véndning. Man talade
om tentamina och examina, drack brorskal ofver lag
och kénde sig synbarligen néjd med sin dag. —

Efter skedd presentation fick EIf sin plats sa
nara dorren, att han kunde héra hvad de sade i det
yttre rummet. Medan han at ett par smorgasar och
drack ett glas porter rorde sig samtalet vid hans hord
om saker, som icke intresserade honom.

»Har herrarne hort grefve Hoststiernas forlof-
ning?» frdgade en ung man med bleka, nastan viss-
nade drag. »En varklig mesallians! Hon heter Pet-
tersson, och hennes pappa gor visst strutar och sal-
jer sill.y

»Det &r alldeles i sin ordning, ndr man ténker
pa huru den familjen under detta arhundrade sjunkit»,
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anmarkte en annan med ljusa, engelska polissonger
och latt bojd nasa. »En af dessa var ju sagvérks-
disponent och en annan maskiningenior. For 150 ar
sedan hade vi en Hoststierna i var slagt, men detta
ar, Gud ske lof, fullkomligt glémdt.»

»Grefve Hoststiernas mor hade for resten icke
det basta rykte», infoll en tredje. »l sin ungdom
lar hon haft ett pikant &fventyr med en kusk pagod-
set, ett afventyr, hvars féljder langt ifran att vara
oberdkneliga, kunde pa dagen bestimmas.»

»Sadana skandaler spdrjas nog om mer &n en
familj», anmarkte en med en menande sidoblick at
von Bom.

»HOr nagon hvad »proletarerna» sdga darute»,
laspade en granne till EIf. »Jag tyckte, att de talade
om ofver- och underklass.»

»Att de kunna anvéanda sadana strindbergska ut-
tryck», undrade von Born. »Nér jag hor dem, tén-
ker jag alltid pa hvad Sully-Prudhomme sjunger:»

»Forskona oss fran dina citater», afbrét von Boms
granne. »Lat oss hellre fylla vara glas och dricka
med »kossorna» darute!»

»Ja, ja, det ar en god ide», ropades det i laget.
— »Kossorna!  Kossornal» — »Ts! Ts! De kunna
hora det», 1jod det fran skilda hall.

»Ehnbér skall introducera oss», ropade en af la-
get, som tycktes vara mest forsigkommen. »Jag kén-
ner honom; han ar sardeles lamplig dartill.»

"Ehnbér inropades och fick i uppdrag att »for-
brodra» séllskaperna. Sedan de ofliga formaliteterna
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undanstokats, inflyttades det inre lagets bord ocli at-
traperades till det yttres. Nagra dricksvaror bestaldes
ocli bekantskaper inleddes. EIf fick sin plats bredvid
Ehnbar.

»Det var ju pa det hela taget en dum idé»,
bviskade den senare till den forre, »att sammanfora
sd skilda faktorer som dessa bada séllskaper. Men
dd jag anmodades, kunde jag ju icke neka. Pa den
ena sidan fins det adelshat, fattigdom ocli rahet, pa
den andra sidan klingande namn, penningar och smi-
dighet. Jag é&r radd for att det blir en samman-
drabbning. »

Det yttre kotteriet var till en bdrjan synbarligen
smickradt ofver att se sig uppmuntradt af »&fverklass-
medlemmar», och den storsta uppmarksamhet visades
a bada sidor. Men detta var icke dens mening, som
vackt forslaget att fraternisera med »kossorna», utan
denne forsokte att vid tillfalle slanga in ett stickord.
An talade han om, huru dumt det var, att fullkomligt
medellosa» personer, hvilkas begéafning for resten ofta
var hogst medelmattig, gingo den larda vagen, an att
det fans subjekter, som ansago folk for snobbar, dar-
for att man hade ren skjorta pa sig om lérdagarne, och
han fortsatte i denna stil, tills den som forst Gppnat
konversationen om den hdgvalborne nykomlingen fann
sig foranlaten att bedja honom »hdlla kaft.» Men
som denne, sasom han uttryckte sig, icke var hugad
att »krusa bondprissar », steg han upp fran bordet och
yttrade sasom sin oférgripliga mening, att det vore
omojligt att résonnera med folk, »som icke kunde
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has i rum», tog en af sina narsittande vanner un-
der armen och ville draga sig tillhaka till det inre
rummet.

I en hast riktades uppmarksamheten pa den strid,
som uppstatt mellan dessa kdda. Hvar och en refe-
rerade for sina vénner livarom frdgan gélde; den ene
sade, att han blifvit brutalt behandlad, den andre, att
han en lang stund suttit och hort en mangd oférsynta
yttranden. Partier bildades, och stdmningen bief alt
mer upprord. EIf forsokte att lugna det sallskap,
hvari han suttit, Ehnbéar sprang fran den ene till
den andre for att besvérja stormen och skulle moj-
ligen lyckats i sin afsigt, om icke en af »snobbarne»
dragit med sig ett par af de sina mot det inre rum-
met och hogt yttrat:

»Kom med hit in, s& lamna vi »den studerande
allmogen» for sig! ».

»Studerande allmoge», tj6t nu hela motstandare-
skaran. »Ut med er, snobbar, adelsyngel, ¢fverklass-
parasiter», skreks i korus. Med omilda knuffar och
lampligt patryck af stolar, drefs den andra skaran mot
dorren till det inre rummet. Naturligtvis gjordes mot-
stand mot en sadan skymflig utvisning; handerna kno-
tos, sorlet af okvadingsord bief alt starkare, och inom
nagra oOgonblick uppstod .en strid, hvarunder »adels-
ynglet» drefs tillbaka till sitt rum, livars dorr till-
sparrades.

EIf hade under striden dragit sig tillbaka i ett
horn och asdag detta upptradande med en forvaning,
blandad med afsky. Ehnbar ville storta sig in for att
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atskilja de stridande, men EIf tillbakahdll honom,
drog honom med sig, sokte reda pa hans rock och
hatt och fick honom ut i Promenaden. De hérde
&nu en god stund ljudet af okvadingsord och rop
fran Samfundet.

Néar Ehnbar ater blifvit lugn, yttrade han med
lag stamma:

»Det var detta jag anade. Nar sa skilda ele-
menter komma tillsamman, maste det uppsta obehag-
ligheter. Man tror, att den bildning, som uppfostran
i allménhet och universitetsuppfostran i synnerhet
gifva, utplanar bordsfordomar och klasshat, men att
sd icke &r visar just detta upptrade. — Eordomdit,
att jag skulle inblandas i denna historia! Pa hvilken
Sida jag dan stéller mig kommer jag att lida obehag.
— Jag kan icke sofva efter detta. Vill du icke folja
hem med mig och dricka ett glas vatten?»

»Tack», svarade EIf, »men da ga vi hellre till
mig. Det ar betydligt narmare!»

»Som du vill. Det & mig likgiltigt hvar vi
sitta. » —

Nagra minuter darefter voro de hos EIf. Lam-
porna tandes och ett klart sken flodade ut ofver det
vardslost oordnade rummet. EIf brét tystnaden.

»Du har genom att forma mig till att ga upp pa
denna soaré, gifvit mig en lardom, som jag icke sa
snart glommer. Du har ratt i mycket.»

»Skulle tro det», log Ehnbédr med ett bittert drag
kring sina lappar. »Jag har kant till det lange.»
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»Men huru &r det majligt, att du sa tidigt fatt
inblick i denna ’bildnings egentliga varde?» fragade
EIf, som slagit upp en flaska vatten och lagt fram
en lada cigarretter. »Det skulle intressera mig att \eta. »

»Det ar en mycket vanlig historia. Tank dig en
person, som redan sasom barn slungats ut pa egen
hand i varlden och som mast vanda sig till allskons
manniskor for att kunna fa medel till uppehalle och
studier. Den som under langa tider far édmjuka sig,
halla med dem, som vilja hjalpa honom, tiga, da han
skulle tala, och svarfva fraser, dd han skulle hafva
lust att halla strafftal, maste lara kdnna manniskornal »

Det skamtsamma, som annars lag i EImbars rost,
hade nu forsvunnit. Han sdg nastan betryckt ut.

»Du vet icke, huru det kéns att sélja sin sjalf-
standighet for att kopa ’bildning’' », fortsatte han med
lag stamma.

EIf satt tyst.

»Vill du icke hafva vatten?» fragade han efter
nagra ogonblicks forlopp.

" Ehnbér témde det fylda glaset och bdrjade med
en helt annan ton:

»Men darfor har jag icke forlorat modet. Héarom-
dagen fantiserade jag ihop en liten historia, som for-
tydligar min varldsaskadning. Vill du hora den?»

»Hvarfor icke», svarade EIf. »Jag &r icke alls
somnig och har for ofrigt sjalf Oppnat samtalet om
denna fraga. »

Ehnbéar fuktade &nnu en gang sina lappar och
borjade beréatta



"Om Skalet och Kéarnan.”

Skalet ock Ké&rnan métte hvarandra en dag, da
de voro ute i ménniskornas vérld. Skalet sken som
guld i solskenet: det var poleradt och pralade med
brokiga farger. Kéarnan sag hopskrampen och obetyd-
lig ut.

Just som de skulle ga forbi hvar andra, sade
Kérnan:

»Mitt basta Skal, hvarfoér smyger du dig pa detta
satt forbi mig? Aro vi icke af Den Hogste skapade
till att har i verlden dela ljuft och ledt? Du-ar ju
mitt skydd och min, férsvarare, jag din inre fyllnad.
| naturens skoéna varld lefde vi ju i den ljufvaste
sdmja, men knapt kommo vi in bland manniskorna,
forran alt fordndrades. Dér gaf du dig en vida mer
i ogonen fallande drégt &n i naturen, dar visste du
att pa min bekostnad vinna beundrare och anhéngare,
dar sdg du ned pa mig och ville knapt veta af mig.
Skulle vi icke afven har kunna lefvai innerlig samja? »

Skalet hade saktat sin gang vid Kérnans tilltal,,
sande henne en 6fvermodig blick och svarade:

»Jag dr den jag sjalf vill vara. Men, medgorlig
som jag éar, skall jag icke sdga absolut nej till en ater-
forening med dig. Jag forblifver densamme och du
ingar i mig, pa det vilkor att du aldrig mera visar
dig, aldrig uttrader i méanniskornas vérld och i altun-
derkastar dig hvad jag tackes besluta. »

»Det kan jag icke ga in pa», svarade Karnan
6dmjukt, men bestdmdt. »Om jag gjorde detta.
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skulle alla utan undantag hylla blott dig. Jag skulle
blifva ett medel i din hand, och du skulle anvinda
mig blott sasom ett lockbete for dina ytliga och sjalf-
viska syftemal. Hvem skulle val ocksa krossa ditt
skinande yttre, da man aldrig kunde veta hvad som
fins darinom? Att for alltid sitta innestangd i dig, i
morker och glémska!  Aldrig!»

»Da ser jag icke nagon majlighet till aterférening»,
sade Skalet stolt och ville ga sin vég.

Kéarnan hindrade det darifran och bad:

»Blif ater enkel sasom du var i naturens rike!
Blif ater mitt fasta omholje!»

» Aldrig 1» svarade Skalet i sin tur. »Du tyckes
icke veta hvilken makt jag besitter. Latom oss tafla
nagra ganger! Om dii segrar en enda gang, skall
jag ga in pa ditt forslag. »

Kéarnan suckade och sdg mycket nedstamd ut.
Hon kande ju manniskorna och maste anse en taflan
med Skalet for en galenskap.

»Din makt ar ju ocksd stor», log Skalet for-
smadligt. »Ofta nog far jag draga det kortaste straet.
Du beréommes ju af hela varlden och har ett namn
af god klang, ja, du kallas till och med for manni-
skans hogsta andamal. Jag skulle anse det sanno-
likt, att du besegrade mig.»

Skalet uppmuntrade tydligen Karnan for att”se-
dan kunna sa mycket mera gladja sig at hennes ne-
derlag.

Kéarnan ofverlade. Hon tankte pa, huru mycket
hon skulle vinna, om hon besegrade Skalet. Hon
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visste ju ocksa, att hon nagon gang bemoétts med val-
vilja och aktning. Foljden af &fvgrlaggningen blef,
att hon beslét sig for en téfling.

»Topp», sade Kéarnan. »Vi skola se, hvilken
af oss utofvar det storsta inflytandet pad méanniskorna. »

»Men vi tafla endast tre ganger», sade Skalet.

»Skola vi icke hafva nagon hdgsta instans, dit
den besegrade kan vadja?» fragade Kéarnan, som blif-
vit litet modigare.

»Jag forstar ej hvad det skulle tjana till», sade
Skalet.  »Ar man besegrad, s& dr man besegrad, och
dérmed jamt. — Emellertid kunna vi tala dérom se-
dan. Humanitet, framfor alt humanitet», tillade
Skalet.

De gingo nu tillsammans in i den narbeldgna
staden, och det var ganska intressant att se de miner,
som de motande manniskorna gjorde, nar de sago det
skinande Skalet och den skrumpna Karnan ga vid hvar
andras sida. Det var nagonting sa ovanligt att se
dessa bada i en sadan simja. Kar de kommit in i
staden, sade Skalet:

»Nu begynner taflingen.  Till att borja med far
hvar och en préfva sin lycka pa egen hand. Vi taga
den ena sidan af gatan; forst gar du in i ett hus och
talar med de inneboende och sedan jag. Det kan
ju vara en profning att se hvilken af oss bést kan
ofvertyga dem.»

Detta forslag forefoll karnan forstandigt, och hon
gick in i det narmaste huset samt talade med de in-
neboende i enrum, den ene efter den andre. Hon
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talade med dem om hvad som lag henne om hjartat,
had dem skilja mellan skenet och varkligheten och
fann ofveralt tacksamma ahorare. Mangen Gpp-
nade under deras stilla samkvam sitt innersta och er-
kénde, att det fans mycket, hvaremot han i detta han-
seende brutit. Karnan var mycket nojd med sin for-
sta mission och kom med stralande min ut pa gatan,
déar Skalet véntade.

»Nu ar det min tur», sade Skalet. »Du drdjde
bra lange, men du skall fd se, att jag kommer att
stanna annu langre.»

»Mins 6fverenskommelsenl Du talar med hvar
och en mellan fyra 6gon», paminte Karnan.

»Jag bryter icke 6fverenskommelsen», sade Ska-
let med tillférsigt och gick in i det hus, som Kar-
nan nyss lemnat.

Kéarnan stod utanfér och vantade. D& och da
hordes inifran huset ett buller som af en utdelad
orfil, och nar ett fonster Gppnades i ofre vaningen,
tyckte sig Karnan urskilja tydliga okvadingsord. Ett
par minuter darefter larmade det &nnu hogre i trap-
pan, och innan Ka&rnan hann o&fvertdnka hvad det
egentligen var fraga om, sag hon Skalet med en for-
farlig fart komma slungad ned utfér trappan.

»Dina enskilda oOfvertalningar tyckas icke haft
lycka med sig», log Kérnan, nar Skalet linkade ut
genom porten.  »Denna gangen maste du val med-
gifva, att segern ar pa min sida, Nar vi talade till
manniskorna i enrum, lyssnade de till mina ord, men
kastade dig utfor trappan.»
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» Ofverila dig icke i ditt domslut», flamtade
Skalet och torkade svetten fran sin skinande panna.
»Som du mins, bestimde jag fran borjan, huru den
forsta profningen skulle forsigga, och denna &r annu
icke pa langt nar afslutad. Det & en allman sam-
mankomst pa radstugan i dag, och dar skall du fa
se, hvilken af oss &r den besegrade. Annu drojer
det, innan den oppnas, och om det roar dig, kunna
vi ju under tiden forsoka var lycka i de foljande
husen. »

Karnan biféll.  Forst gick hon in, och nér hon
i vénlighet vadjat till hvar och en samt ront ett
godt emottagande, forsokte Skalet sin lycka. Foljden
var alltid den samma. Kaérnan omhuldades och tacka-
des, Skalet slungades utfor trapporna.

Sedan de pa detta satt under en timmes tid
ront ett olika mottagande, féreslog Skalet, att de
skulle begifva sig till den, sdsom det sade, egentliga
valplatsen. Denna var radstugan, dar mycket folk
var forsamladt, bland dem alla de, livarmed de forut
talat i enrum.

Kéarnan kunde icke undga att marka hvilket olika
mottagande kom dem till del. Ka&r Skalet, som nu
tycktes hafva fullkomligt hemtat sig fran sina nyss
lidna nederlag, leende och bugande intrddde i salen,
skyndade en mangd personer fram under halsningar
och komplimanger, under det att Kéarnan tréngdes
tillbaka i ett af salshornen och tydligen sags &fver
axeln till och med af dem, som hon trodde skulle
sta pd hennes sida.
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Diskussionen om en af. stadens lifsfragor borjade.
En maéngd talare upptradde, ocli nér dessa slutat sina
anforanden, begdrde Skalet ordet. Dess af tata bi-
fallsyttringar afbrutna tal hade till foljd, att alla med
en mun sade sig vilja rosta for genomdrifvandet af
dess forslag. Ké&rnan ansdg det nu vara tid att in-
gripa och begérde dfven for sin del ordet. Hon sokte
gendrifva Skalets forslag, men emottogs forst med
ett ovilligt mummel, nedtystades darpa med hyssnin-
gar och leddes slutligen omildt ned fran tribunen.

»Jag visste nog, att jag till slut skulle segra»,
log Skalet med stolthet, nar det traffade Kérnan
utanfor radhuset. »Du maste val me'dgifva dig slagen?»

»Men segern var ju pd min sida, nar jag talade
med dem i enrum», invande Karnan.

»l enrum, ja! Hvad tror du det har att be-
tyda? Ingenting! Om hvarje maénniska, nér hon
sitter for sig sjalf, har vissa asigter, som du anser
adla och upph6jda, men som. jag foér min del anser
'karnfulla’, hvad gor det till saken, da dock alla pa
gemensam sammankomst rosta, for min asigt? Forstar
du icke, att det &r just vid det senare tillfallet som
striden afgores? Det ar ju klart, att de normer,
som leda samhallet, da faststallas.»

Kéarnau maste medgifva, att Skalet hade rétt.
Hon kénde sig djupt nedstdamd ofver att ménniskorna
hvar och en for sig stode pd hennes sida, men i
samlad trupp fornekade henne. Dock hade hon énnu
icke gifvit tapt. Det aterstod annu tvanne prof-
mngar.



De gingo snedt ofver torget och hade &nnu Icke
bestdimdt sig for huru den andra profningen skulle
forsiggd, da Karnan helt plotsligt fick syn pa ett
stort anslag vid torghdrnet. Hon bad Skalet félja
sig, och de gingo dit fram for att se hvad det var.
Med stora bokstéfver stod dar annonseradt, att pro-
fessor Smidig samma dag skulle halla ett féredrag om
»Lifvets Karna och Innehall».

»Dit skola vi ga», sade Kéarnan triumferande.
»Detta ar ju en lamplig valplats for oss.»

»Jag vet icke det», invande Skalet tvekande.

Efter en stunds eftertdnkande sade det dock med
ett slugt leende:

»Som du vill; vi ga .dit. Men kom ihdg, att
préfningen skall vara si grundlig som mojligt. Vi
skola icke lata den afgoras endast af fraser. »

»Naturligtvis icke», sade Kéarnan. Hon gladde
sig pd forhand at sin seger. Professor Smidig kande
hon icke, men hans foredrag skulle ju handla om henne.

Sedan de fatt upplysning om, hvar foredraget
skulle hallas, begafvo de sig dit. Det var en stor
sal, dar redan manga &horare sutto vantande. Det
var s trangt, att de med svarighet skulle hafva fatt
plats, om icke alla med vordnad gifvit rum foér Ska-
let och Karnan smugit sig efter i dess kolvatten.
Knapt hade de tagit plats, forran talaren upptrédde.
Nu borjade ett foredrag, fyldt med loford ofver »Lif-
vets Kéarna och Innehdll.» Det sades s& mycket
grannlater darom, att Kéarnan kande sig generad,
Nog hade hon trott, att hon vore aktad, men sa
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mycket, &h, (let varju nastan Ofverdrifvet.  Hon
visste knapt, om hon skulle téras sitta -kvar, emedan
hon trodde, + att allaménniskor skulle se pé& henne,
men nar hon Kkastade en hastig blick ut ofver salen,
fann hon till sin forvaning, att ingen af ahorarne
skankte henne den ringaste uppmarksamhet. Hon
blef da betydligt lugnad, men kéande sig dock, hon
visste ej hvarfor, obehagligt stdmd. Har talet var
slut, appladerades forelasaren och mottog 6dmjukt bu-
gande de stormande bifallsropen.

Medan hopen strommade ut, sade Karnan till
Skalet :

»Nu maste du val medgifva, att jag segrat?»

»Inte &nnu», svarade Skalet. »Lat oss vénta en
stund, tills vi kommit ut, sd skall du f& se.»

Néar Skalet reste sig upp, ld&mnade alla rum dér-
for, och Kéarnan kom ut p& samma satt, som hon
kommit in.

Utanfor forelasningslokalen hade ahodrarne samlat
sig for att halsa hvarandra och utbyta asigter anga-
ende det hérda. Hvar Skalet gick fram lyftes alla
hattar, kroktes alla ryggar, under det att K&rnan icke
observerades.

»Ser du», hviskade Skalet, »huru mycket du
ar vard? Min ar segern, ty det ar mig, som de
alla hylla. »

»Det der berdmmande talet var ju om och till
mig», invande Karnan.

5Talet, jal Men handlingen?» svarade Skalet.
»FOlj mig nu fram till professor Smidig, som star
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dar framme, sa skall du blifva alldeles ofvertygad
om att du &r fullkomligt slagen.»

De gingo samtidigt fram till professorn, som
stannat vid utgdngen for att mottaga tacksagelser for
sitt utmérkta tal. IST&r Ké&rnan kom fram for att
tacka, fick hon blott en hdgdragen nick, men nér
Skalet med ett sillsamt, mangtydigt leende fram-
forde sin komplimang, bugade sig professorn djupt,
fattade dess bada hander och sade, att dess tack galde
for honom mer &n alt annat. Han begagnade sig af
tillfallet att bedja Skalet blifva fadder till hans ny-
fodde son och hoppades, att han nu sasom forr alltid
skulle fa rakna det bland sina tragne &horare. Ska-
let tackade och onskade professorn all framgang.

»Du ser», sade Skalet, sedan de kommit ur
folkmassan, »att du &fven denna gang blef slagen.
Du kan vil icke neka till, att det &r nagonting vida
battre att hyllas med handling &n med ord. Det
senare lamnar jag géarna at dig, emedan det ar full-
komligt vardelost. Du vet val hvad munvéder vill
séga. »

Kéarnan maste erkanna sig besegrad. Det var
ju obestridligt, att man icke i maénniskornas vérld
satter ord och fraser hogt.

Trots Karnan sdlunda blifvit slagen tvanne
gdnger, kande hon sig dock icke bittert stamd mot
Skalet. Det var ju icke dess fel, att mé&nniskorna
satte storre varde darpd an pd henne sjilf.

De radslogo nu om huru de skulle utfora den
tredje och sista taflingen.
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»Du far bestdimma alldeles som du vill», sade
Skalet. »Det &r ju icke for mycket, nar du blifvit
besegrad tvanne ganger. »

Karnan ofvertdnkte en god stund. Till slut
rann det benne i hagen, att hon hade hort, talas om
en mycket rik och méaktig man, som var vida kand
for sina gedigna kunskaper, sitt goda hjarta och sin
upphéjda dygd. Hon foreslog, .att de skulle ga till
honom.  Skalet bif6ll.

Hans slott ldg tamligen nara staden, och de
stodo snart utanfor den véldiga bygnaden. Dédrrarna
slogos upp, och en guldsmidd hofméastare fragade
hvilka de voro. De sade sina namn och skulle just
ga in, da den maktige mannen sjalf, som kom fran
en ridt, handelsevis fick se dem. Afven han under-
rattades oin hvilka de voro, och nagra égonblick dar-
efter 1dg Skalet i hans armar, medan Kérnan stod
utanfor de i dubbla Ias stangda slottsdorrarna.

Kéarnan kande sig grymt besviken. Hon ville
dock icke ga sin védg, innan hon ater traffat Skalet,
men hon fick vanta mycket linge. Da de ater mot-
tes, hade Skalet en tung gijldkedja om sin hals och
gick dnnu mera stolt &n forut.

»Det mad du tro», sade det &t Ké&rnan, »var
en praktig herre. Aldrig forr har jag blifvit sa val
undfagnad. Till middag fick jag: Smilsoppa ined
Kryphonor, Dygdkrustader med Vallustfyllnad, Stekta
Floskler med Sotsads, Imiteradt Hjarta med Stufvad

Penningdrt och Frasbakelser. Vinerna voro: Chéteau
> liildning.) ]
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Gourmaud, Taugenichts Auslese och Lacryma Pau-
perum. Du &r hesegrad, ohjélpligt besegrad. »

»Huru kan du kalla detta en tiflan?» fragade
Kéarnan med harm, »da jag icke ens fick komma
inom slottsherrens boning? Detta kan aldrig gillas. »

»Stodo vi icke bada framfor honom, och hade
han icke tillfalle att vélja mellan oss bada?» gen-
mélte Skalet, »Sade jag ett enda ord? Vi voro ju
bada tysta. Sag du icke, att han genast omfamnade
mig och kallade mig sin baste van? Du ser nu,
huru taflingen utfallit. Icke en enda gang kunde du
visa dig ega nagon makt. Vill du erkédnna din
vardeloshet, for alltid gdmma dig bakom min skim-
rande drégt och i alt erk&nna mig vara din herre?»

»Aldrig! — Jag vadjar till hogre instans », sade
Kérnan.

»Till hvem da?» hanlog Skalet.

»Till Var Herre.»

»Dit gar jag aldrig i lifvet. Ké&nner honom
hogst obetydligt», sade Skalet.

»Da gar jag val ensam», atertog Karnan.

Huru denna véadjan upptogs, fortaljer icke hi-
storien.

Det finnes manniskor, som pasta, att Karnan al-
drig kom tillbaka fran Var Herre.

Andra tro, att den annu finnes kvar pa jorden,
ehuru den fatt en sd undangémd plats, att den hogst
séllan bemérkes af manniskorna.» —

Ehnbér hade slutat sin berattelse. EIf satt tyst
nagra GOgonblick, hvarefter han fragade :
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»Och du? Hvad tror du om den?»

»Att Kérnan icke var Karna, ehuru hon inbil-
lade sig det», svarade Ehnbar med lugn stdmma.—
»Hon var sjalf blott ett forkrympt skal. »

»Ku har jag pratat nog for att kunna sofva i
lugn», fortsatte han. »God natt, hyperidealist !
Glom ej lektionen du fatt i dag!»

Ehnbar gick.

EIf satt annu en stund uppe. Han tankte pa
alt hvad han denna dag upplefvat och grubblade pa,
huruvida den sanna bildningen vérkligen kunde bringa
sadana frukter som de, livilka han denna dag nér-
mare skarskadat.  Lardomshogfard, bordsfordomar,
klasshat hade han tankt skulle ligga fjarran fran uni-
versitétslifvet.

Hans tro pd den radande bildningens upphéjd-
het och &delt reformerande makt var rubbad.
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Hostmanaderna ocli julen gingo fér EIf under om-
vaxlande studier och hvila. N&r han nagon gang ar-
hetat mera, an han egentligen kunde tala vid, kéande
han snart nog foljderna daraf, och han insag, att an-
nu under de narmaste aren stor forsigtighet maste iakt-
tagas, om icke det gamla onda skulle aterkomma. Hans
lif forflot darfor utan nagon forcerande lasning, utan
nagra nattliga forskningar. N&r man sag honom pro-
menera flere timmar under férmiddagarna samt &fven
da-och da kunde traffa honom ute pa eftermiddagarne,
lag den tanken néara till hands, att han var en latting,
som endast skotte sitt véalbefinnande, och man skam-
tade med honom, huru godt han hade om tid och
huru han nér som helst kunde taga emot sina vanner.

Sedan han under den fér honom sa betydelsefulla,
soaréen fatt en inblick i den ledande strémningen inom
universitetslifvet, hade han, trots Ehnbéars protester,
alt mer dragit sig undan det egentliga studentlifvet.
Nar han nagon gang rakade vara med pa ett storre
gille, gjorde han liknade erfarenheter som under host-
balen. Han fanu hos herrar akademici en kéranda,
som vyttrade sig i den faktiskt forevarande, men vl
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dolda asigter, att alla manniskor med undantag afdem som
aflagt filosofie doktors-, medicine licentiat-, juriskandidat-
eller teologiekandidatexamen icke inneliade bildning i
egentlig betydelse. Denna lardomshogfard fick sitt
komplement i en orubblig tro pa sin egen auktoritet,
partiskhet mot de studerande, oférdragsamhet mot olika
tdnkande och en ensidig lifsuppfattning. Hos studen-
terna ater fann han & ena sidan ett undertryckt hat
mot de férmognare, som hade rad att klada sig snyg-
gare och intaga sina maltider pa de battre vardshusen,
a andra sidan ett illa doldt forakt for de samre lot-
tade, med ett ord, ett klasshat. Dess utom vai; det
latt att spara en nastan afgudisk tillbedjan af scum
insigniore» och »laudatur».  Mer och mer fann EIf,
att den bildning han tankt sig sasom det ideala malet
for ménsklighetens stréfvan icke hade sitt motsvarande
uttryck i den universitétsbildning, hvarpa han nu hvarje
dag sag exempel. Det var icke att undra pa att han
slét sig alt mer inom det séllskap, som han tillhérde
och dar andan var sadan, som han onskade: fri, to-
lerant, valvillig.

Sin vdn Ehnbér hade han traffat mindre ofta
den sista tiden. Nagon gang sag han honom kom-
ma tradsliten och oOdmjuk i sillskap med professor
Gregoriander eller dennes familj, och han hoérde, att
Ehnbér efter docentutndmningen skulle forlofva sig med
sin vordade férmans dotter.

Man ma icke tro, att det senare utgjorde vilkoret
for det forra; visst icke. Det var endast malisen,
som kombinerade dessa bada saker.
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D& ocli <la arbetade EIf pa sin afhandling, ocli
under nyaret framskred varket sa langt, att han sag
sig kunna hinna med disputationen till i slutet af ter-
minen.  Han traffade professor Anér ratt ofta och
samtalade med denne om det @mne han val-t.

En dag i slutet af Mars, da varvindame redan
borjat flakta, traffade han Ehnb&r ensam i Promena
den. Den sist namdes ansigte var stralande, nar han
skyndade emot »uridealisten.

»Nu kan du snart gratulera mig, gamle vén»,
sade han och tryckte Elfs hand. »Dm fjorton dagar
ar jgg docent, och sedan — sedan dro mina vingar
fria. Da éar afven jag vetenskaplig auktoritet och en
halfgud vid universitetet».

»Jag gratulerar», svarade EIf med ett vanligt le-
ende. »Jag vet, att du strafvat for att na ditt mal.
Dock far jag siga, att det appendix dartill, som du
skaffat dig, icke &r af bésta slag».

»Hvad menar du?» fragade Ehnbar férvanad.

»Du skall ju snart forlofva dig med froken Gre-
goriander?»

»Tsl — Den saken tala vi icke om nu», hviska-
de Ehnbar.

Likasom angeldgen om att byta om samtalsamne,
tillade haii:

»Nu skall du folja med mig och hora pa en
disputation, som lar blifva sérdeles rolig. Professorn
i amnet vill icke hafva disputanten till docent, och
darfor skall nu den stackarn stukas. Detta ar ocksa
en universitetsinteriér, som icke ar att forakta. Do-
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centen Herrman &r fakultetsopponent, och man behof-
ver endast hafva sett honom for att forstd, hvilka va-
pen han kommer att anvdnda. Disputationen borjar
om tio minuter, och vi kunna ga in nu for att fa sa
god plats som mojligt. Hela staden vet af det forut,
sd att det helt sakert blir ondt om plats».

Till disputationssalen, som var beldgen en trappa
upp i det nya universitetshuset, voro annu icke sérde-
les manga ahorare anlanda. EIf och Ehnbér togo
plats pa en bank till hoger om katedern, hvarifran de
hade fri utsigt 6fver opponenterna och auditoriet. Rum-
met var stort, och dagern foll i breda strimmor in ge-
nom de hoga fonstren. En vaktmastare uppradade pa
ett bord en méngd bdcker, som skulle goéra tjanst vid
disputationen, medan en annan fylde ett vattenglas jia
katedern och sag efter, att dammet var vél aftorkadt
pa den bank, dar preses, rektor och &friga professorer
skulle sitta. Nagra grasparfvar kvittrade darutanfor,
och Samfundets roda bygnad lyste fram pd motsatta
sidan af den oppna platsen framfér universitetshuset,

Klockan fattades nu blott ett par minuter i den
faststalda akademiska kvarten, och alt Here studenter
strommade in genom de vidoppna dorrarna. Nagra
fruntimmer togo plats vid Elfs sida och forseddes med
disputationsafhandlingar af den papasslige vaktmastaren.
Med hvarje 06gonblick blef samlingen alt fulltaligare;
bank efter bank besattes, och snart kunde de senast
kommande fa plats endast vid dorren. Det syntes, att
man véntade sig en het strid.
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Klockan slog kvarten. Forst intrddde responden-
ten, en ung, blek man med ett energiskt utseende,
darpa opponenterna och sist preses, rektor och nagra
professorer.  Opponenterna togo plats vid bordet fram-
for katedern, respondenten besteg katedern, och de ¢f~
rige satte sig till venster darom.

.Efter nagra inledande ord af respondenten, hvari
han uppmanade fakultetens opponent att framstalla
sina anmarkningar, borjade disputationen.

Docenten Herrman var den som fatt i uppdrag
att vara fakultetens opponent. Han hade tagit plats
ofverst till hoger pa forsta banken, och i den klara
morgonsolen tog han sig ingalunda ut till sin foérdel.
Hans blekfeta, pussiga ansigte bar spar efter nattliga
orgier, och det nidskt sjalfkara smal6je, som alltid
hvilade 6fver hans lappar, var i dag tydligare an vanligt.
De bada andra opponenterna hade kladt sig i frack
och hvit halsduk, men docenten Herrman bar grd ka-
vaj, nedpunschad vest ocli ett par benkl&der, som voro
for kort tilltagna. L&gger man hartill en smutsig
skjorta, oborstade skor och ett ansigte, som syntes
icke hafva pa langliga tider kommit i beréring med
vatten, var hela personagen férdig.

Den ton, hvarmed Herrman sade sina anmarknin-
gar, utgjorde en blandning af han och rahet. Till en
borjan falde han den allménna anmérkningen, att hela
afhandlingen vore ett machvark, som erbjod sa manga
brister, att han icke rétt visste, hvarmed han skulle
borja.  Dérefter kommo slag pa slag personliga utfall
och halfkvadna insinuationer af den beskaffenhet, att



auditoriet, som fann hela saken roande, borjade mumla
och smaskratta. Uppmuntrad af detta bifall, drog do-
centen Herrman &nnu djarfvare i falt mot en motstan-
dare, som han alt for Yal visste vara »vetenskapligt»
lifddmd. Utan en skymt af bevis brét han stafven
ofver forfattarens hela tankegang och framstallning, och
nar han lyckades finna nagra faktiska misstag
ofrigt sa séllsynta i akademiska afhandlingar

lade han oOfverljudt och blandade da och da i jublet
ett hanskratt. Han vred sina smutsiga hander i for-
tjusning, nar han tyckte sig hafva fatt hugg pa den
arme respondenten, och nastan vandades i l6je, nar
denne vagade framkomma med nagra invandningar.

P& detta satt hade disputationen fortgatt under
ett par timmar. Solen hade under tiden skadat in
genom fonstren, och vérmen i den stora salen var
tryckande. Ingangen var sa fullpaeckad med studen-
ter, att man kunde komma hvarken in eller ut, och
bank vid bank satt auditoriet och lyssnade med ifver
till anfallet och forsvaret. Nagra af ahorarne — i
synnerhet de dldre damerna, som sutto bredvid EIf —
syntes indignerade, men det stora flertalet gladde sig at
den »stukning», som kom respondenten till del. Op-
ponentens hanskratt foljdes af dessas fnitter och hvisk-
ningar, och den allmanna opinionen stod tydligen pa
hans sida.

Respondenten ater hade under disputationens gang
blifvit alt mer blek. | hans morka, djupt liggande
6gon kunde man l&sa uttrycket af att han kénde sig
foremal for en hansynslos orattvisa. Dock forlorade
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han aldrig sitt sinnes jamnvigt. Med hég och Klar
rost sokte han gendrifva docenten Herrmans anmark-
ningar, for sd vidt detta var mojligt, ty hade han
gifvit denne svar pé tal, skulle disputationen utan alt
tvifvel urartat till ett utbyte af okvadningsord. Med
afseende pa de fa vetenskapliga anméarkningar, som
framstaldes, sokte han visa, att det i det hela fans
logisk reda och foljdriktighet. Mot auditoriets gladje-
utbrott forholl han sig fullkomligt passiv; da och da
strok hans sorgsna blick 6fver méngden, likasom for
att forska efter nagon deltagande véan, som i likhet
med honom afskydde detta pobelaktiga beteende, men
nar den mottes af grinande ansigten och kvafda I16jen,
drog den sig snabt tillbaka, likasom om den varit
radd att smutsas af nagonting orent. Vattenglaset var
i det narmaste urdrueket, och hans hand darrade till,
nar han forde det till sina lappar, men icke en mu-
skel rordes i hans ansigte, nar opponentens utfall Ijun-
gade fram mot honom.

Nu kom docenten Herrmans egentliga anmérkning,
som skulle afgora det hela. Han yttrade sasom sin
mening, att af alla de forfattare, som respondenten
citerat, hade denne icke last Here &n ett par, och da
den salunda anfallne uppmanade honom bevisa detta
sitt pastaende, haglade en skur af smutsiga invektiver
emot honom. Preses fann sig foranlaten att ga fram
till docenten Herrman och hviska honom nagonting i
orat. Man var oviss om, huruvida det var en var-
ning att icke missbruka den stallning fakulteten an-
visat honom eller en uppmaning att ga pa i samma
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stil for att fullkomligt drdpa en motstandare, som for-
aktade att anvédnda liknande vapen som opponenten. —
Ett faktum wvar, att docenten Herrman &nnu mera
sporrades till att fortsatta i den forra stilen.

Disputationen tog nu form af en hetsjagt, dar
den arme respondenten var offret. Mot denna strém
af obevisade pastaenden och hansynslosa invektiver gafs
ingen raddning. Det lilla af argumentation, som mdgj-
ligen funnits forut, hade forsvunnit, och i dess stélle
tradde endast kategoriska pastaenden om okunnighet, ore-
dighet och férsumlighet. Hela auditoriet nastan kik-
nade af skratt; det var nagonting sa ytterst roande
att se, huru fakulteten afbasade en person, som mot
professorns i amnet vilja vagade efterstrafva docentur.

EIf och Ehnbar hade foljt disputationen med oaf-
bruten uppmarksamhet. P& den férres ansigte stod
att lasa ett djup deltagande med den olycklige for-
fattaren; pa den andres ater eftertradde det ena lojet
det andra, alt efter som den midt emot sittande pro-
fessor Gfregoriander angaf stdmningen. Efter det sista
utfallet kunde EIf icke tillbakahalla sin harm, utan
hviskade ganska hdgt till Ehnbér:

»Ah, det &r ovardigt!»

»Ts!» brummade denne, stotte honom i sidan
och flyttade sig sa langt 'han kunde ifran honom.

En af de é&ldre damerna gaf EIf en erkdnsam
blick.

Docenten Herrman ansag nu tydligen, att respon-
denten fatt nog samt afslutade sin opposition med
nagra allmanna fraser om »vetenskapens» och »bild-
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ningens» betydelse for den »varkligt» och »érligt»
arbetande forskaren. Han hoppades, att afhandlingens
forfattare icke hade tagit sig illa vid, att han, for-
anledd af »vetenskapligt» nit, nog skarpt framstalt
sina, sasom forfattaren sjalf val funnit, fullt befogade
anmarkningar.

Respondenten svarade icke ett ord.

En stunds tystnad intradde. Rorelse uppstod vid
dorren; en mangd studenter trangde sig ut, en annan
in, bankar flyttades, man talade har och dar lagmaldt
om den nyss afslutade delen af disputationen. Nagra
professorer, som ansago sig hafva hort nog, bland dem
Hamblin och Gregoriander, afldgsnade sig med ett
belatet leende pa lappame. — Respondenten uppma-
nade de andre opponenterne att yttra sig.

Disputationen antog nu en lugn pragel. De an-
markningar, som gjordes, voro pa sak gaende och
formen for framstéllningen lugn och polerad. En half-
timme darefter var denna del af akten forbi, och se-
dan den siste opponenten framstélt sina anméarkningar,
reste sig preses och gaf tecken till att disputationen
var slut.

Respondenten steg déarefter upp och sade infor
den annu nastan lika talrika forsamlingen nagra ord
till tack at opponenterna. 'Under de 6gonblick, han
framsade dessa, sag han pa klockan, som hangde pa
den motsatta vaggen, men néar fraserna voro sagda,
lat han sin blick fara 6fver auditoriet.

EIf lade marke till denna blick, ty han hade al-
drig forr sett ndgonting sadant. Dari lyste ett forakt,
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blixtsnabbt ut 6fver preses, professorer och studenter
och fastades slutligen pd docenten Herrman. Det var,
som om respondenten andligen spottat all denna usel-
het i ansigtet. Med samma orérliga drag gick han
ned fran katedern, fick en silkeslen, nistan omérklig
handtryckning af preses, tackade sina egna opponenter
med ett vénligt, resigneradt leende och boérjade samla
ihop sina bocker.

Méngden strémmade ut, EIf och Ehnbdar bland de
siste. Ingen gick fram och gratulerade den unga dis-
putanten, ingen sade honom nagra vénliga ord till er-
kannande af hans lugna, sansade héllning. Men néar
salen var ndstan tom, gingo tvdnne yngre studenter
med fina drag och &del hallning fram till honom och
baddo, utan att sidga nagonting om disputationen och
dess utgang, att fa hjalpa honom med hans bdcker.

»Tack», sade han med samma lugna leende som
forut.

Han tryckte deras hander och fortsatte:

»Yi ska' inte taga alla bdckerna; en stor del déraf
skall till universitetsbiblioteket!»

Han sorterade bodckerna, och sedan de blifvit i
ordning, gingo de ut.

Nar EIf och Ehnbar begafvo sig nedfor den breda
trappan, hoérde de en af de sist utgdende af &horarne
sdga till en annan;

»Det var visst ett par adlige» — med en bred,
oppen dragning pd a — »som hjdlpte honom med
bockerna. Jag undrar livad det var for 6fverklassidé».



94

De bada véannerna togo plats pa en bank i Pro-
menaden, dar pa atskilliga stallen grupper af disku-
terande bildat sig. N&r de kommit mera afsides, ut-
brast EIf:

»En skandal! En akademisk skandal! Huru &r
nagonting sadant mojligt? Att med personliga utfall
ock insinuationer bemdéta en afhandling, som é&r skrif-
ven pa vetenskapligt sprak ocli i vetenskaplig afsigt!
Att i preses ock oOfriga universitetslérares dgon bita
hufvudet af skammen, sasom denne Herrman gjort!
Och att se den studerande ungdomen, som borde haf-
va én vida battre uppfattning, jubla och hana, nar en
kamrat bemétes ovardigt! Du har ratt, Ehnbar. Den
bildning, jag trodde mig finna hos universitetet, ar
falsk, lognfull, usel. Nu har jag fatt mina 6gon Gpp-
na. En varklig bildning kan ej yttra sig i sadana
frukter».

»Stilla, stilla, brushufvud», hviskade Ehnbér.
»Du skriker, sd att hela staden kan hora det. Du
erkanner da é&ndtligen, att jag har ratt; det glader
mig, tveksam som jag en gang var, huruvida du na-
gonsin skulle komma till besinning».

»Jag forstar mig icke pa den fraga, som respon-
dentens arbete afhandlade; var detta vérkligen sa svagt?»
fragade EIf.

»Det var en vanlig akademisk afhandling, som
hade hvarken storre fortjanster eller fel &n sadana
arbeten i allménhet», svarade Ehnbédr. »Det kan du
vara Ofvertygad om att den var lika god som Hdéjden-
dals: “Om Knolens betydelse for Vaxt-fysiologienu,
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eller Samuelsons “Om andra personen singularis af
aoristus sekundus passivum hos Pindarosu, att icke
tala om Herrmans “Ar Runebergs Kung Fjalar en
tragisk eller komisk personlighet?”

»Men huru ar da nagonting sadant som detta
mojligt?»

»Du skall fa hora. Det fordras icke att vara be-
gafvad och kunskapsrik for att bli docent, utan endast
att kunna krypa. En person, som kan gora ett godt
intryck pd professorn i amnet, kan, sd vidt han ab-
solut frankanner sig all annan insigt 4n den, som han
kan forskaffa sig pa dennes forelasningar, slar for hans
dotter ——om han har ndgon — resonnerar med pro-
fessorskan om federationen och fralsningsarméen, med
all sakerhet blifva docent. Afhandlingen ma vara
huru som helst beskaffad; professorn uttrycker blott
sin onskan, att den unge mannen skall blifva docent,
och fakultetsopponenten maste da for att icke i grund
stota sig med sin forman, iakttaga ett humant satt.
Som sagdt, afhandlingen far dad vara hur obetydlig,
hur farglos, hur usel som helst; dess forfattare blir i
alla fall docent. Tank t. ex. pd Grens 28-sidiga re-
dogorelse ““Om Hutchesons Dygdelara®“. En docent-
utndmning &r fullkomligt professorns ensak».

»Men i s& fall & ju den vetenskapliga bildningen
fullkomligt beroende af de enskilda professorernas god-
tycke? Och nadr det ar ett faktum, att de varkligt
framstdende tankarne och forskarne redan vid unga
ar aro sjalfstandiga, foljer daraf, att just dessa icke
komma fram. Universitetsvagen tillstinges fér dem,
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och da de i och med detsamma forklaras néstan »ovar-
diga att i vetenskapens tjanst vidare nyttjas», &r deras
forskningsbana stangd».

»Naturligtvis.  Darfor ser du ocksa, hvilken yt-
terst tarflig stallning vart land i vetenskapligt hanse-
ende intager. NAagra af de rikt begafvade sla sig
igenom, men de andre, flertalet, vrakas bort som var-
deldst gods. En sjalfstandig forskning, sarskildt inom
det rena tiankandets omrade, finnes icke hos o0ss».

»Men kan ej en person, som pa detta satt blif-
vit ovardigt behandlad, skalfa sig rattvisa?» fragade
EIf.

»Rattvisa? — Aldrig! — Om nagra fa inse, att
det ar fraga om en hansynslos komplott, sa skall den
stora, okunniga massan folja den styrande auktoriteten.
Den som rakat ut for nagonting sadant som detta &r
nedtrampad, nedtrampad som ett vasstrd».

»Men om man icke far rattvisa, kan man at-
minstone taga revanche», ropade EIf med gnistrande
dgon.

»Jag skulle ieke tillrada forsoket», svarade Elm-
béar lugnt. »Ett mot hundrade, att man forlorar sin
sak.

»EOdr sin samtid skall man térhanda forlora, men
en framtid skall déma rattvisare. — Om jag varit
utsatt for ett sadant ovardigt beteende, skulle jag
skrifva ett vérk, som skulle afsléja all denna ovar-
dighet. Jag skulle frassa vid den tanken, att hafva
visat de kommande slagtena, huru i det nittonde ar-
hundradets upplysningsstolta tid ett universitet, en bild-
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ningens hdgskola glémt hvad heder och ratt bjuda och
i sitt namn, genom en af sina larare smutskastat en
ung vetenskapsidkare, som fértroendefullt ndrmat sig-
den. Jag skulle frdssa vid den tanken att hafva vi-
sat, huru ytlig denna bildning &r, och att det & kom-
mande slagtens uppgift att skaffa sig en djupare grund
och en renare kélla, nar de skola uppfostra de unga.
— At veta att man for samtid och eftervarld brann-
maérkt dessa herrar, som. i fortrostan pa sin oberoende
stallning trampa ned hvar och en, som &r dem miss-
haglig — det vore en hérlig kénsla!»

EIf hade talat sig varm. .Detl&g en fuktig glans
i hans 6gon, och hans hénder knéto sig ofrivilligt.
Ofver Ehnbérs ansigte lade sig ett tankfullt drag. ED
ter en stunds tystnad steg han upp och sade:

»Yi skola ej mera tala om detta sorgliga &mne.
— Du har val fatt min afhandling?» fragade han
strax dérefter med lattare ton.

»Ja, tack du! — Du blir val docent med all
sakerhet?»

»Fullkomligt sakert. En sak, som blifvit sd skick-
ligt planerad som denna, kan icke misslyckas. Du
kommer val pad min disputation i 6fvermorgon?».

»Det &r mig, tyvérr, omdjligt. Jag reser i mor-
gon hort till landet och stannar d&r 14 dagar for att
genomse min ' afhandling och njuta af de forsta var-
vindarna. Men vid min é&terkomst hoppas jag att fa
gratulera dig. — Farval sa lange! Jag skall g& upp

till professor Anér fore middagen».
»Bildning.. 7



Han tog afsked af Ehnbar och motte, just nar
han védnde sig om, docenten Herrman i séllskap med
docenterna Gahm och Bonde, hvilka sméaskrattande
resonnerade om disputationen. Herrman fick tydligen
komplimenter af de bada andra for den masterliga
»stukningen»,

ISTér EIf kom in till professor Andr, satt denne
som vanligt i sin gungstol och vred sin doktorsring.
Han steg upp vid Elfs intrdde och stirrade honom
sjalsfranvarande i ansigtet. Efter ndgon minuts be-
tdnkande besvarade han Elfs hélsning med ett vélvil-
ligt leende och en handtryckning.

JJa- sd, doktor — —- — Elf», mumlade Anér.
»Jag holl pa att inte kénna igen doktorn. Var sa
god och sitt ner i soffan».

EIf satte sig.

»Jag har icke nagonting sarskildt att meddela
professorn», borjade han. »Jag sdg professorn pa dis-
putationen och ville hora professorns tanke darom. Jag
for min del & mycket upprord».

»Jag ar ocksd hogst uppbragt,ofver att en do-
cent, en fakultetsopponent, kan forga sig pa detta
sétt», instamde Anér. »Hela tiden satt jag och né-
stan vandades Ofver att preses icke kunde, sasom han
bort, ingripa dari. Docenten Herrman blef ju &nnu
mera oférsynt, sedan denne tillhviskat honom nagra
ord*,

»Aldrig tankte jag mig mojligheten af nagonting
likna de. Detta badar icke godt om den anda, som
i allménhet rader inom universitetsvarlden».
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»Nej, Gud nade oss! Annu fins det nog perso-
ner, som tycka om att upptrada pa samma satt som.
Bokstrom, hvaraf jag &nnu i denna dag liar ett sorg-
ligt och outplanligt minne. Det orattvisa och hatska
utfall, som han gjorde emot mig, &r den bittraste
hagkomst i mitt lif».

»Jag gjorde just under loppet af forra terminen
bekantskap med det af professorn asyftade arbetet, och
jag maste medgifva, att det i rahet, ja, snart sagdt, i
pobelaktighet oOfvertréffar alt hvad jag last inom det
omrade, som gor ansprak pa att vara vetenskapligt».

»Man kan af detta arbete se», sade professor
Anér med djup stdmma, »att vetandet visst icke med
nddvandighet medfér humanitet och ett godt hjarta».

»Nej, tyvarr», mumlade EIf.

»Hvad Bokstromianismen betréffar», atertog Anér,
»har jag tappert kdmpat daremot och nu till sist med
den lyckliga pafoljd, att jag i det sista haftet af en
tysk tidskrift, hvari jag later trycka mina arbeten, kan
underratta mina meningsfrainder om att denna skola
nu befinner sig i upplésningstillstind.  Sedan pro-
fessor Knifving vid systeruniversitetet nu snart tager
afsked, sa ar min farligaste motstandare undanrgjd».

»Det glédder mig att hora, att professorn numera
har ingenting att frukta fran detta hall».

»Frukta?» — Professorn knoét nattrocksbandet
fastare kring lifvet. — »Mina forna motstandare &ro
fullkomligt slagna, en utgang, som deras inhumanitet
och intolerans gjort valfortjant».
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En stunds paus intradde. EIf hade tydligen na-
gonting, som sysselsatte hans tankar.

»Med anledning af hvad som férekommit under
denna disputation», brét han tystnaden, »och den er-
farenhet, som jag under den sista tiden gjort om uni-
versitetet, har jag ténkt meddela professorn, att jag
afstatt fran alla tankar pa docentur».

Professor Anér sag pa EIf, som om denne vore
en hogst markvardig trilogisk termignostisk gata, och
kom genast med invéndningar. EIf hade ju nu i det
narmaste sin afhandling fardig, denna skulle genomses
af Anér, innan den trycktes, och alt skulle stallas om
pa ett sadant satt, att skandal skulle forebyggas.

»Men om jag nu har forvarfvat mig fiender un-
der den tid, jag vistats har vid universitetet? Om
dessa sluta sig tillsammans och pa ett hansynslost
satt intrigera emot mig, huru skall da det hela ga?»
invinde EIf,

»Jag vet, attt doktorn har fiender», svarade
Anér, »fiender, som doktorn erhallit genom att ute-
slutande umgas med sitt kotteri, genom att klada sig
pa ett satt, som icke ar Gfverensstimmande med aka-
demisk coutume o. s. v., men vi skola planera sa-
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ningen att storta lionom? Han kénde en sallsam strids-
lystnad vakna upp inom sig.

Efter en langre stunds samtal lat EIf sig of-
vertalas. Han hade i alla fall for afsigt att genast"
lamna universitetet och &mnade, sasom sagdt, anvanda sin
docentur for att fortast mojligt kunna fa ett lektorat.
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Vid Elfs aterkomst till universitetsstaden hade
varen gjort sitt intdg. Promenadens kastanjer stodo
kladda i spad gronska, nagra Tussilager stucko djarft
upp hufvudet i utkantsrannstenarna, likasom brydde
sig icke om stadsfullméaktiges pabud om vél rensade
smutsafledare, och en hvit mdssa skymtade fram hér
och dar pd gatorna. Det lag doft och Ijumhet i
flaktarna; det kéndes i luften, att varen var kommen.

Den forste bekante EIf traffade var Ehnbér, men
nadra var det, att han icke hade kant igen honom.
Ehnbéar var kladd i en val sittande, morkgron var-
kostym, oOfverrock med sidenuppslag och sammets-
krage, ljus halsduk med krasnal, en mérkbrun hatt,
som stod i ofverensstammelse med handskarne. RO6-
kande en. cigarrett och svangande en promenadképp
af ebenholz, gick han lugnt smaleende sin forvanande
van till motes. Sedan de forsta hélsningarna voro
utbytta, utbrast EIf:

»Gratulerar, bror Ehnbar! Du &r nu lyckligt
och vél docent, sag jag i tidningen. Det var roligt,
att du lyckades.»
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»Har du nagonsin fruktat motsatsen?» fragade
Ehnbar och gaf EIf en o&fverlagsen blick.  »Tror
du icke, att det &r sant, att VVar Herre beldnar ett
ihardigt och strafsamt arbete? Utan skryt sagdt, har
jag varkligen arbetat — ja, icke nagot vidare med
min afhandling — men med farbror Gregoriander.
Om du kunde ténka dig, huru manga glas punsch
jag druckit med gubben, medan han otaliga ganger
omtalade, huru han hade lefvat sin studenttid, huru
manga dygdesamma fraser jag véxlat bort at ’tant
Gregoriander — det lyckades mig veckan fore dispu-
tationen att fa sdga ’tant at henne — och huru
manga skalpund glace jag bekostat det ovetenskapliga
fostret af detta par! — Men sa ar det nu, Gud ske
lof, ofverl — Na, du skall val spika din afhandling
snart?»

»Tryckningen daraf gar med raska steg framat.
I slutet af nasta vecka har du att vénta ett exemplar.
Du kommer val och ahor disputationen?»

»Jag skall komma.»

EIf observerade, att Ehnbar borjade se orolig ut.
Han tittade at sidan och sag familjen Gregoriander
komma géaende i Promenaden. Det var omojligt att
undvika den. Ehnbar gjorde visserligen nagra for-
stulna sidoblickar for att finna nagon raddande utvag,
men fattade efter nagot Ggonblick sitt beslut och stan-
nade kvar. EIf forstod icke riktigt, hvarfér Ehnbar
sa ifrigt borjade tala om den tid EIf tillbringat pa
landet, huru trakten och folket var, och vaderleken,
och boskapsskétseln, och umgénget, och trakten &n en




gang. G-regoriander passerade forbi, och ett 6gonblick
stord i sitt synbarligen ytterst vigtiga samtal, gjorde
Ehnbar en forekommande, men nagot reserverad hals-
ning. Halsningen besvarades pa samma satt.

»Det tyckes icke vara samma goda forhallande
mellan er nn som forut», anmarkte EIf. »De hél-
sade ju sa stelt.»

»Hvad fan har jag att géra med dem nu, sedan
jag blifvit — — ——» Ehnbar tystnade helt tvart
och sdg ut, som om han visste med sig sjalf, att han
sagt en dumhet. »Du har da icke hort pratet anga-
ende froken Gregoriander och mig?» fortsatte han och
forsokte se forolampad ut.

»Negj, icke nagot vidare», svarade EIf. »Jag har
ju varit pa landet.» v

»Det sades ute i staden, att jag hade friat till
flickan Gregoriander och att partiet skulle eklateras,
sedan jag blifvit utndmd till docent. Som jag aldrig
tyckt om sadana dar fullkomligt ogrundade insinuatio-
ner, gick jag dagen efter min docentutndmning —
dagen forut hade jag naturligtvis gjort uppvaktning
hos professorn — upp i familjen och sade professor-
skan, att jag, emedan det pratades sd mycket ute i
staden om ett forhallande, som skulle vara mellan
hennes dotter och mig, fér dotterns egen skuld maste
gbra mina visiter mindre ofta. Jag antydde ocks3,
att jag redan vore engagerad pa annat hall — d. v.
s. jag blir det val pa Vestkusten i sommar — och
darfor kunde jag sa mycket mindre lata den stackars
flickan lida for min skuld. — Det vore val fan»
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utbrast han darefter med en slug blinkning med 6go-
nen och ett valtaligt 16je, »om jag maste vara tvun-
gen att forsorja dottern, darfor att jag blifvit faderns
docent. Den spekulationen gick icke. Men nu ma-
ste jag ga till min skriaddare for att profva min nya
frackkostym. Farval sd lange! Lycka tilll»

Nagon vecka darefter spikade EIf sin afhandling
och oOfverlamnade ett exemplar daraf till professor
Anor. Nar han kom ut frdn honom, stodo docen-
terna Gahm och Herrman darutanfor och hélsade pa
honom med varma handtryckningar. De skulle in
till Anér i ett obetydligt arende. Nar EIf gatt ett
stycke fram pad gatan, moétte han docenten Bonde,
som ocksd smdg sig in i Anérs forstuga. EIf tankte
icke vidare darpd. Han kunde dock icke underlata
att lagga maérke till, dels att han under dagarne fore
disputationen s& manga gdnger motte dessa herrar pa
den gata; dar professor Anér bodde, dels att denne var
mvcket ombytlig i sitt satt emot honom. EIf kande, att
det »lag nagonting i luften», men visste icke hvad det var.

En dag strax fore disputationen var det likasom
stor akademisk mottagning hos professor Anér. Sjalt
satt han, som vanligt, i gungstolen, medan docenterna
Gahm .och Bonde bade tagit plats i soffan, docenten
Herrman pd en stol ndra fonstret. De sistnamde hade
kommit, den ene efter den andre, alldeles som enligt
aftal, och alla talade de om en och samma sak: EIfs
afhandling och tillamnade docentur. Det var tydligen
deras afsigt att arbeta till det yttersta for att géra
Elfs planer om intet.
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»Jag for min del», afsluta.de Grahm ett langre an-
forande, »maste anse EIf fullkomligt olamplig till do-
cent. Hans umgénge med dessa snobbar, hans satt
att vara, hans misslyckade examensforsok vid det uni-
versitet, dar han forut studerat — alt sammansluter
sig till en komplex af skél, hv.ilka icke kunna ségas
vara svaga.»

»Och sd anvander han ’schabaknack’ eller livad
det heter», grinade docenten Bonde och drog i sitt
tofviga hakskdgg. »En person, som anvander 'scha-
baknack’, kan ej bli docent.»

»Dessutom dricker han pa olfentliga stallen chart-
reuse», utbrast Herrman, som tydligen i sitt hjarta var
forargad oOfver att han sjalf maste ndja sig med punsch
och konjak. »Kan man tanka sig nagot oforskamdare
an att, sd att hela varlden ser det, med sitt sallskap
fortara en dryck, som &r den mest dyra, pa samma
gang som den mest forradiska?» .

Professor Anér hade tydligen en langre tid blif-
vit bearbetad af Elfs antagonister, ty hans forsvar for
sin forne skyddsling var mycket matt. Han hade ju
redan forut Here ganger framhallit, att det var han
sjalf, som hade uppmanat EIf att disputera for docen-
turen i hans &mne, att EIf hade velat draga sig till-
baka fran detta forsok, men formatts af Anér att ater
gripa vérket an, att Anér hade genomsett afhandlin-
gen, hvilken &fven blifvit forandrad pa de stéllen, dar
nagra, sasom han ansett, oklarheter och sprang i fram-
stillningen funnos. Men annu tvekade han, huruvida
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lian véarkligen med rent samvete skulle kunna offra en
person, som ingenting forbrutit.

Han gick in i sitt inre rum for att i lugn kunna
samla sina tankar. Under tiden sade Gahm till sina
bundsférvandter

»Nu skall jag draga fram mitt starkaste argu-
ment, och | masten bistd mig, ty om icke Anér fal-
ler till foga ior detta, sa hafva vi forlorat spelet.»

Anér aterkom och intog sin sedvanliga plats.
Han amnade sdga nagonting, men Gahm férekom ho-
nom. Denne spande sina sma, lurande o6gon i honom
och sade:

»Farbfor har glémt en sak, som icke bor lamnas
ur sigte.»

»Hvilken da?» fragade Anér och gaf Gahm en
undrande blick.

“Bohstromianismen®, svarade Gahm med en
skarp betoning.

Anérs ansigte! fick samma uttryck som barns, nér-
de skrdammas med att »sotarn kommer.»

“Bohstromianismensténade han och tappade
sin doktorsring, som rasslande rullade fram till Bon-
des fotter.

»Bokstromianismen», upprepade Gahm, sedan
Anér lyckats aterfa sin ring, »Bokstrémianismen, som
icke pa nagra vilkor kan med lugn se, att en person
med sadant upptradande och sadana mot skolan stri-
dande asigter som EIf blir universitetslarare. Farbrors
vetenskapliga auktoriet skulle lida af en sadan ut-



namning, och p& grund haraf uppmanar jag farbror
att gora Elfs planer i detta hénseende om intet.»

»Professor Gramblin skulle helt sékert taga parti
mot farbror, och foljden daraf skulle blifva en djup-
gaende schism inom det vetenskapliga lagret, hvilken
helt sdkert skulle yttra sig i stridsskrifter af sadant
slag som under Bokstroms tid», fortsatte docenten
Bonde.

»Dessutom skulle &fven den spekulativa veten-
skapens utéfvare vid vart systeruniversitet daraf er-
halla vapen i handerna mot professorn», komplette-
rade docenten Herrman. »Jag for min ringa del tror,
att stor forsigtighet ar af noden.»

»Den som éar farligast af alla farbrors motstan-
dare», vidtog Gahm, »ar professor Knifving, som annu
icke tagit afsked. Tank blott pa det skarpa uttalande
angaende hans forvanda tentamenssatt, som farbror
inlamnat till regeringen! Blir nu dartill EIf, till
hvilken Knifving ar en personlig fiende, utnénid till
docent, sa skall helt sikert den sistnamde blifva dub-
belt- forbittrad och uppbjuda sina yttersta krafter for
att hdmnas.»

»Mitt utldtande!» utbrast Anér med darrande
rost. »Kanner du till det? Jag har ju hallit det sa
hemligt. »

»Hela universitetet kanner till det», sekunderade
Bonde. »Jag har frdn sakert hall hort, att pro-
fessor Knifving forbereder sig till en stridsskrift, som
skall blifva Bokstrdmianismen vérdig.»
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»l och med Elfs utndmning till docent far pro-
fessor Knifving ett nytt skal att gora ett anfall», al-
slutade Herrman.

Professor Anér satt likasom férintad i sin gung-
stol. Huru han ocksa i intimare séllskaper och for
sina narmaste jublade Ofver att Bokstromianismen
var slagen, sa blef han dock nastan dodsskramd hvar
gang man faste hans uppmarksamhet pa att den
annu lefde och att mojligen annu en stridskrift i sam-
ma stil som »Den spekulativa asnan» etc. skulle ut-
slungas emot honom, (lahm hade med sin vanliga
slughet vetat att taga reda pa Anérs svaga punkt,
hans radsla, som hade till underlag ett karaktarslost
vankelmod, och, omsdgande och utbroderande Bok-
stromianismens hallning till fragan, forde han Anér
hvart han énskade. Bonde och Herrman bistodo ho-
nom tappert, och innan herrarne atskildes, hade det
blifvit aftaladt, att Grahm skulle upptrada sasom extra
opponent och »stuka till Elf», sa att hans docentur
blefve omdjlig. —

De tre varda broderna gingo efter val utrattadt
arende till Samfundet, dar de satte sig i kafféet och
rekvirerade in punsch. Herrmans ansigte sken af
belatenhet, nar han sag en helbutelj fyld med den
guldskimrande vatskan inbjudande vinka mot honom
fran brickan, och han stimulerades snart af nagra i
botten tomda glas att soka utleta, huru Gahna egent-
ligen skulle fora det hela i land.

»Men hor du, basta bror Gahm», sade han sedan
den forsta och varsta torsten var slackt, »hur dmnar
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du stélla till med den har disputationen? Mig veter-
ligen ar Elfs afhandling icke sa dalig, att den kan
improberas, och jag fattar icke, huru du, som &r n&-
stan icke alls hemma i den fraga, hvarmed Elfs af-
handling har att gora, skall uppvisa svagheter dari.»

»Detta ar ocksd mig en gata», undrade docenten
Bonde.

»Jag skall da gifva herrarne en liten lektion,,
huru detta skall ske. Det finnes tva vagar att tillga,
da det galler att stuka en obehaglig persons docentur:
antingen att komma med personliga utfall, sasom du,
Herrman, gjorde hdaromdagen, darigenom forbrylla mot-
standaren och vacka den tanken till lifs hos den stora
tentamenslasande massan af studenter, att det ar fraga
om ett forfarligt machvark, eller ocksa att anvanda
sofistiken i vetenskapens tjanst. Det forra sattet har
sa nyligen och med sa lycklig paféljd blifvit anvandt,
att det kanske skulle védcka misstankar, om det nu
genast ater komme upp; for resten skall man icke
skamma hort en god metod genom att anvdnda den
for ofta. Altsa aterstar det senare.»

»Du maste forklara for oss narmare, huru du
&mnar forhalla dig», sade Bonde och gned med han-
den pa det stalle, dar hans panna skulle ha suttit.

»Sofistiken i vetenskapens tjdnst», mumlade Herr-
man och »svepte» ett punschglas. »Det matte val
icke vara nagonting sa ovanligt.»

»Ha'n | last Prince Caniche af Labouldye?»
fragade Gtahm med slugt leende. »Mins Ni den dar
generaladvokaten iPiéborgne, som kunde fdrsvara eller

*



nedsabla hvilken sats som lielst och som darvid an-
vande ett visst slags kortlek, forestdllande symboler
af 'dygd’, ’'sanning’, 'réttvisa’, eller uttalande maximer
sasom: ’'Ingen kan rora vid den heliga lagen utan att
gbra sig skyldig till 'gudldéshet’, och 'Den som an-
faller oss anfaller styrelsen? Man finge blanda och
sia upp denna Kkortlek efter behag, generaladvokaten
kunde alltid medels anvandande af dessa symboler
och maximer halla tal, som tjusade nationalférsamlin-
gen. P& samma satt skall jag tala; den stora mas-
san skall blifva dyperad, hvilket i detta fall ar huf-
vudsaken. — Skal! Vi dricka ett glas som intro-
duktion till mitt foredrag!»

Sedan glasen tomts, drog sig Grahm ett slag om
munnen med sin ndsduk, réttade till pince-nezen och
borjade :

»Jag skall nu visa eder med ett konkret exem-
pel, huru det gar till. Vi antaga forst, att den af-
handling, som skall stukas, ar lang, sjélfstandig, utan
historisk bakgrund och rik pa citater; darpa antaga
vi det andra alternativet: afhandlingen &r kort, foljer
gangse uppfattningar, har historiska undersékningar
och &r utan vidare citater. Jag vander mig nu mot
det forsta, men naturligtvis har i sammantrangd och
forkortad form 'samt populart hallet, emedan min af-
sigt hdrmed &r endast att visa metoden.»

Gahm harsklade sig och fortsatte:

»Forfattaren har har till allmén granskning fram-
stalt ett arbete, hvaremot jag ber att fa framstélla
nagra fa och pa det hela taget obetydliga anmarknin-



gar — formen maste, da denna metod anvandes,
vara human, ty detta ger upptradandet en vetenskap-
ligt oegennyttig pragel — hvilka jag &r saker pa
att han skall kunna tillfredsstallande tillbakavisa.
Forfattarens afhandling &r lang, langre &n flertalet af
dem, som framstélls till allman granskning. Att ett
arbete ar vidlyftigt ar icke i och for sig nagot fel,
men hvad betraffar detta speciela ar det ett fel. For-
fattaren har namligen onddigtvis bredt ut sig anga-
ende fragor, som pa det hela taget aro latt losta, och
visar en ordrikedom, som ar stridande mot det veten-
skapliga tillvdgagaendet inom det omrade, hvarinom af-
handlingen faller. Detta skulle jag dock mindre fasta
mig vid, blott om forfattaren vid denna vidlyftighet
tagit hansyn till de gifna historiska faktorer,’ som omiss-
kanligt sta i samband med de problem, som han upp-
tagit till undersdkning och utredning. Som forfatta-
rens vark nu &r beskaffadt, svafvar det, sa att séga,
i luften, saknar historiska forutsattningar och blir pa
det hela taget — ma det forlatas mig det skarpa,
men, som jag tror, beréttigade uttrycket — varde-
I6st. Till dessa bada fel sluter sig ett tredje: for-
fattaren forsoker upptrada med nya, sjalfstandiga asig-
ter. Manne det ar uppgiften med en akademisk af-
handling for docentur att framstilla nya varldsaskad-
ningar och bryta nya banor for vetenskapen? Manne
det icke forr héar géller att visa hvad man sjalf lart,
icke hvad man vill lara andra? Slutligen vimlar
forfattarens arbete af citater fran en mangd auktorer,
hvilket fordunklar gangen af det hela och astadkom-
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mer ett intryck af att forfattaren icke hunnit eller
haft nog kraft att ordna det rika material, som han
vid sina undersokningar samlat.»

»Bravo, bravo», jublade Bonde och Herrman.

»(ler du detta en vetenskaplig anstrykning genom
att inflika abstrakta termer och frammande ord, sa
maste det gora ett djupt intryck pa massan», komplet-
terade Bonde.

»Lat oss nu hora hvad du sager, ifall afhand-
lingen &r kort, foljer géngse uppfattningar, har histo-
riska undersdkningar och ar utan vidare citater», bad
Herrman.

»Jag skulle da tala salunda», sade Gahm och
fortsatte efter ndgra ogonblicks eftertankande :

»Forfattaren till den afhandling, som hédrmed &r
framstald till granskning, har gjort denna si kort-
fattad som mojligt. Detta, ar ju icke i och for sig
ett fel, men i detta fall har det blifvit det. Man
finner tydligen, att forfattaren, sa att sdga, saknat
ord for att uttrycka hvad han velat séga, att han an-
vandt till den grad forkortade satser och koncisa
vandningar, att man pa flere stallen nastan kan kanna
sig tveksam med afseende pa sjdlfva andemeningen
i afhandlingen. Korthet &ar en stor fortjanst — blott
icke tydligheten daraf lider. Vidare har forfattaren
visserligen gjort ett forsok att klargora sin stallning till de
afhandlade fragorna genom att gifva dem en slags hi-
storisk bakgrund, men vanskligheten i detta foretag
visar sig i den skarpaste dager, ndr man narmare ofver-

vager, huru en sadan bakgrund bor uppstallas. Skall man
»Bildning.. 3
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ga tillbaka till de forfattare, som forst af alla upp-
stalt och sokt Idsa hithérande problem, eller skall
man ndja sig endast med de ndrmast liggande?. |
det forra fallet maste man, sa att siga, skrifvahvarje
fragas spesiela historia, hvilket 6fverskrider manskliga
krafter, i det senare ndja sig endast med ett begran-
sadt antal auktorer. 1 det forra fallet blir framstall-
ningen felaktig, i det senare ater ofullstandig.. Om for-
fattaren haft en aldrig sa liten aning om dessa svarighe-
ter, skulle han lange betankt sig och efter moget 6fver-
vagande helt sékert dragit sig tillbaka fran ett sadant
foretag. 1 sammanhang harmed star en annan fraga,
som ar af icke mindre betydelse. Forfattaren foljer
det gangse uppfattningssattet. Daéraf att man forso-
ker satta sig in i en fragas historik foljer ingalunda,
att man maste uppgifva sin egen sjélfstandighet.
Manne icke en person, som amnar blifva docent, d. &.
larare, sasom sadan maste hafva en viss gifven och
stadgad uppfattning, som han under sina studier for-
varfvat sig, en sjalfstandighet, som visar, att det
star en man bakom ordet? Och né&r vore vél basta
tillfallet hartill, om icke nu, da det galler att hafda
en stallning? Jag vagar pastd, att hvarje osjélfstan-
digt arbete inom vetenskapens varld d&r vdrdeldst.
Slutligen finner jag, att forfattaren anfor hogst fa ci-
tater i sitt arbete, en sak, som &stadkommer det in-
tryck, att forfattaren icke tillrackligt satt sig in i den
hithdrande literaturen, hvarférutom en fragas I6sning
med nodvandighet maste blifva ensidig. P& grund af
dessa fakta maste jag anse forfattarens vark, trots
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dess fortjanster i ofrigt — man maste naturligtvis
gbra en liten kompliment — vara svagt och otill-
fredsstallande.»

»Bravo, bravo», jublade &nnu en gang de bada
sjalsfranderna.

»Men», infoll docenten Bonde efter en stunds
funderande, »om doktor EIf forstar ditt tillvagagaende,
kan du icke da blifva besegrad?»

»Huru skulle detta tillgd?» fragade Gahin med
ett klyftigt leende. »Kan det val fornekas, att det
finnes allménna svagbeter hos en afhandling? Om
den &r utan citat, ar den det icke? Om den &r utan
historik, &r den det icke? Om den &r eoncist affat-
tad, ar den det icke?»

»Men huru skall man da reda ut denna labyrint?»
undrade Herrman, hvars hjarna punschangorna icke
bidrogo att gora klartanktare.

»Det ar en latt sak», svarade Gahm. »Hvarje
ménskligt arbete ar ofullkomligt i foljd daraf att det,
sasom varande andligt, icke kan uppfylla alla vilkor.
Ett manskligt arbetes fortjanst fran en synpunkt vin-
nes endast medels en inskrankning fran en annan.
Om man vill i grund nedgdra ett arbete, tager man
reda pd dess goda sidor, uppsoker de motvarande,
nastan darur hérledda, ofullkomligbeterna, och déarige-
nom att dessa framhallas far arbetet for den stora ho-
pen utseende af att vara fullkomligt misslyckadt.
En sadau taktik skall jag anvanda vid Elfs dispu-
tation. »



116

»Men manne du skall kunna lyckas darmed?»
frdgade Bonde och sdg orolig ut.

»Jag skulle kunna misslyckas, om doktor EIf hade
vanner inom fakulteten, men d& nu detta icke ar han-
delsen, ar jag sdker pd min sak. 'Den stora hopen
skall fA den forestallningen, att hans afhandling &r
usel, och da hans forman icke lagga ndgot godt ord
for honom, har han ju ingen foresprak/ire.

»Skal, gamle sofist! » ropade docenten Herrman
och hojde sitt glas. »Du skall radda republiken at oss.»

»Tack, adle vén», fortsatte docenten Bonde. »Du
har befriat oss fran en medtaflare, som kunde blifva
farlig. »

»Honom skola vi snart slippa se i var goda uni-
versitetsstad», smaskrattade Gahm, »i synnerhet nu,
sedan den stackarn Anér blifvit vunnen. Och sé», —
han sankte rosten, s& att knappast hans kamrater kunde
héra honom — »ar vart forbund slutet. Professo-
rerna i vara respektive vetenskaper aro gamla, och
om vi tvd, Herrman och jag, tura om att genom an-
vandande af vara bepréfvade metoder stuka mdjliga
kandidater till docenturer inom véart omrade, och du,
Bonde, mera privat och i hemlighet bearbetar de ton-
gifvande, skall féltet vara Oppet endast for oss, nar
de gamle gatt undan. Darfor, skal professorerna Bonde
och Herrman!»

»Professor Gahms skal!»

De skrattade, klingade och drucko. 1 samma
dgonblick intradde EIf och docenten Lilje, som han-
delsevis traffats uti Promenaden. Halsningar och
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vanna handtryckningar utbyttes. EIf i synnerhet
kunde icke nog beundra docenten Gahms vanlighet.
De togo plats ett stycke fran docentkotteriet och sam-
talade om likgiltiga saker. Efter en stunds férlopp
sade Lilje till EIf:

»Jag har lange tvekat, huruvida jag skulle med-
dela dig en viss sak, som ror dig, eller icke. Jag
tror, att det ar bast att icke sidga dig nagonting.»

»Ar det négonting af vigt?» frégade EIf.

»Af mycken stor vigt», svarade Lilje.

»Da vore det sakert bast att siga mig det. Det
&r alltid battre att vara medveten om en sak, i syn-
nerhet dd den &r, sasom jag tror mig kunna gissa af
din min, nagonting ondt. Anar jag ratt?

»Jal» ,

»Du har skaffat dig manga fiender har, utan att
du sjalf vet af det», fortsatte Lilje.

»Jag vet det», svarade EIf, »men jag kan icke
hjalpa det. Hvar och en som kan ma ga sin egen
vag. Jag har kraft att halla mig med egna asigter. »

»Denna fiendskap mot dig skall nu bryta ut vid
din disputation. Dar borta, midt emot dig, sitta dina
varsta antagonister. »

EIf sag upp och hans blick métte Gahms. Denne
hojde smaleende sitt glas och gjorde tecken, att han
ville dricka med honom. EIf héjde sitt och besva-
rade skalen.

»Har du icke maérkt, hvilka tata besok dessa her-
rar den sista tiden gjort hos professor Anér? Dar
spinuas ranker, som du icke kan besegra.»



»Professor Anér har alt for hederlig karaktar
for att lana sig till nagonting sadant.»

»En svag hjarna och en svag vilja bilda aldrig
en hederlig karaktdr. Hedern kan finnas sporadiskt
hos sadana personer, men karaktar blir det aldrig.»

Da EIf forvanad sag pa Lilje for att erhalla
narmare forklaring af hans sista ord, sade denne:

»Nér professorn i &mnet &r nng, &ar det ingen
konst att blifva docent, men ndr han &r gammal och
snart skall ga bort, ar det ett Herkulesarbete. Dessa
herrar midt emot dig hafva, sa vidt jag kan finna,
ingatt en allians for att halla vagen fri for sig, och du
har att vanta dig nadgonting liknande som den, docen-
ten Herrman for nagra veckor sedan affardade.»

»Docenten Herrman ma géarna enligt sin vana
valtra sig i smuts; jag skall icke hindra honom.»

»Du kan vara sdker, att det denna gang skall
anvéndas en annan taktik.»

»Hvad menar du?»

»Jag har fran sékert hall hort uppgifvas, att du
har en stark skara extra opponenter, hvilka till re-
presentant utsett docenten Gahm.»

»Honom fruktar jag ej.»

»Darfor att du inte kanner hans vapen. En
person med en sadan osaker, lurande blick som hans
gar ej vanliga manniskors véagar. Men jag vet ett
satt att féi'ekomma honom.

»0Och det vore?»

»HOr mig», sade Lilje och flyttade sig narmare
EIf. »l ett sadant fall som detta, da du &r omgifven



119

af idel fiender, anser jag det vara min skyldighet att,
sa vidt det i min formaga star, radda dig undan en,
fran mer &n en synpunkt sedd, akademisk skandal.
Min hederskansla forbjuder mig att lata dig hjalplost
duka under for en opposition, som antingen i likhet
med Herrnians smutskastar eller i likhet med Gahms
ror sig med sofismer och vackert klingande floskler,
hvilka bldnda hopen och gifva dina fiender inom fa-
kulteten ett skenskél att underkénna dig. Som du
vet, blir jag fakultetens opponent. Du har att véanta
dig en skarp, men fullkomligt vetenskaplig opposition
af mig, och jag kommer att halla i darmed sa lange
som mojligt. Disputationen kan enligt statuterna racka
endast fyra timmar, jag skall upptaga tre daraf, och
pa detta satt blir endast en kvar at de extra oppo-
nenterna och dina egna.»

»Men ar det ratt att pd berdkning inskranka
deras tid?» invande EIf.

»Ar det ratt af dem att medels Iaga intriger och
sofistiska utfall storta dig?»

»Jag tvar mina hander», sade EIf efter en stunds
betdnkande. »Nu ar det for sent att trada tillbaka,
men hade jag haft en aning om all denna uselhet,
skulle jag ledt min vag harifran.» —

Nar docenterna Gahm, Herrman och Bonde gingo
darifran och kommit ut pa trappan till Samfundet,
sade den forst ndmde:

»Nu &r spelet vunnet! — Om ocksa icke min
opposition skulle gora asyftad varkan, sa har jag fatt
andra vapen i mina hander.»
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Och han hviskade nagra ord, hvarat de andra
skrattade sa gladt, som om det hade gélt ett lyckadt
skamt eller ett oskyldigt spratt. 1 synnerhet Herr-
man fann infallet sa roligt, att han ville bjuda pa en
halfva punsch, men hindrades darifran af de bada
andra, som &nskade ga hem.

Herrmans stdderska Dorotea, som han motte i
trappan till sin bostad, undrade ocksa icke litet, att
han kom sa ovanligt tidigt och nykter hem. —

Dagen for disputationen kom. Med lugnt sinne
betradde EIf katedern, ty han visste med sig, att han
traget arbetat for att nd sitt mal. Saval akademista-
ten som studentkaren var talrikt representerad, och
det hela erbjod samma skadespel som den af EIf na-
gra veckor forut bevistade disputationen.

Docenten Lilje, fakultetens opponent, upptradde
forst och framstdlde i ett humant och sansadt sprak
sina anmarkningar. Manga ansigten bland ahorare-
skaran morknade dérvid, ty man hade ju icke véntat
nagonting sadant, emedan man blifvit »bortskamd» af
docenten Herrmans opposition.

Sedan docenten Lilje haft ordet i narmare trenne
timmar, upptrddde docenten Gahm. Med sitt vanliga
leende ansigte framsade han sina formfullandade sat-
ser och rorde sig inom »fraseologien» med den me-
tod, som han forut angifvit for sina vanner. An-
markningar rorande afhandlingens titel, varkets om-
fang, den historiska bakgrunden etc. etc. presentera-
des i afrundade satser, och den i &mnet fullkomligt
oinvigde hopen visste i ett nu, att afhandlingen var
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ett machvark. Trots tre timmars foregaende strid ock
den darpd foljande trottheten gendref EIf satser, som,
i storsta allménhet sedda, icke kunde bevisas vara
falska. De rorde sig ndmligen helt enkelt om be-
handlingssattet af ett amne, hvilket satt maste bero
af forfattarens eget godtycke, for sa vidt som ett ve-
tenskapligt problem kan afhandlas pa here satt, och
hvar och ett af dem vara fullt beréttigadt. Nar Elfs
opponenter slutade, hade disputationen varat i ofver
fem timmar.

Hans vanner skyndade fram och gratulerade
honom. —

Nagra dagar darefter underrattades han om att
hans afhandling blifvit underkand pa grund af Gallins
insinuationer, utkolporterade i fakulteten af Gamblin
och hans Sancho Panza Ander. Docenten Lilje skulle
hafva visat sig »ovetenskapligt» intresserad for EIf.
Man hade en kvéll sett dem tillsamman under lifligt
samsprak pa Samfundet.

Docenterna  Gahm, Herrman och Bonde triumfe-
rade. Fakulteten hade fatt »skdl* till sitt improba-
tur, och professor Anér hade den gangen raddat sig
fran annu en bokstromiansk upptuktelse.

EIf hade icke anat, att utgangen skulle blifva
sadan. Att han icke blef docent gjorde honom in-
genting, men att han icke blef det pa grund af insi-
nuationer, hvaremot han icke hade tillfalle att for-
svara sig, endr de aldrig af Anér framstalts till ho-
nom personligen, forefoll honom nastan vidunderligt.



Men nar han narmare Oofvertankte saken, fann
han den vara i full 6fverensstammelse med .den »bild-
ning», som var radande vid detta universitet.

Han gjorde sig i ordning att lamna staden.
Blott tvanne saker aterstodo: att taga afsked af pro-
fessor Anér och saga farval at sina vénner.

Har han satt ensam pa kvallen i sin studerkam-
mare och tankte pd huru han blifvit behandlad,
kande han att han maste hafva ett utlopp for den
storm, som gaste inom honom.

Han fattade en penna, och ett dgonblick dar-
efter lekte den fram Ofver papperet. Den omtalade:

"Huru vasstrana blefvo pennor;

For lang tid sedan lefde en hogattad och rik
man, omgifven af all den glans, som hans stéllning-
kunde skanka honom. | hans salar glammade géaster
fran fjarran land, sang och musik tonade till hans
dra, guldsmidde slafvar krokte sig som maskar infor
honom. Att han var stor, &del och lycklig forsak-
rades honom af hela denna skara, som drack hans
vin, at sig matt vid hans bord och pryddes med hans
hederstecken.

Sa hande det en dag, att han fann utsigten fran
slottshojden 6fver de bordiga &ngarna och de hérliga
vinbergen stord af en gammal bygnad, som reste sin
graa, furutimrade massa just pa den punkt, dar slatt
och kulle gafvo hvarandra handslag, och han be-
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falde, att denna Ogonblickligen skulle rifvas. Egaren
skulle erhalla vederlag, men huset maste bort. Be-
fallningen holl pa att vérkstallas, da bonden skyndade
upp till slottet och bad:

»Lat mig behalla mitt hus sa som det star, skug-
gadt af vinbergen och skoljdt af flodvagorna! Dar
hafva mina forfader bott sedan langliga tider, dar
slumrade de in i den sista hvilan, och dar vill &fven
jag do.*

»Du far ju hederligt vederlag. F&6r mitt guld
kan du kopa dig en egendom, dubbelt si stor som
denna.»

»Men detta ar icke det samma som forr.»
»Du maste!»

»Da vill jag erinra Ers Nad om att lika manga
arhundraden, som eder slagt egt sina gods, lika manga
har min besuttit denna torfva. Ga tillbaka till eder
sjalff Om nagon befalde eder att lamna edra faders
gods, skulle Ni icke gora detta med kvidan och sorg?
Lika dyrbart som edert gods &r foér er, lika dyrbar
ar min tufva for mig.»

»Dare, vagar du jamfora dig med mig? Pa det
att du ma lara dig skilnaden, skall du trada fran
gard och grund utan en vittens mellangard.»

»Da bryter Ers Nad med vald hvad rétt stadgat.»

»Jag skall bryta dig, som vore du lik flodstran-
dens sproda vasstrda. Du har vagat trotsa min vilja.
I tornet med honom! Lat honom glémma, hur solen
skiner och skordarna vagga i sommartid!»
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Sa fordes bonden i tornets djup; lians hustru
sattes pa fattiggard, och hans ende son, som annu var
ung, blef tagen till hjalpdrang at vaktknektarna. —

Aren gingo och folkets unge son véxte upp.
Men tidigt larde han kanna, till hvilket dyrt pris
hans fader kopt sin fritalighet och huru denne sko-
ningslost brutits ner som ett sprodt vasstra. Hans
drag hardnade och hans dgon fingo af tararna en uddande
bitter glans. Hans kamrater voro radda for att stota
sig med honom, ty han kunde le, sa att man studsade
tillbaka fér honom, och hade ord, som traffade sékrare
an hans pilar. Och dock var han den framste af alla
skyttar.

Han visste icke, om hans forédldrar lefde, men
en kvall kallades han till fattiggarden. Hans mor
hade pa dodsbadden fatt tillatelse att taga afsked af
sitt enda barn. Hon sande med honom en hélsning
till hans far, som &nnu satt fangslad i det djupaste
tornet, och bad honom om mojligt framfoéra den till
honom. Den var en fridens och forsoningens hfils-
ning, och han lofvade att s6ka gora henne till viljes.

Hedan samma kvéll, som hans mor dog, smdg
han sig forbi vaktposterna till det innersta tornet pa
borggarden, och medan han gled som en skugga ut-
efter de sekelgamla murarna, hérde han i nattens
tystnad en bruten rost som sjong. Han lyssnade.

Det var en sang om de fortryckte, som lidit un-
der sekler, om folkets barn, som jagats fran hus och
hem, om solens ljus, som berdfvats fangen, om de
boljande skordarna, som han aldrig mer finge skada.
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Oféard onskades valdet ocli ve ofver fortryckarne, men
sa slét alt med en bitter, trostlos klagan. Han hade
krossats med ofdrratt, och ingen, ingen i Guds vida
varld kunde bereda honom réattvisa. Han skulle dé
i morkret.

Roésten tynade bort i en kvalfull suck. Ett skri
banade sig vag oOfver den lyssnandes lappar, ett skri,
sa hjartslitande och hopplost, att skuggorna tycktes
vika tillbaka darfor och borggardens stenbilder vilja
vrida sina hander daréfver. Yakten skyndade till och
forde den unge knekten till hans kammare.

Nar han efter nagra dagars feberfantasier ater
steg upp fran sangen, var hans forsta fraga, huru hans
fader befann sig. Det svarades honom, att han vore
doéd och den maéktige borgherrens vrede férsonad.

»FOrsonad», upprepade han och log, sasom en-
dast han kunde. »Fd&rsoningen hvilar i min hand och
icke i er herres.»

Knektarna sago férundrade pa honom, men som
de tillskrefvo sjukdomen hans séllsamma tal, skakade
de blott pa hufvudet och lamnade honom.

Nar de gatt, sprang han upp ur sin badd-, ka-
stade pa sig sina klader och gick ned emot flodstran-
den. Det var mansken och boljorna skyndade fram
emot honom, likasom om de ville draga honom'till
sig till ro. Han satte sig ned och sig, huru manen
banade en bred vag ofver vagorna och huru de alla
vaggade i takt likasom till en stilla musik. Det su-
sade vemodigt i vassen, och den unge knekten kom
da att tanka pa sin slagts oblida dde. »Trampad ned

y
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som sproda vasstran», susade det for hans ora, och
han dolde ansigtet i sina hander och grét bittert.

Men plotsligt vidrérde helt stilla en hand hans
axel. Han for upp for att méta ett vantadt hot, men
blef lugnad, ndr han sdg, att det blott var en ensam,
morkkladd kvinna, som skarpt riktade sina blickar pa
honom.

»Du vill hdmnas dina foraldrar», sade hon med
djup staimma. »Ma ske! Tva ganger ma du vélja
hvad du onskar berdfva din fiende af alt det som
fallit pa hans lott, och darvid fa din 6nskan upp-
fyld, men om du icke nar ditt mal, skall du icke
mer erhdlla min hjalp. Jag ar den hamd, som star
dem bi, hvilka egen kraft sviker. Om du kunde
hjalpa dig sjalf, vore jag obehdflig. »

»Tack, mycken tack!» sade ynglingen, steg upp
och torkade sina tarar. »Tva ganger skall jag med
din hjalp vélja.»

Tankfull stod han en stund och sade darpa:

»Ber6fva borgherren hans rikedom, och jag tror
mig vara hdmnad.»

»Som du Onskat ma varal» yttrade Haraden och
forsvann.

Vaktknekten &tervande till slottet och markte nu,
att det fatt ett helt annat utseende. Utposterna sago
ut som kringstréfvande vagabonder, portvakten vack-
lade fram utsvultet mager, slottets inre var bertfvadt
alla prydnader. Glad ofver sin lyckade hamd, gick
den unge till hvila.
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»Som fattig skall han icke ega nagon omkring
sig», mumlade han, »och detta bor vara hamd nog
pa den njutningslystne veklingen.»

Han hade icke pa langa tider sofvit s ljuft som
den natten.

Den féljande morgonen gick han in i riddarsalen
for att hana den fattige borgherren, men till sin for-
vaning .och harm fann lian denne ingalunda ofver-
gifven. Tvart om satt han i en krets af gamle siare
och drevordige skalder, som tolkade och sjongo hans
atts storhet, och borgherren var myndigare nu an na-
gonsin. Han draperade sin urblekta purpurmantel,
som vore det till ett kroningstdg, och hans gemal kre-
densade det gamla oxhornet, som vore det en kost-
bar klenod. Ty man dvaldes hos éttlingar till jor-
dens é&lsta och &dlaste hus.

»Forfelad hdmd», mumlade vaktknekten och gick
ater ned till flodstranden, dar kvinnan motte honom.

»JBerdfva honom hans &dla namn och gif honom
en slagt, jambordig med trélens», bad ban henne.

»Skall ske», sade Hamden. »Men nu ma du veta,
att du aldrig mer far min hjalp. Farval!»

»Tack och farval!l» sade den unge och drog ater
upp mot slottet.

Detta sken i morgonsolen, som vore det timradt
af guldbjalkar. En skara pager motte honom och
forde honom fram till slottsherren, dar han satt i sin
préktiga sal. Hundrade hufvuden béjde sig for denne,
nar han rorde pa sitt lillfinger, ty med sitt guld hade
han kopt sjalar likasom sma barn leksaker. Ingen
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talade om hans vanbord, ty guldet bade vunnit dem
alla, ochb han var maktigare &n nagonsin.

Ater var hftmden misslyckad. 1 vredesmod tog
vaktknekten sin onskan tillbaka och beslot att sjalf
soka vinna sitt mal. Under dessa grubblerier blef
han séllsam till sinnes. Hans kamrater kénde sig
annu mer tillbakastotta fran honom, ty hans ord voro
alltid bittra. Helst holl han till vid flodkanten, déar
det sjong i vassen och vagorna skvalpade mot sand-
bédden.

Han visste icke hvad det var, men det kande
han, att nagonting véxte upp inom honom, som skulle
framja hans hamd. Han kunde ibland skratta till at
saker, som ingen mer an han kande, och nagonting
skarande hvasst glimmade da och da till i hans dgon.

En kviéll satt han ater vid sjostranden, men efter
en stunds drommerier steg han raskt upp och ryckte
at sig en mangd hog vass, som likasom inbjudande
strackte sina hufvuden emot honom. Med en skarp
knif skar han nagra stycken af dem, spetsade till dem
och bojde dem, sa att de blefvo veka och smidiga.
Men nar han till sist snitsade till &nnu en gang med
knifven, rakade han skara sig i handen, sa att nagra
tunga droppar blod framsipprade. Pa en gang kvalde en
mangd nya kénslor fram i hans inre. Gripen af ett
séllsamt, nastan omedvetet begér, ryckte han ett per-
gamentsstycke fran sin bonboksperm, doppade sin vass-
penna i det varma blodet och skref, skref ord, som
andades han och hamd. Han visste nu, att han var
nara sitt mal.
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Nagra dagar darefter Gfverraskades borgherren af
att bans lilla hof fatt en ovanligt uppsluppen pragel.
Det fnittrade ibland till bakom fonsternas véldiga dra-
perier, i de mindre gemakens skumma vrar, ja snart
till och med i riddarsalen, nar han stod purpurkladd
och hdg bland skaran af sina vasaller. En gang, nar
han 'kastade sig upp pa hasten, horde han till ocli med
fran slottsbalkongerna ett hajdlost skratt, som skallade
sd hanfullt utmanande, att han utlofvade en furstlig
vedergallning, om den skrattande kunde upptéckas,
men alla forsok voro 16nldsa.

En dag trodde han sig dock hafva kommit san-
ningen pa sparen, ty han oOfverraskade en page, som
stod sa saligt leende forsjunken i lasning af en bok,
att han nedlat sig till att frdga hvad den handlade
om. Rodnande och forlagen skulle denne framlamna
boken &t sin herre, men rdkade snafva mot en stol
nara fonstret och slappa det lilla haftet, som nagra
ogonblick gungade pa floden och darpa sjonk ned i
djupet. Det hade varit, sade pagen, en liten &lsklig
kérlekssaga om riddaren lvan och jungfrun Genievra.
Men af det stammande svaret forstod han, att hoken
handlat om nagonting helt annat.

Med hvarje dag blef borgherrens stéllning alt mer
olidlig. Han erholl ibland sadana menande, forsméad-
liga blickar; man drog pa munnen, da han talade om
sina framtidsplaner; man skrattade sd ohajdadt, da
han framkom med nagot litet infall. En gang blef
han vittne till, huru nagra unga pager harmade hans

satt och hallning, huru de axlade sina kappor, som
»Bildning 9
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voro de purpurmantlar, och talade om sina forfaders
bragder och sina vidstrackta gods. Han forstod nu,
att han hade en hemlig fiende, som forldjligade ho-
nom for hans folk.

Emellertid satt vaktknekten om kvéllarne ensam
uppe pa sin ensliga tornkammare och skref, skref alt
hvad hans hjarta gdmt under langa ar. Hans faders
sang tonade med alt stérre kraft i hans 6ra, och han
hvélfde ut ofver borgherren och hans &tt en knippa
gnistrande infall, som tadnde och brdnde ned alt, som
sokte kvafva dess eld. Han gisslade panningemakt,
som tror, att guld kan vara vederlag for alt, och
bordsstolthet, som glémt, att en manniskoande far
varde blott genom sig sjalf. Han skildrade borgher-
ren, huru denne i lumpen sjalfbelatenhet sag ned pa
alt, som icke erkande hans formenta storhet. Sin
uddiga kvickhet gaf han en form, som-gjorde dess
gift skarpt och dodligt. Sa lat han sina smadesanger
falla i sina kamraters hander o.ch spridas genom dem.
Och alla skrattade at borgherren. Ty han var ju
16jlig, ohjalpligt 16jlig.

En dag befalde borgherren, att- hela hans hof
skulle, forsamlas i riddarsalen. Hau ville halla rafst
med dess glammande I6jen, dess kvafda skratt, dess
menande miner, och nar alla voro forsamlade, tradde
han in i all sin prakt. Det hade varit tyst i salen
forut, men nu uppstod det oro i en hast. Borgherren
pabjod tystnad och borjade tala. Han skildrade sin
atts rikedomar och anor, sin egen strafvan efter makt
och dra, sin fortréstan pa en lysande framtid, men
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hann ej langre, forrdn det hordes ett dampadt sorl
bland massan. Nagra pergamentsblad skymtade har
och dar fram bland den, och de som' laste dem kunde
icke tillbakahalla sitt l6je. Forgafves befalde han
tystnad." Man skrattade honom rétt upp i ansigtet.
Och nar han fradgade hvad det var* steg hofnarren
fram till hans silfverstol och sade:

»God dag, broder! Narr har du varit lange,
men forst pu veta alla det.»

Nagra Ogonblick darefter var salen tom. Borg-
herren afskedade sitt hof och drog sig tillbaka fran
det glada lif han forut fort. Men foérgafves spanade
han efter den som formatt kasta l6je G6fver honom
och hans étt.

En tid forgick lugnt, men sa steg ett doft hot
fram fran de krigare, som borgherren varfvat for att
skydda hans rikedomar, och de bodnder, som tillférde
honom sin tribut i villebrad och sad. Pa folkets lap-
par lades sanger om huru arma, oskyldiga forsméktat
i tornets djup och huru hvarje vitten af deras pen-
ningar skulle ga till en herre, hvilken de endast da
sago, nar han i spetsen for sitt jagtfolje red fram o6f-
ver deras nysadda tegar eller tvang dem att lamna
aker och ang i skordetiden for att gora slaftjanst pa
godset. Alt hvad folket under sekler lidit sjongs
fram i alt hogre och kraftigare toner, tills dessa en
dag satte lien i bondernas hand och svérdet i knek-
tarnes, och de samféldt stormade upp mot borgen,
skoflade dess gemak, nedbréande den och forde dess
herre ned mot flodstranden for att dar badda hans graf.
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o6dmjukt for hvarje vindflakt, och den forr sa stolte
adlingen under sin fard mot ddden trampade ned dess
sproda knippen, gick vaktknekten fram till honom
och sade:

»Nu dr jag och hela min slagt hdmnad.»

»Du? — Hamnad?» stammade den lifdémde. —
»Ah, jag mins! Du ar sonen till den, hvars gard
jag tog.»

»Ja, den gard som lag inbaddad vid flodstranden.
Du trampade ned min slagt sa, som du nu trampar
ned de vassknippen, hvarpa du gar. Men i din grym-
ma vrede glémde du en sak.»

»Hvad menar du?»

»Att det af brutna vasstran en gang kan blifva
— pennor. »
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Dagen efter sedan EIf blifvit underrattad om ut-
gangen af sitt forsok att blifva akademisk larare gick
kan upp till professor Anér. Det var en harlig var-
dag, da friska flaktar, blandade ined blomsterdoft, stroko
genom Promenadens kastanjer, da solen sken klar pa
det blad fastet och faglarna med kvitter halsade en
ny frojdetids ankomst. Med langsamma steg gick EIf
gatan uppat forbi Samfundet och universitetshuset och
stod inom nagra minuter utanfor: Anérs dorr. Han
ringde pa och den Gppnades.

EIf brukade i allméanhet, sd vidt det lampade sig
efter arstiden, klada sig i mera ljust fargade klader.
Denna dag var han dock trots varvadret svartkladd,
hans kinder voro emot vanan nagot bleka och Ggonen
kantade med en réd rand, likasom hade han gratit
mycket eller genomvakat en natt. Han bugade sig
for professor Anér och ombads af denne att sétta sig,
hvilket han dock icke gjorde.

»Jag ar kommen endast for att taga afsked af
professorn», sade han med lugn stdmma, »och skall
genast ga».
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»Jasd, jasd» mumlade professorn och vred forla-
gen sin doktorsring. »Doktorn skall resa».

»Jag reser i morgon. — Har professorn ett par
minuter till min disposition?»

»Med storsta ndje».

»Professorn erinrar sig kan hinda, att vi en gang
talade om Bokstrém och hans sétt att anfalla sina
motstdndare. Vi kommo da Ofverens om att det ar
sorgligt, att bildningen icke har den férméga att kunna
gifva ett godt och adelt hjarta, pd samma gang som
den ger insigter och vetande».

»Jag erinrar mig det mycket val», svarade pro-
fessor Anér, tydligen undrande hvad som komma skulle.

»Jag vill icke tala om en sak, som rér mig néra
nog; jag anser mig for mycket part i malet for att
dari yttra mig. Jag ville endast underratta herr pro-
fessorn om att jag pa sista tiden inom samma omréade
gjort en ny erfarenhet, som &r af lika stort om icke
storre varde &n professorns».

Professor Anér endast stirrade pa den talande.

»Jag har nu fatt det klart for mig, att lika litet
som »bildningen» A&stadkommer ett godt hjarta, lika
litet ger den en fast karaktéar. Det finnes personer,
hvilka i likhet med professor Bokstrom hafva kunska-
per utan finkanslighet och hjarta, men det finnes ocksa
andra, sasom Ni, herr professor, som hafva kunskaper
utan tillstymmelse till karaktér».

Professor Anér hoppade till, likasom om han
blifvit trampad pa en liktorn. EIf fortsatte:
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»Né&r professor Bokstrom skref sin riksbekanta
brochyr om Eder sasom vetenskapsman ock kritiker,
skrattade hela vérlden ut Eder, pa samma gang som
en del manniskor beklagade Eder. Ni var 16jlig, med-
lidsamt 16jlig. Pa detta satt gick Ni som ett personi-
fieradt &tloje i tiotals ar. Nu, efter detta—--------- >

Det var sd tyst i rummet, att man skulle kunna
hora en fluga surra. Professor Anér famlade med
sina hander och ville tydligen afbryta EIf.

»— — nu, efter detta, skall hos den som har
insigt i saken med 16je och medlidande forena sig
forakt, forakt for en karaktarsloshet, som tager sin
naring ur fortal och bygger sin styrka pa insinuatio-
ner. — Farval, herr professor!»

Utan en bugning gick EIf ut och slog till dorren
efter sig.

S4 hade han da fatt siga ut hvad han bar i
sinnet!

Nar han kommit ett stycke fram pa gatan, sak-
tade han sina steg. Hans sinnesrorelse lade sig, och
han kunde nu med lugn ofvertanka sin stéllning, ~'an
att beherrska sig och sétta sig ofver sina fiender, var
det honom fullkomligt likgiltigt hvad »bildningens» od-
lare och representanter tdénkte om honom.

Da han vikit om hornet till Promenaden, sag han
en stor skara manniskor g tvars éfver den och rikta sina
steg mot universitetshuset. Han rdkade se baron von
Born, som var ute och flanerade i solskenet, gick bort
till honom och fragade hvad det var.
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»Det &r»| svarade baronen och piskade de bla
pantalongerna med sitt spanska rér, »en offentlig fore-
lasning, som halles af docenten Gahm. Professor
Knifving lar nu, i synnerhet pa grund af professor
Anérs utlatande till regeringen, hafva blifvit tvungen
att taga afsked, och for att dokumentera sig och gora
sig ihagkommen hos den bildade allménheten haller
Gahm ett foredrag».

»Vet du, hvad det handlar om?»

»Om bildning. — Jag hade amnat ga dit upp,
men tycker,, att det &r for vackert véder for att sténga
sig inne. Men om du gar med», atertog han, »sd
gor jag sallskap».

EIf tvekade. Skulle han vérkligen efter alt hvad
han lart kdnna om den bildning, som utkolporterades
och omhuldades vid detta universitet, taga sig fore att
hora ett foredrag af en 16msk antagonist? Men snart
hade han beslutat sig for att ahora honom. Det vore
sa lampligt att afsluta sin akademiska kurs med &ho-
randet af en sadan forelasning. De gingo in genom
universitetets oppnade dorrar uppfor trappan och in i
aulan samt togo plats pa en bank nara dorren.

Aldrig forr hade EIf tyckt, att universitetets aula
sett sd harlig ut som denna dag. Taket, dekoreradt i
blatt och guld, hojde sig som ett glansande himlahvalf
ofver den rymliga salen. Den var klart upplyst af
varsolen, som gjot strommar af ljus in genom de hoga
fonstren.  Talarestolen var prydd med blommor och
girlander, de hundradriga kastanjerna susade darutan-
for, och en festkladd skara manniskor sutto med helg-
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dagsminer pa sig ocli vantade pd den som skulle upp-
trada.

Elfs blick flog hastigt 6fver mangden, och han
igenkédnde bland denna skara flere af sina gamla be-
kanta fran soaréen. Emedan dessa fysionomier upp-
véckte endast obehagliga minnen hos honom, vénde,
han sin blick darifran och sl6t sig inom sig sjalf. Nagra
minuter darefter var salen full, och Gahm visade sig
pa talarestolen.

Gahm hade klédt sig med sérdeles omsorg. Den
hvita halsduken brét pa ett behagligt sitt mot den
svarta, broderade doktorskragen, och hans ljusa har
glanste af pomada. Ofver det runda, réda ansigtet lag
ett drag af allvar, och den oroliga, lurande blicken
sokte att skada Oppet och rattframt mot dhorareskaran.
Han torkade sin pincé-nez, fuktade sina lappar med
nagra droppar vatten och boérjade.

Han ville tala om en sak, som kanske mera &n
nagon annan lage samtiden om hjartat och som just
darfor vore sd svar att afhandla. Tusende fére ho-
nom hade skrifvit och talat didrom, tusende grubblat
ofver detta ord: bildning. Afven han hade i sin ringa
stad, under den tid han studerat och &t universitetet
skankt sina basta ar tankt darcfver, och det vore nu
det lilla, kanske vardeldsa resultatet af denna forsk-
ning, som han har i 6dmjukhet och metl hopp om of-
verseende ville framlagga for sina &horare.

Bildning vore icke blott vetande, utan innefattade
nagonting vida mera. Bildning vore tanke och hjarta,
kunskap och karaktar p& en gang. Den vore samhil-
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lets adlaste frukt, hvars fria falt méste odlas i arhun-
draden, innan det kunde vagga rika skordar. Hvilka
dess fornamsta egenskaper voro skulle talaren soka att
narmare angifva.

Bildningen forandrade hela méanniskan. Den be-
stode icke uti att kdnna otaliga fakta eller uti att
kunna lésa otaliga problem, utan uti att omgestalta
och foradla ens vésen. En rik och harmonisk person-
lighet vore dess forsta och bésta frukt, en personlig-
het, som férenade vetenskapsmannens djup med varlds-
mannens belefvenhet.  Visserligen hojdes det roster
daremot att vetenskapsmannen ocksa skulle vara varlds-
man, men dessa forsvagades med ( hvarje ar. Hvad
lage val bildningen nérmare &n ett fint och taktfullt
upptradande, en vardig hallning? Hade icke man, sa-
dana som Plato och Aristoteles, i detta hdnseende va-
rit foresyn, och manne icke rendssansens man varit
personer vana att rora sig pa samhéllets hojder? Detta
fina upptradande vore visserligen endast en form, men
ett vardigt innehall soker sig ju en vardig form. Har
Alkibiades skamtande sade, att Sokrates vore lik en
gudabild af guld i ett, sa att siga, fodral, fore-
stallande en varelse af betydligt lagre ordning, lag det
en sanning i hans ord och pa samma gang en upp-
maning, som aldraminst hans egen samtid sag ned pa.
Vi skulle lata vara gudabilder fa det uttryck och det
omhdlje, som anstode dem.

Bildningen vore icke nagra fa utvaldes arfvedel,
utan allas. Fran konungen och till stafkarlen, alla
skulle vi kunna tillegna oss den, hvilket berodde pa
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dess egenskap att den utjamnade ock undanrdjde alt
klasshat. En bildad man kunde e se oOfver axeln
eller forakta en person, darfér att denne icke vore al
nog hog bord eller icke intoge en nog hég samhalls-

stiallning.  Bildningen vore det mest kosmopolitiska,
det me°st universela. Den tid skulle komma, eller,

rattare sagdt, .den hade kommit, da universitetsprofes-
sorn och handtvérkaren forenade sina hander for att
med tillhjalp af denna bildning strafva efter ett och
samma mal, endragt och broderlighet. —

Talaren gjorde ett kort uppehall for att fukta sina
lappar. Han hade talat pa det hela taget tydligt och
langsamt.  Enligt sitt vanliga satt lat han visserligen
nagra ord da och da framkomma raskare, men &fver
hufvud taget nastan ség han pa hvart och ett af dem,
innan han slépte det. Auditoriet hade hért honom
med spand uppmérksamhet.

Han fortsatte:

Bildningen vore frammande 16r hvarje bakslug-
het, hvarje fortal. Det lage i dess vasen, att den
tradde fram som en riddersman med Oppet visir, med full-
giltiga vapen och sokte i arlig strid falla sin motstan-
dare. Darfor flydde ocksa den grondgda afunden, det
smilande kryperiet, det hviskande fortalet fran dess
valplats, ty de visste, att striden foéres med sannin-
gens och ljusets vapen och alltid bringar seger at
dess vapens bérare. Bildningen late icke smutsa sig
af denna orena skafa, utan holle sin hvita mantel
obeflaickad. Den stridde aldrig for att ber6fva perso-
ner deras heder och é&ra, den begagnade icke pdbel-
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sprak, den sokte icke sitt stod i insinuationer; den
Aore oppen ocli Klar som himmelens féste.

Bildningen renade hjartat. De onda kéanslor och
tankar, som funnes dari, flydde fér den likasom dim-
man for solljuset. Endast det skéra, det adla finge
plats i sjalen, nar bildningen gjorde sitt triumferande
intag i dess innersta. Och &fven karaktaren erhélle
daraf styrka och fasthet, sa att den veke undan hvar-
keon for ondskans vald eller svekets Ofvertalningsfor-
maga.

Bildningen hade sitt andamal i sig sjalf. Den
strafvade icke efter hdga platser i samhallet, efter titlar
och band, efter nad och furstegunst. Den eftei>strafvade
blott sig sjalf, endr den visste sig vara det hogsta, det
adlaste af alt jordiskt. Och under denna sm strafvan
blefve den dock aldrig sjalfvisk. Med ofverflédande
vanlighet, med hjartevinnande godhet mottoge den alla,
som strafvade efter att ega den. Den hade inga harda
ord, inga forolampningar, inga sarande tillmalen mot
dem som vilja trdda in i dess helgedom. Med mild-
het rattade den fel, med Ofverseende bemdtte den alla,
som brutit mot dess lagar, njed uppmuntrande ord
stodde och ledde den de kraftlosa, de vilsekomna. Li-
kasom en fagel forsamlar sina ungar under sina vin-
gars skydd, sa sammanhaller och bevarar bildningen
sina dyrkare, att icke en af den ma forkommas eller
forloras.

I vart alskade fosterland bygdes nu tempel at
denna bildning, palatser, vardiga antikens storhetstid.
Men detta visade, huru hogt vi skattade den, huru vi
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mecl vart blod ville forsvara den, huru den trangt in
i det nationela medvetandet sdsom en makt, hvilken
seklers morker icke skulle kunna fordunkla eller un-
derkufva. Darfor ville ocksa talaren afsluta sitt fore-
drag med ett tack till det land, som varnade den adla,
den sanna bildningen, och paminna om den anonyme
forfattarens valonskan, hvilken for nara tre ar sedan
vid universitetets invigning sjong:

»Ma darfor forntid sig med framtid ena
Om tankens skatter, vetenskapens id,

Att du ma blomstra stads i ostord frid

I ljusets stralar, helgande och rena!

Ma om de unges stam du taga vard

Och dem det ratta, sanna, skdna lara
Och tolka framtids hopp och forntids é&ra,
Du nya lardomshem vid tempelgard!» —

Under den senare delen af talet hade EIf rest
sig upp. Han var mycket blek och skulle helt s&-
kert vid slutet af talet, da bifallsstormen fran de full-
satta bankarne brét 16s, hafva vacklat tillbaka och
mojligen fallit, om icke en pelare, hvari han fattade
tag, gifvit honom st6d. Han upptog hatten, som gli-
dit ur han hand, och raglade nastan som en drucken
mot utgangen. Men plotsligt fattade en stark hand
honom i armen. Det var docenten Lilje, som med
en blick af deltagande vanlighet férde honom nedfér
trappan, genom vestibulen och ut i det fria.

Efter en stund hade han ater hamtat sig sa mycket, att
han kunde uppfatta hvad hopen omkring honom sorlade.
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»Hviket utmaérkt foredrag!» utropade en &ldre dam
och hviftade med sin entouscas. »Han som har sa-
dana &dla tankesatt maste snart blifva professor».

»Jag kan icke tdnka mig nagon mera kompetent
till den genom Knifvings afsked ledigblifna professio-
nen an han», tillade en é&ldre man, som tydligen var
universitetslarare.

»Sadan sublim uppfattning af bildningen!»

»Och sadan valtalighet sedan!»

Pa sadant satt ljodo till hoger och venster om
EIf uttryck af beundran och hénférelse. Hans steg
hade nu blifvit fasta; han tog afsked af Lilje, i det
att han sade, att han hade mycket att gora i ordning
i och for sin afresa dagen darpa, och gick hem. —

Samma kvéll hade EIf sin enkla afskedsfest for
det sallskap, hvari han hade tillbringat sina angené-
maste stunder under sin vistelse i universitetsstaden.
Han hade arrangerat den pa »Géstis» i ett enskildt
rum innanfor stora matsalen, pa det att de skulle vara
ostérda, och bjudit sina gaster sa tidigt, att han skulle
kunna l&mna laget, innan aftonen framskridit altfor
langt. Har han kom, var bordet redan dukadt, men
ingen af gasterna hade ankommit. Sma violbuketter
lago vid hvarje kuvert, och midt pa bordet hojde sig
en uppsats med varforstlingar och liljekonvaljer. Alt
var ordnadt i hans smak: gladt och enkelt.

En halftimme efter hans ankomst voro gasterna
samlade. Dar funnos den fran grannstaden inreste,
adle och vanfaste Nore Burling, den trohjartade von
Manér, den kvicke Hjalte UIf, hans broder, den rikt
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begafvade Eirikr UIf, den vérldsvane Alderstein, den
lekande, iifsglade Dneron, dar funnos flere med dem,
af hvilka EIf rént allskéns vanlighet. Supén servera-
des under eu tystnad, ovanlig i detta lag, dar glada
infall annars horde till ordningen for dagen, men nér
supén i det ndrmaste var slut, fattade EIf sitt glas,
reste sig upp och sade:
»Vanner!

Det ar nu helt sékert sista gangen, som vi tréaffas
i fulltaligt samladt lag. Det &r darfor jag nu vill sdga
nagra ord, riktade till Eder alla.

Det ar ett tack for all den tid, jag varit i edert
séllskap, ett »tack for god vakt!» som jag af fullaste
hjarta uttalar. —

Nar man i varlden motes af afund och hat, &r
det nara att man forlorar tron pa det battre hos man-
niskan. Na&r man ofta nog finner en bitter, maskaten
kdrna mom ett lockande skal, kan man frestas att tro,
att detta ar regeln. Ingenting &r svarare attrena och
ateruppresa an sviken tro pd manniskor.

Att jag icke blifvit ménniskohatare &r eder for-
tjanst. 1 hafven varit denna det ondas motvigt, som
lart mig, att det finnes nadgonting i sig godt och &delt,
nagonting att trygga sig till och lita pa, nagonting,
som lefver trots tidens vaxlingar och skilda kynnen.

Dérfor: min varma tack! —

Jag ber att till detta foga nagra ord.

Strafven icke efter att blifva ndgonting annat &n
hvad i sjalfve redan é&ren, ingenting lagre och ingen-
ting hogre. | skolen utvecklas, men icke férandra
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stommen och grunden.

Soken darfor icke denna »bildning», som dvéljes
kring Eder i skiftande gestalt, utan tagen den blott
sasom en yttre pakladnad, hvilken later edert hjarta
och eder karaktar vara sasom forr: ddelt och fast.

Jag tackar Eder for denna tid, for mangt och
mycket !

Tack och farvall» —

Sedan kaffet var drucket, steg EIf upp och bad
om ursakt, att han, varden, maste bryta laget, ehuru
annu icke kvallen var framskriden. Han bad de an-
dra stanna kvar och icke féasta sig vid att han afldgs-
nade sig. Tillredelserna till resan toge hans tid i
ansprak.

Han ville ga ensam.
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Han gick langsamt framat genom den smala bok-
alleen, som utgjorde likasom ett raméarke emellan aker-
rename och staden.. Varen, var sa langt framskriden,
att man knappast kunde tala om nagon skymning.
Det g en varstamning ofver det hela, hvilken med-
forde en kansla af forhoppningsfull gladje. Knoppan-
de trad stodo pa bada sidor om den vag, dar han gick
fram, en varm vindflakt strok dd och d& fram emot
honom, och med ett klart, guldgult skimmer, som li-
kasom silades fram genom nagra latta moln, féll sol-
ljuset ned ofver de vida, bordiga dngarna, dar nagra
morka pildungar och spridda stugor aftecknade sig mot
den ljusa bakgrunden.

Den ensamme vandraren tycktes ieke passa for
denna glada tafla. Hans bleka ansigtsfarg, drémman-
de blickar och ett bittert drag kring munnen utgjorde
en kontrast mot denna natur, som rik och bdrdig
tycktes leende njuta af den komna varen. Hans lang-
samma gang och allvarliga min antydde, att en alt

annat an glad tanke arbetade inom honom.
»Bildtving. . 10
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Med raskare steg svangde lian af at allén, som
forde tillbaka till staden, men nar han kom till sten-
trappan, som ledde nedat den sista sluttningen, vénde
han sig om for att kasta annu en blick pa landskapet.
Han aftog sin hatt, och en bred, Oppen panna lyste
fram under det kortklippta haret. Na&r han en stund
betraktat de vida, boérdiga &ngarne, vénde kan sig om
och fortsatte sin vég.

Man kunde icke sdga, att universitetsstaden var
vacker. Belagen pa en, snart sagdt, o6fverskadlig slatt,
dar en liten & ringlade sig fram mellan videbuskar
och piltrad, erbjod den med sina till storsta delen laga
och oansenliga bygnader en helt vanlig bild afen me-
delstor smastad. Ha&r och dar hojde sig vid den ga-
ta, dar den ensamme vandraren skyndade fram, ett
nyhygdt stenhus, men de mdrka, smala granderna, som
esomoftast lato sina gamla, laga kojor tranga sig fram
mellan nybygnaderna, antydde tydligt nog, att har
var mycket att gora med afseende pa gatureglering
och forskdning.

\id slutet af gatan vidgades utsigten. En stor pro-
menadplats med hundradriga kastanjer, breda gangar och
valdiga lo6fhvalf inbjod till hvila, ocli bredvid den reste
sig den drevordiga domen, gangna seklers arbete och kom-
mande seklers stolthet. Vandraren satte sig pa en
bank, som vette ditat, och syntes forsjunken i clrom-
merier.

Annu spridde den dalande solen ofver kyrkan ett
skimmer, som gjorde dess skonhet &nnu mera slaende.
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Rundbagsfriserna, stenornamenterna och pelarraderna
kring tornen glanste, som voro de af marmor, och
ofver skiffertaket flodade en strom af strdlar, som, mer
och mer forsvagade, likasom under lek drogo sig nedat
taklisten och portalen, dér de forsvunno mellan gro-
teskt bildade, uraldriga manniskohufvuden och djurge-
stalter.  Ofver tornspiran drog det ena molnet efter
det andra; dn glanste det gyllene korset pa dess spets
i full belysning, an lag det en skugga darofver.

Eran Promenadens dunkla gangar hordes ljudet
af roster och skratt. Eo6rbi den ensamme drémmaren
drogo skaror af studenter, som diskuterade dagens fra-
gor och berattade tentamenshistorier, men han sjalf
tycktes icke fasta sig darvid, utan &t sina blickar
glida hort oOfver de promenerande till kyrkan, hvars
betraktande sysselsatte honom helt och hallet. Ingen
tilltalade honom, och sjéalf gjorde han icke en min af
att soka sallskap.

Helt sékert skulle han hafva suttit dar ganska
lange, om icke klockan slagit. De forsta slagen horde
han tydligen icke, men sa smaningom véacktes han ur
sina drommar och steg upp. Med langsamma steg
gick han snedt o6fver promenadplatsen forbi Samfundet,
studentkarens gemensamma samlingslokal, en véldig
tegelstensbygnad, och vek darefter af at venster.

Kommen till en véaldig lind, som doftade af var
och friskhet, stodde han sig mot dess stam och sag
framat. Det nya Universitetshuset métte hans blick,
och ett bittert leende hredde sig Ofver hans drag.
Manga, manga ganger forut hade hau sett det nya
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palatset, som var helgadt at bildningen och vetenska-
pen, men si dystert som denna afton hade det aldrig
forefallit honom. Solen hade gatt ned och indrlca
skuggor smugit sig in mellan de valdiga pelarne vid
ingangen, de symboliska bilderna af de fyra fakulte-
terna, takets sfinxer och statyer. Det stod som en
hotande, mérk massa bland varens rika fagring.

Det bittra leendet ldg &annu kvar pa den unge
mannens lappar. Det var icke svart att tyda hvad
som lag dari. Han sig nu ett »bildningens» tempel,
denna bildning, som ké&nde otaliga fakta, men l&mnade
hjartat kallt och karaktdren utan spanstighet. 1 sitt
inre gjorde han en jamforelse mellan det gamla Hel-
las skuggiga tradgardar, dar lararen-filosofen gick bland
sina larjungar och tydde varldens gator. Huru all-
mént mansklig, huru Varklig och djup var icke denna
bildning- mot nutidens! 1 dessa lunder hade ej blott
det abstrakta vetandet en plats, dar férde Sokrates
sjalfkannedomens och Plato dygdens talan, dar lefdes
den bildning, som har fick uttryck endast i ord.

Han tankte pa den host for snart tre ar tillbaka,
di han hade kommit hit ner. Da invigdes det nya
universitetshuset, och da hade han sammanfattat alla
sina vélonskningar i en dikt, som utgjorde ett uttryck
for den oOfversvallande, trohjartade gladje han kénde
ofver att bildningen fatt ett vardigt hem sig upprest. Det
lag ett bittert han i hans stimma, nar han tyst upplaste :

»Ma, nar de komma, dessa nya slagten
Med klara 6gon och med rosig kind,
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De djupa dunklen fly for tankens vind
Och solen strdla re'n i morgonvéakteii!
Ma ock, nar sd de landa fritt och gladt
Att soka tolka lifvets gator manga,

Ej lusten kvafvas mellan murar tranga,
Ej viljan famla tvekande och matt!»

Eran Samfundet kom nu en skara glada studen-
ter, som hréto nattens tystnad. Ordnande sig ileder,
innan de gingo in i Promenadens alléer, tagade de
arm i arm framat, och snart uppstamde de en sang
till fosterlandets &ra. An brusade den fram som ett
stridsrop ur Marseljasen, & som en akallan ur en gam-
mal salm. Eran here hall framskymtade hvita mos-
sor, som sallade sig till sangarne, och fulltonig och
stark 1jod sangen fran friska ynglingalappar. Sedan
den var sjungen, intradde en paus, men denna afbrots
snart af en sang om ungdomslust och ungdomskarlek,
hvilken i sin ordning eftertraddes af en dryckessang.
P& detta satt drog taget fram under de véldiga ka-
stanjerna: &n klingade jublande hdga toner, dn vemo-
diga djupa, an sjongs om fosterlandets dra, &n om
hoppets och kérlekens tjusning, tills den sista sangen
alt mer dog bort, medan sangarskaran tadgade ned mot
den yttre Promenaden.

Den tyste ahoraren framfor universitetet lamnade
sin plats under linden och begaf sig hemat. Alt var
lugnt pa gatorna, och utan att mdta nagon nadde han
sin bostad, som lag i en af stadens utkanter, dar hvarje
hus hade sin tradgard och det hela bar en landtlig
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pragel. Han gick in i ett af dem och stannade fram-
for en dorr pa nedre botten, dar det stod pa ett vi-
sitkort: Filosofie Doktor John EIf. Han Oppnade, steg
in och ténde ljus. Han var tydligen hemma hos sig sjélf.

Hans ansigte hade fatt en frisk farg genom pro-
menaden. Han rédtade upp sig. Aldrig forr hade han
kant sig sa frisk, sa stark. Han insdg nu, att han
genomgatt en kris, som atergifvit honom hans forra
friskhet.

Han var icke mera den o&fveranstrangde, unge
mannen, som tyst och férekommande gick undan for
hvar och en, som fordrade det af honom.

Han ka&nde nu varlden battre. Han hade lart sig
att skilja skalet fran karnan.

Lardomen hade varit bitter, sd bitter, att den
skulle kunnat krossa honom.

Men han hade ocksa lart sig en annan sak, som
héll honom uppe.

Han visste, att det af nedtrampade vasstran kunde
blifva pennor.

Han genomskadade, huru falsk, huru murken denna
bildning var, och han kénde sig hafva att k&mpa
for ett mal, djupt och omfattande, hogt och frigo-
rande.

Vil forstod han, att han, nu sdsom forut, skulle
motas af hat och rénker, men nu k&nde han sig i
stand att offra alt for att forsvara hvad han ansag
sant och ratt.



Med ©ppen panna skulle han méta sina fiender.
Med lifvets varkliga karna till mal, med pennan till
vapen och framtiden till domare skulle han icke rédas
for nagot.

.Bokvisdomen var kastad Et sidan. Lifvét liade
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